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T R U E  L U X U R Y 
I S  T H E  P L E A S U R E 
O F  C H O I C E . 



ABSOLUTE
quality

Grande tradizione artigianale, utilizzo di materiali nobili 
e pregiati, ricerca costante in continua evoluzione: sono 
questi i valori che da sempre contraddistinguono le crea-
zioni Longhi. L’attenzione al dettaglio si coniuga con l’uso 
di materiali esclusivi: le essenze lignee lavorate affidandosi 
all’abilità e alla cultura di operatori altamente preparati, i 
marmi e le pietre provvisti di certificati d’Autenticità e Ga-
ranzia insieme alle pelli, accuratamente selezionate e la-
vorate con procedimenti naturali rispettando l’ambiente, 
armonizzano semplicemente passione ed eleganza. 

An outstanding tradition of handcraftsmanship, the use of 
precious materials, and on-going research to ensure con-
tinuous evolution: these values always stand out in a crea-
tion by Longhi. Attention to detail works in concert with the 
use of exclusive materials: woodworking is entrusted to the 
skill and expertise of highly trained craftsmen. All marbles 
and stone have Certificates of Authenticity and Guarantees, 
as do our leathers – which are specifically selected and pro-
cessed with natural environmentally friendly procedures. 
All these materials harmonise simply to convey passion 
and elegance. 

Многолетние ремесленные традиции, применение 
благородных и ценных материалов, непрерывные и 
постоянно развивающиеся исследования: именно эти 
ценности всегда отличали творения Longhi. Внимание 
к деталям сочетается с использованием эксклюзивных 
материалов: древесные породы, обработанные искус-
ными и высококвалифицированными работниками, 
мрамор и камень, имеющие сертификаты подлинно-
сти и гарантийные сертификаты, и кожа, тщательно 
отобранная и обработанная натуральными методами, 
не причиняющими вреда окружающей среде, создают 
гармонию увлеченности и элегантности. 

优秀的传统手工艺、采用贵重材料、不懈研究并持续
发展，这些正是使Longhi作品始终非凡的价值。注重
细节加上使用独特材料：精华木质的加工，就交付给
受过高度训练大师的技能与专长。所有大理石与石材
皆具备真品证书和质保书，而皮革，同样经过精选并
采用注重环保的天然程序进行处理，简单地将激情与
优雅融入其中。



Il Made In Italy è la caratteristica che contraddistingue ogni aspetto dell’attività e della produzione Longhi. Ogni 
processo di lavorazione ha un’elevatissima componente manuale, consentendo un accurato controllo di ogni 
minimo dettaglio. La produzione, totalmente interna, utilizza solo materie prime di origine italiana ed è altamen-
te customizzata in quanto tiene conto delle particolari esigenze del cliente.

“Made in Italy” represents the characteristic that permeates every aspect of Longhi’s business and production. 
Every production process is largely manual, which allows for precision and control of each detail. We only use raw 
materials of Italian origin, and our in-house production process is highly customised in order to accommodate 
particular needs specified by clients.

Made In Italy – это характеристика, отличающая все аспекты деятельности и производства Longhi. Каж-
дый процесс обработки содержит высокую долю ручной работы, что обеспечивает тщательный кон-
троль даже самых мельчайших деталей. Производство, в котором используется только итальянское сы-
рье, осуществляется полностью на внутреннем уровне и обладает высокой степенью персонализации 
благодаря учету особых требований заказчиков.

意大利制造是Longhi制品与各种业务的主要特质。手工组件在每个加工流程中都占极高的比例，因此允
许了对每处微小细节进行细心控管。生产，完全由内部执行，并仅采用意大利原产的原料制造。此外也
具有高度可客制化特性，因为我们重视客户的独特需求。

MADE in ITALY





I N I M I TA B L E  P I E C E , 
1 0 0 %  M A D E  I N  I TA LY.



MADE 
for you

Ogni pezzo è fatto a mano, spesso su misura, e sottoposto 
a controlli per offrire il massimo della qualità, conferendo-
gli un valore unico, esclusivo e dalle caratteristiche eccel-
lenti totalmente Made in Italy. 
Personalizza il tuo divano, scegli i tuoi colori preferiti, rea-
lizza la misura che meglio si adatta al tuo arredamento e 
firmalo; noi lo realizzeremo esclusivamente per te in edi-
zione limitata ad un solo esemplare: il tuo.

Each piece is hand made, and often also made-to-meas-
ure. Moreover, each item undergoes inspections to ensure 
the highest quality standard and give it unique and exclu-
sive value, enhancing its exceptional features: completely 
Made in Italy. Customize your sofa, choose your favourite 
colours, figure out the best size to fit with your furnishings, 
and put your signature on it. We will make it just for you, in 
a limited edition one piece only: yours.

Каждое изделие изготавливается вручную, часто на 
заказ, и подвергается контролю для обеспечения мак-
симального качества, что придает ему уникальную, 
эксклюзивную ценность с превосходными характе-
ристиками полностью Made in Italy. Придайте своему 
дивану индивидуальность, выберите свои любимые 
цвета, определите размер, наилучшим образом подхо-
дящий к вашему интерьеру, и направьте запрос нам. 
Мы изготовим его эксклюзивно для вас в единствен-
ном экземпляре – вашем.

每件作品皆由手工制成，通常是量身订制的作品；所
有品项皆经过严格控管，旨在提供最高质量，并赋予
每件产品专属与独特的价值，以及完全意大利制造的
卓越特性。客制化你专属的沙发，选择你偏爱的颜
色，以最适合你装潢的尺寸制作并签名：我们将特别
为你制作这独一无二的限量版款式：你的款式。



Nata dalla lavorazione di preziose mani artigiane, la collezione Loveluxe rispecchia quel gusto elegante e raffi-
nato dove la creatività dei designers si fonde con la naturalezza delle materie prime utilizzate, lavorate manual-
mente con la cura per ogni dettaglio, così da trasformare la materia in un oggetto unico ed inimitabile, prodotto 
al 100% in Italia. Ogni anno maturano concetti e tendenze distinte dove stile e senso estetico si uniscono alla 
collezione Loveluxe. 

A tradition of precious handcraftsmanship is behind the Loveluxe collection, which displays the elegant and re-
fined taste generated when a designer’s creativity merges with the natural features of the raw materials. Skilfully 
handworked with attention to detail, the simple materials are transformed into unique pieces that are 100% made 
in Italy. Every year new concepts and trends develop, bringing style and aesthetic excellence into the Loveluxe 
collection. 

Созданная умелыми руками мастеров-ремесленников, коллекция Loveluxe отражает элегантный и изы-
сканный вкус, в котором творчество дизайнеров сливается с натуральностью используемого сырья. Об-
работанные вручную с внимательным отношением к каждой детали, эти материалы становятся уникаль-
ным, неподражаемым изделием, на 100% произведенным в Италии. С каждым годом возникают новые 
концепции и тенденции, где особый стиль и эстетическое чувство объединяются с коллекцией Loveluxe. 

出自精湛手工艺大师之手，Loveluxe系列反映出优雅与精致的品味，于其中，设计师的创意与所使用的原料
自然融合。以手工制作并结合呵护与细节关注所加工的珍贵材料，也因此得以转变成独特、无可仿制、100%
于意大利制造的精品。概念和不同趋势每年增长成熟，其中风格与美感完全地结合在Loveluxe系列之中。

TAILOR made





C O O R D I N AT E D 
L I V I N G  I N  T H E  N A M E 
O F  A  U N I Q U E  A N D 
D I S T I N C T I V E  D E S I G N 
L A N G U A G E .



Sorge all’interno del complesso industriale di Meda, sede 
dell’azienda. Una superficie di ben 1200 mq distribuiti su 
due piani ampi e luminosi. Uno spazio in continua evolu-
zione destinato a ospitare le collezioni più recenti per of-
frire al visitatore originalità e ampia scelta. Al piano terra 
vengono collocati porte e piccoli complementi d’arredo; 
mentre il primo piano è completamente e interamente di 
gusto Loveluxe, collezione di punta dell’azienda che opera 
nel mondo del “Luxury Living”.

Our showroom is located within the industrial facility in 
Meda, at the company’s headquarters. Set on two spacious 
and bright floors, a continuously updated 1200 square me-
ter space is aimed to display the most recent collections 
and offer the visitor a wide and original selection. On the 
ground floor, doors and small pieces of furniture are on dis-
play, while the first floor is entirely devoted to the Loveluxe 
mood, a flagship collection for the company operating on 
the “Luxury Living” scene.

Головной офис компании расположен в промышлен-
ном комплексе города Меда и за-нимает два простор-
ных и светлых этажа общей площадью 1200 квадрат-
ных метров. Постоянно изменяющееся пространство 
предназначено для демонстрации самых по-следних 
коллекций Longhi и предоставления заказчикам ори-
гинального и большого выбора. На первом этаже 
представлены двери и небольшие мебельные аксес-
суары, а второй этаж полностью посвящен Loveluxe, 
главной коллекции компании, работаю-щей в секторе 
«Luxury Living».

它位于梅达（Meda）工业园区，该公司的总部所在
地。一个位于宽敞明亮的两层楼，面积约 1200 平方
米的区域。一个不断更新的空间，旨在展示最新的设
计集，并向访客提供一个广泛的和独创的选择。地面
层容纳了门和小件家具，而楼上层完全是 Loveluxe 品
位，这家运营在“ 奢华生活”世界的公司的一个旗舰
设计集。

company
 SHOWROOM



TOTAL home
DESIGN

Lo studio degli interni è da sempre un campo di sperimentazione e ricerca. Longhi è un’azienda legata ai temi 
dell’abitare contemporaneo, attenta all’evoluzione del gusto ma con solide radici nella realtà produttiva. La va-
rietà dei temi affrontati è il risultato di un progetto d’impresa globale e coerente che investe ogni aspetto del 
processo produttivo. Dallo sviluppo dei prototipi, alle tecnologie applicate, al servizio clienti, alla comunicazione 
fino alla scelta dei materili. 

Interior design has always been a field of experimentation and research. Longhi is a company whose core focus 
is contemporary living. While mindful of changes in taste, its manufacturing roots run deep. The variety of items 
it offers is the result of a consistent global, corporate strategy that influences every aspect of the production pro-
cess from prototypes development, to applied technologies, to customer service and comunication till choice of 
material.

Дизайн интерьера – это область, для которой характерно экспериментирование и поиски. Long-
hi – это компания, специализирующаяся на современном интерьере, которая внимательно следит за 
развитием вкуса, опираясь при этом на многолетние производственные традиции. Разнообразие 
продукции является результатом комплексного и последовательного подхода к производству, который 
характеризует все этапы производственного процесса: от разработки прототипов до применяемых 
технологий, сервисного обслуживания покупателей, коммуникации и выбора материалов. 

室内设计始终是一个实验与研发的领域。Longhi是一间与当代居住主题有密切关联的企业，在注重品味
演化的同时，也重视现实生产的稳固根基。涉及的各种主题是一间全球性企业项目的成果，并与投资在
生产流程的各处环节一致。从开发到原型制品，从所运用的科技到客户服务，从沟通到选择物料。 
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Volumi morbidi, proporzioni contenute e linee sinuose! 
Bravery nasce dalla volontà di creare un sistema di sedute che, 
pur conservando uno spiccato rigore formale, segue il libero 
impulso dettato dalle linee curve e avvolgenti. Il sistema si 
compone di elementi di seduta lineari e curvi caratterizzati da 
un unico cuscino di schienale e bracciolo. Elemento distintivo 
è l’inserto in metallo che avvolge l’angolo alla base. Grazie 
alla dimensione contenuta della profondità di seduta, Bravery 
risolve in modo brillante anche la progettazione di spazi 
domestici di dimensioni ridotte. La varietà degli elementi 
disponibili e l’accostamento ai tavolini Levity e Balance 
permettono di realizzare composizioni aperte, dal carattere 
fresco ed informale.

Soft volumes, contained proportions and curved lines. Bravery 
emerges from the desire to create a seating system that 
follows the free impulse of curved, enveloping lines while still 
maintaining its clearly formal rigour. The system comprises 
linear and curved seating elements with combined backrest 
and armrest cushions.
The metal insert wrapped around the corner of the base is a 
distinctive feature.
The limited seat depth makes Bravery the perfect solution for 
furnishing any small domestic space. Combining the variety of 
elements in this seating system with the small tables Levity and 
Balance make it easy to create open compositions with a fresh, 
informal personality.

Мягкие объемы, сдержанные пропорции и извилистые 
очертания! Bravery рождается из желания создать 
систему, которая, несмотря на сохранение яркой 
формальной строгости, следует свободному порыву, 
диктуемому мягкими округлыми очертаниями. Система 
состоит из линейных и закругленных элементов 
сидений с одной подушкой спинки и подлокотником. 
Отличительной деталью является металлическая вставка, 
покрывающая угол в основании. Благодаря небольшой 
глубине сиденья Bravery прекрасно вписывается также в 
проекты ограниченных пространств дома. Разнообразие 
выпускаемых элементов и сочетание со столиками Levity 
и Balance позволяет создавать открытые композиции 
свежего неформального характера.

柔软的型态、精巧的比例以及流畅曲线！Bravery的设计
理念在于创造一款独特的座椅系统，在保有严谨正规的型
态中，加入了顺畅延展的曲线细节。
整套系统由线型与弧形的座椅元素组成，并以单一靠垫与
扶手展现特色。
无可混淆的元素是包覆着底座角落的金属嵌饰。
由于较小尺寸的坐面深度，Bravery出色地解决了精巧居
家空间的设计需求。多样化的可选元素以及与Levity和
Balance茶几的搭配，打造出具有新颖与非正规特色的开
放式组合。

BRAVERY
designed by Ben Wu | W 576
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SOFA |  BR AVERY
LEATHER |  P.3  MIAMI 41012
FABRIC |  CAT.D FIRENZE 20 
INSERT S |  SATIN NICKEL
SHELF |  WHITE CARR AR A MARBLE 
SMALL CUSHIONS |  CAT.F  ARNO 1
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SOFA |  BR AVERY
LEATHER |  P.6  SOFFIO 5014
FABRIC |  CAT.D FIRENZE 20 
INSERT S |  SATIN NICKEL
SHELF |  WHITE CARR AR A MARBLE 
SMALL CUSHIONS |  V405-52  MINK FUR SAPPHIRE GREY
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SOFA |  BR AVERY
LEATHER |  P.12  NABUCK SILK 9001 
INSERT S |  BRIGHT SHADED BROWN 
SMALL CUSHIONS |  CAT.F  ARNO 2
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SOFA |  BR AVERY
LEATHER |  P.9  NABUCK 1706 
INSERT S |  BRIGHT LIGHT GOLD 
SMALL CUSHIONS |  CAT.F  ARNO 1
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RIVERSIDE
designed by Giuseppe Iasparra | W 577

Il divano Riverside, disegnato da Giuseppe Iasparra, ha una 
linea destrutturata e proporzioni basse e non eccessivamente 
profonde che invitano a una seduta più rilassata e informale, 
anche grazie alle ampie cuscinature in piuma d’oca. 
Complementi e tavolini arricchiscono il sofà di inedite 
funzionalità. Riverside si sposa perfettamente con svariati 
contesti grazie all’eleganza e alla semplicità delle sue linee. 
Il dettaglio dell’inserto metallico che abbraccia il bracciolo 
dona sobria eleganza al pezzo. Con il suo alto potenziale di 
aggregazione, versatilità e innovazione progettuale, il divano 
introduce dettagli strutturali ed elementi compositivi originali 
e inaspettati, con un tocco dinamico e contemporaneo. 
La versione Riverside con schienale allungato permette 
l’integrazione di tavolini, creando varietà compositiva.

Riverside sofa, designed by Giuseppe Iasparra, features low 
and not excessively deep proportions and a deconstructed 
shape for a more relaxed, informal look, thanks to the use of 
large feathers cushions. Special accessories and small tables 
enrich the sofa with unexpected features. Riverside fits to 
perfection in a wide variety of contexts due to the elegance 
and simplicity of its lines. A metal insert embracing the armrest 
grants the piece a sense of sober elegance. With its high 
potential for aggregation, versatility and innovative design, 
the sofa introduces original and unexpected structural details, 
resulting in a dynamic and contemporary allure. The Riverside 
version with extended back makes it possible to insert small 
tables, for a variety of compositions. 

Диван Riverside, разработанный Джузеппе Яспаррой, 
имеет неструктурированную форму и низкие и не 
слишком глубокие пропорции, которые приглашают вас 
к более удобному и неформальному расположению, в том 
числе благодаря широким подушкам из гусиного пуха. 
Аксессуары и столики обеспечивают дивану уникальную 
функциональность. Riverside идеально гармонирует 
с любой обстановкой благодаря элегантности и 
простоте линий. Металлическая вставка, обрамляющая 
подлокотник, придает изделию сдержанную 
элегантность. Обладая высоким потенциалом 
комплектования, универсальности и новаторского 
дизайна, диван демонстрирует оригинальные и 
неожиданные конструктивные детали и композиционные 
элементы в динамичном и современном ключе. Версия 
Riverside с более длинной спинкой с боковой стороны 
сиденья позволяет комплектацию столиками, создавая 
композиционное разнообразие. 

由Giuseppe Iasparra设计的Riverside沙发，有着非结构
化的线条、微低的比例以及非过度的深度，提供着一种更
放松且较随性的倚坐邀约，此外，宽大的鹅羽毛枕垫，进
一步赋予舒适特性。家具配件陈设品与矮桌，更为沙发增
添了前所未有的功能。Riverside以它优雅与简朴的线条，
能够与各种不同的情绪完美搭配。环抱扶手的金属嵌饰，
为整体带来了朴实优雅的风格。凭借其聚合性、多功能
性和设计创新的巨大潜力，此款沙发以结构细节与令人意
想不到又原创的组合元素展现特色，散发出动感与当代气
息。座椅侧边较长靠背版本的Riverside，可与矮桌整合，
允许了创造多种不同的组合。
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SOFA |  RIVERSIDE
LEATHER |  P.12  PLUME 300
FABRIC |  CAT.D BARCL AY 99
SHAPED SMALL TABLE |  PATAGONIA MARBLE + SYCAMORE FRISÉ GLOSSY IVORY 
INSERT |  BRIGHT SHADED BROWN
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SOFA |  RIVERSIDE
FABRIC |  CAT.D BARCL AY 99
SHAPED SMALL TABLE |  FR APPUC CINO MARBLE + GLOSSY EB ONY 
INSERT |  MAT T CHAMPAGNE GOLD
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SOFA |  RIVERSIDE
EXTERNAL STRUCTURE |  P.9  NABUCK 8028
SEAT AND BACK CUSHIONS |  CAT.D BARCL AY 130 
SERVICE SMALL TABLE |  P.9  NABUCK 8028 PIERCED 
INSERT AND LEGS |  BRIGHT SHADED BROWN
BACKLIT SMALL TABLE |  PATAGONIA MARBLE 
CUSHIONS |  P.9  NABUCK 1706 WITH MARLÈNE EMBROIDERY

So
fa

s

VOL. I / 47 



VOL. I / 48 



B
A

C
K

L
IT

 S
M

A
L

L
 S

E
R

V
IC

E
 T

A
B

L
E

So
fa

s

VOL. I / 49 



C
O

V
E

R
E

D
 S

M
A

L
L

 S
E

R
V

IC
E

 T
A

B
L

E

VOL. I / 50 



So
fa

s

VOL. I / 51 



T H E  S O FA  I S  T H AT 
P I E C E  O F  F U R N I T U R E 
T H AT  M O R E  T H A N 
O T H E R S  I N T E R P R E T S 
O U R  H A B I T S.
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SOFA |  RIVERSIDE
LEATHER |  P.9  NABUCK 1706
INSERT AND LEGS |  BRIGHT LIGHT GOLD 
CUSHIONS |  CAT.F  ART_4016 10

So
fa

s

VOL. I / 55 



VOL. I / 56 



SOFA |  RIVERSIDE
LEATHER |  P.3  TECNABUCK 35
INSERT AND LEGS |  BRIGHT SHADED BROWN
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Intimo, ricercato e rigoroso, il divano Atar ha un design 
singolare: i tratti distintivi della tradizione vengono 
reinterpretati in chiave contemporanea, le forme ridisegnate, 
le proporzioni asciugate. Il carattere ed il sapore dei pezzi 
vengono esaltati da un gioco di sorprendenti contrapposizioni 
e da ambientazioni in contesti architettonici volutamente 
essenziali e di gusto spiccatamente contemporaneo.

Intimate, refined and rigorous, Atar sofa stands out for its 
unique design: tradition is reinterpreted in a contemporary key 
with redesigned shapes and clean proportions. The character 
and flavour of these pieces are enhanced by a surprising 
play of contrasts and minimalist and distinctly contemporary 
architectural contexts.

Уютный, изысканный и строгий диван Atar выполнен 
в особом дизайне: характерные традиционные 
черты переосмыслены в современном ключе, формы 
пересмотрены, а пропорции более утонченные. Характер 
и стиль изделий подчеркнуты игрой удивительных 
контрастов и созданием обстановки в специально 
продуманных архитектурных контекстах с отчетливо 
современным вкусом. 

贴心、精致与严谨，Atar沙发有着独特的设计：以现代风
格重新诠释的传统鲜明特色，重新塑造的型态、毫无多余
的比例。每件单品的个性与气质，通过一种令人惊讶的对
比游戏、刻意实质的建筑背景环境以及鲜明的当代品味凸
显。 

ATAR
designed by Giuseppe Viganò | W 578

VOL. I / 58 



So
fa

s

VOL. I / 59 



VOL. I / 60 



So
fa

s

VOL. I / 61 



VOL. I / 62 



SOFA |  ATAR
LEATHER |  P.9  NABUCK 8311
FABRIC |  CAT.H SHINY CHENILLE_2294LX 010 
INSERT S |  BRIGHT SHADED BROWN
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S O P H I S T I C AT E D 
T E X T I L E  C O M B I N AT I O N S 
B A S E D  O N  A  S K I L L F U L 
R E S E A R C H ,  W I T H  A 
T O U C H  O F  G L A M O U R .
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BAR ISL AND |  ATAR
C OVERED STRUCTURE |  P.22  FLOWER 01 
TOP |  BRONZE MIRROR
FR AME |  BRIGHT SHADED BROWN
TR AY |  P.3  SUEDE 420050
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BAR ISL AND |  ATAR
C OVERED STRUCTURE |  P.9  NABUCK 8028 
TOP |  SMOKY MIRROR
FR AME |  BL ACK ROSE GOLD
TR AY |  P.9  NABUCK 8028 

So
fa

s

VOL. I / 67 



VOL. I / 68 



SOFA |  ATAR
LEATHER P.12  SERENGETI 05
INSERT S |  BRIGHT SHADED BROWN
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SOFA |  ATAR
LEATHER |  P.9  NABUCK 8011 
INSERT S |  BRIGHT LIGHT GOLD
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Eleganza non convenzionale rappresentata sapientemente 
da rivestimenti polimaterici e bicromatici. Una interpretazione 
più morbida, volta a realizzare il contesto ideale nel quale 
ambientare il nuovo sistema di seduta Ritual e i numerosi 
nuovi complementi. Un particolare motivo grafico di linee 
spezza le superfici lisce dei rivestimenti.

Unconventional elegance is wisely represented by two-toned 
and poli-material coverings. A softer interpretation aimed at 
creating the ideal context for the new Ritual seating system and 
its many new complements. A particular pattern of lines breaks 
up the smooth surfaces of the upholstery.

Нетрадиционная элегантность, мастерски выраженная в 
двухцветных покрытиях из различных материалов. Более 
мягкое воплощение, призванное создать идеальный 
контекст для размещения новой системы диванов Ritual 
и многочисленных новых предметов. Особый орнамент из 
линий, оживляющий гладкие поверхности покрытий.

非常规的优雅，是明智运用混和材料饰面与双色色调的表
征一种更柔和的铨释，引导创造出一种理想的背景，于
其中，新Ritual座椅系统与无数新款的陈设家饰品完美展
现。独特的线条图案，游走在表面平滑的面饰中。

RITUAL
designed by Giuseppe Viganò | W 542
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SOFA |  RITUAL
LEATHER |  P.9  NABUCK 1706
CUSHIONS |  CAT.D VINTAGE 12  AND 13
FR AME |  BRIGHT LIGHT GOLD
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SOFA |  RITUAL
EXTERNAL STRUCTURE |  P.3  MIAMI 41012
SEAT AND BACK CUSHIONS |  CAT.D FIRENZE 20
SERVICE SMALL TABLE |  PATAGONIA MARBLE
FR AME |  BL ACK ROSE GOLD
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SOFA |  RITUAL
EXTERNAL STRUCTURE |  P.12  PLUME 311
CUSHIONS |  P.9  NABUCK 8311
FR AME |  BL ACK ROSE GOLD
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U N C O N V E N T I O N A L 
E L E G A N C E  I S  W I S E LY 
R E P R E S E N T E D 
B Y  T W O - T O N E D 
A N D  P O L I - M AT E R I A L 
C O V E R I N G S.
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Q U I LT E D  S T R U C T U R E S M O O T H  S T R U C T U R E
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SOFA |  RITUAL
LEATHER |  P.9  NABUCK 8022
FR AME |  MAT T CHAMPAGNE GOLD
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SOFA |  RITUAL 
EXTERNAL STRUCTURE |  P.12  NABUCK SILK 9001 
CUSHIONS |  CAT.D VINTAGE 01 
FR AME |  MAT T PINK GOLD
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SOFA |  RITUAL 
EXTERNAL STRUCTURE |  P.12  PLUME 357

CUSHIONS |  CAT.D SAN DIEGO 49 
FR AME |  BRIGHT BL ACK CHROME
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SOFA |  RITUAL 
EXTERNAL STRUCTURE |  P.3  MIAMI 48004
CUSHIONS |  CAT.F  ARNO 05
FR AME |  MAT T SATIN BRONZE
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La scocca esterna accuratamente sagomata, accoglie la seduta 
aprendosi a corolla esattamente come una “pergamena”: 
radice progettuale adottata dal designer.
Un linguaggio estetico ricercato che si esprime in forme 
morbide, proporzioni contenute e dettagli di forte impatto 
visivo quale la fascia in metallo che racchiude la scocca.

The outer shell is carefully shaped to frame the seat like a 
flower corolla, exactly like an unfurled parchment: the root 
of the designer’s concept. Sophisticated aesthetic language 
expressed in soft shapes, limited proportions and details 
combines with striking visual impact, such as the metal strip 
around the shell.

В наружном каркасе с тщательно выполненным профилем 
расположена поверхность сиденья, открывающаяся 
венчиком, как пергамент, точно в соответствии с задумкой 
дизайнера. Изысканный эстетический язык, находящий 
выражение в мягких формах, сдержанных пропорциях и 
эффектных деталях, как, например, окружающая каркас 
металлическая полоса.

精致轮廓的外壳主体，包覆着像花冠敞开的坐面，正如「
羊皮纸」般：设计师采用的设计根源。
讲究的美学语言通过柔软型态与精巧比例表达，再以具备
强烈视觉冲击的金属饰带细节围绕整体外壳。

MI
designed by Ben Wu | W 543
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SOFA |  MI
EXTERNAL STRUCTURE |  P.12  NABUCK SILK 9011
INTERNAL STRUCTURE |  P.12  NABUCK SILK 9001
METAL BAND |  BRIGHT SHADED BROWN
C ORNER SMALL TABLE |  BACKLIT IVORY ONYX + 
BRIGHT SHADED BROWN
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T H E  E L E G A N C E 
I N  T H O S E  S O U N D S 
I S  E N T H U S I A S M 
F O R  L I F E  I T S E L F.
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SOFA |  MI 
EXTERNAL STRUCTURE|  P.12  PLUME 354 
INTERNAL STRUCTURE |  P.12  NABUK SILK 9010 
METAL BAND |  MAT T SATIN BRONZE 
CUSHIONS |  P.12  PLUME 354
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SOFA |  MI 
EXTERNAL STRUCTURE |  P.3  MIAMI 4100 
INTERNAL STRUCTURE |  CAT.D VINTAGE 13 
METAL BAND |  BRIGHT BL ACK CHROME 
CUSHIONS |  P.3  MIAMI 4100
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SOFA |  MI 
EXTERNAL STRUCTURE |  P.3  MIAMI 4100 
INTERNAL STRUCTURE |  CAT.D VINTAGE 13 
METAL BAND |  BRIGHT BL ACK CHROME 
CUSHIONS |  P.3  MIAMI 4100
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Fold è una tra le creazioni che esprime al meglio l’attitudine 
artigianale più autentica di Longhi.
Divano esclusivo, sofisticato e riconoscibile per la sua qualità, 
con un’estetica contemporanea di linee pulite ed essenziali: 
punto chiave del progetto è il taglio verticale con inserto in 
metallo che richiama il movimento “Spazialista” del ‘900.
L’ampio abaco, che comprende divani singoli dalla forte 
personalità e moduli componibili, permette di ottenere 
configurazioni originali, liberamente personalizzabili grazie 
alla scelta di elementi e rivestimenti esclusivi. 

Fold is one of the creations that best expresses Longhi’s most 
authentic commitment to artisan craftsmanship.
This exclusive and sophisticated sofa of unmistakable quality 
features contemporary aesthetics made of clean, essential 
lines. The main point of the project is its vertical cut with a metal 
insert that recalls “Spatialism”, an artistic movement of the 
1900s. The large range of unique sofas with strong personalities 
and modular components makes it possible to obtain original 
configurations, customizable as desired through the choice of 
many different elements and exclusive upholstery. 

Fold - это одно из изделий, лучше всего выражающих 
подлинный ремесленный характер компании Longhi. 
Эксклюзивный диван, изысканный и узнаваемый 
благодаря своему качеству, современного дизайна с 
чистыми минималистичными линиями: отличительной 
чертой этого проекта является вертикальный разрез с 
металлической вставкой в пространственном стиле XX 
века. Широкий ассортимент, включающий отдельные 
диваны яркой индивидуальности и сборные модули, 
позволяет создавать оригинальные конфигурации, 
свободно персонализируемые благодаря большому 
выбору эксклюзивных элементов и обивки. 

Fold是一款能最佳表达极正统Longhi手工艺态度的作品之
一。独特的沙发，不但有讲究和极具识别性的质量，更有
简洁与实质线条的当代美感：设计的关键要素是带有金属
嵌饰的垂直剪裁，使人忆起1900年代的「空间主义」艺术
运动。多种排列模式，其中包括了具有强烈个性与可组合
式的单座沙发模块，可获得极具原创特色的配置，此外也
由于多种元素与独特饰面的选项，可自由地进行个性化定
制。

FOLD
designed by Alessandro La Spada | W 527

VOL. I / 108 



So
fa

s

VOL. I / 109 



VOL. I / 110 



So
fa

s

VOL. I / 111 



A  C H O I C E  T H AT 
A B S O L U T E LY  R E S P E C T S 
T H E  B E S T  H I G H - E N D 
I N T E R I O R  D E S I G N 
T R A D I T I O N S.
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SOFA |  FOLD
LEATHER |  P.12  NABUCK SILK 9001
INSERT S |  BRIGHT PINK GOLD
BASE |  BRIGHT PINK GOLD
PIPING |  P.12  PLUME 312
CUSHIONS AND POUF -  “STRIPE”  STITCHING |  P.12  PLUME 312
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SOFA |  FOLD
LEATHER |  P.12  NABUCK SILK 9001
INSERT S |  BRIGHT PINK GOLD
BASE |  BRIGHT PINK GOLD
PIPING |  P.12  PLUME 312
CUSHIONS AND POUF -  “STRIPE”  STITCHING |  P.12  PLUME 312
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E A C H  P I E C E  O F  T H I S 
C O L L E C T I O N  I S 
P R O D U C E D  W I T H  T H E 
H I G H E S T  S TA N D A R D S 
O F  Q U A L I T Y,  T Y P I C A L 
O F  T H E  B E S T  A R T I S A N 
P R O D U C T I O N  P R O C E S S E S, 
W H I C H  A R E  C O M P L E T E LY 
M A D E  I N  I TA LY. 
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P O L I - M AT E R I A L  V E R S I O N
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SOFA |  FOLD
EXTERNAL STRUCTURE |  P.12  NABUCK SILK 9002 
INTERNAL STRUCTURE |  CAT.D VINTAGE 02 
INSERT S |  BRIGHT SHADED BROWN
BASE |  BRIGHT SHADED BROWN
PIPING |  P.12  NABUCK SILK 9002 
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SOFA |  FOLD
EXTERNAL AND BACK CUSHIONS UPHOLSTERY |  P.12  PLUME 300
INTERNAL UPHOLSTERY |  CAT.I  ELEGANCE 12
INSERT S |  BRIGHT LIGHT GOLD
BASE |  BRIGHT LIGHT GOLD
PIPING |  P.12  PLUME 300
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COHEN
designed by Giuseppe Iasparra | W 574

Il divano Cohen si presenta come una rigorosa aggregazione 
di volumi, elementi divisori - tavolini e contenitori attrezzati 
- con sedute disegnate da cuciture che ne accentuano il 
carattere grafico e moderno come per esempio, il minuzioso 
particolare del bracciolo trapuntato a coste verticali. A questa 
personalità forte e decisa, Cohen unisce una varietà di elementi 
che lo rendono particolarmente versatile e che consentono 
di realizzare delle composizioni dal carattere trasversale, che 
si inseriscono con misurata eleganza in ambienti di gusto 
diverso.

The Cohen sofa appears as a rigorous aggregation of volumes 
and divider elements - accessorised small tables and storage 
units - with seats outlined by seams that accent the sofa’s 
modern, graphic personality, for example, the tiny detail of the 
armrest quilted with vertical ribbing. In addition to its strong, 
decisive personality, Cohen adds a variety of elements that 
make it particularly versatile and that allow it to be used in a 
multitude of combinations. It can adapt to environments of 
different tastes with discreet elegance.

Диван Cohen представляет собой строгий союз объемов, 
разделительных элементов - столиков и оборудованных 
шкафчиков - с сиденьями, очерчиваемыми строчкой, 
которая усиливает их графический и современный 
характер, как, например, тщательно выполненная 
вертикальная простежка подлокотника. С этой яркой 
и решительной индивидуальностью Cohen сочетает 
большое разнообразие элементов, которые придают ему 
особую гибкость и позволяют создавать универсальные 
композиции, входящие с размеренной элегантностью в 
помещения различного характера.

Cohen沙发的风格由多种元素结合所组成，包括分隔
件、茶几、带装备的收纳容器以及座椅；座椅部分饰有精
美缝线，如扶手上精细的直罗纹缝纫，展现出设计与时尚
的样貌。除了这强烈与明确的特性外，Cohen也备有多
种独特元素，不但可赋予整体风格独特通用特性，也可创
造出具有横向跨越特色的组合，以适度的优雅与不同品味
的空间和谐搭配。
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SOFA |  C OHEN
LEATHER |  P.12  PLUME 314 
FABRIC |  CAT.D AIRONE 710
INSERT S |  BACKLIT IVORY ONYX
SERVICE SMALL TABLE |  FR APPUC CINO MARBLE
RING BASE |  BRIGHT BL ACK CHROME
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SOFA |  C OHEN
LEATHER |  P.12  PLUME 314 
FABRIC |  CAT.D AIRONE 710
INSERT S |  BACKLIT IVORY ONYX
RING BASE |  BRIGHT BL ACK CHROME
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SOFA |  C OHEN
LEATHER |  P.12  NABUCK SILK 9001
OPENING ELEMENT |  GLOSSY EB ONY 
RING BASE |  BRIGHT LIGHT GOLD
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M U LT I T U D E 
C O M B I N AT I O N S  W I T H 
D I S C R E E T  E L E G A N C E .
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SOFA |  C OHEN
LEATHER |  P.12  NABUCK SILK 9001
UTILIT Y C ORNER TABLE |  GLOSSY EB ONY 
RING BASE |  BRIGHT LIGHT GOLD
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Linee rette e curve in perfetto equilibrio disegnano le forme 
avvolgenti del divano Ansel. Un l’elegante bottonatura 
incornicia il suo profilo donando al pezzo eleganza e stile. Il 
sistema si sviluppa attraverso l’aggregazione di elementi che 
possono vivere come isole a sé stanti oppure essere accostati 
tra loro per ottenere composizioni inconsuete. Un elemento 
caratterizzante è il bracciolo basso con piano di servizio in 
onice retroilluminato. Le forme essenziali ed i volumi compatti 
consentono ad Ansel di vestire con disinvoltura ed eleganza 
tutti i tessuti e le pelli dell’esclusiva collezione tessile Longhi.

A perfect balance of straight lines and curves outline the 
enveloping shape of the Ansel sofa. An elegant line of buttons 
acts as a frame along the profile, giving the piece elegance 
and style. The system develops through the combination of 
elements that can function as stand-alone pieces or be used 
to form unexpected compositions. One feature element of the 
system is the low armrest with the backlit onyx utility shelf. Due 
to its essential shapes and compact volumes, Ansel adapts 
easily and with elegance to all types of fabric and leather 
upholstery in the exclusive Longhi textile collection.

Прямые и изогнутые линии, идеально гармонирующие 
друг с другом, очерчивают мягкие формы дивана 
Ansel. Элегантные пуговицы украшают его профиль, 
придавая изделию элегантный и стильный характер. 
Система состоит из различных предметов, которые 
могут использоваться в качестве самостоятельных 
островных элементов или присоединяться друг к другу 
для получения необычных композиций. Отличительной 
особенностью является низкий подлокотник со 
вспомогательной поверхностью из оникса с подсветкой. 
Строгие формы и компактные объемы позволяют Ansel 
свободно и элегантно облачаться в любую ткань и кожу 
из эксклюзивной текстильной коллекции Longhi.

直线与弧线完美均衡的勾划出着Ansel沙发的包覆型态。
优雅的钮扣沿着边框嵌饰，赋予一种优雅的风格。全套产
品由一系列可聚集使用的元素组成，如岛型组件，可独立
摆设，或可结合搭配获得非凡的组合。另一项独特的元素
是低扶手，以缟玛瑙面材搭配逆光照明制成。实质的型态
与紧凑的体积，使Ansel得以轻松优雅的选用独家Longhi
织物系列中的所有布料及皮料面饰。

ANSEL
designed by Giuseppe Viganò | W 572

VOL. I / 136 



So
fa

s

VOL. I / 137 



VOL. I / 138 



So
fa

s

VOL. I / 139 



VOL. I / 140 



SOFA |  ANSEL
LEATHER |  P.9  NABUCK 8011 
BUT TONS |  P.9  NABUCK 8011 
UTILIT Y SHELF |  BACKLIT HONEY ONYX
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SOFA |  ANSEL
LEATHER |  P.12  PLUME 325 
BUT TONS |  P.3  SUEDE 780027
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SOFA |  ANSEL
LEATHER |  P.9  NABUCK 8010 
BUT TONS |  P.9  NABUCK 8010
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Un sistema di sedute caratterizzato da un esprit classico-
moderno che si sviluppa attraverso l’aggregazione di volumi 
generosi e tuttavia rigorosi che disegnano linee marcatamente 
orizzontali. Mason è previsto nella duplice versione con o 
senza cornice perimetrale in metallo nella base.

A seating system characterised by a classical-modern spirit 
that develops through the combination of generous volumes 
that also define marked horizontal lines. Mason is available in a 
double version, that comes with or without the metal perimeter 
frame at the base.

Система сидений, отличающаяся современно-
классическим характером, которая развивается через 
союз пышных и при этом строгих объемов, очерчивающих 
четкие горизонтальные линии. Mason производится в 
двух версиях: с металлической периметральной рамой в 
основании и без нее.

一套兼备古典-时尚特色的座椅系统，通过宽厚体型却展
现严谨风格的组件搭配，创造出水平横向感受的独特风
格。Mason有两种版本，底座带金属镶框，或底座无框。

MASON
designed by Giuseppe Viganò | W 583
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SOFA |  MASON
LEATHER |  P.12  NABUCK SILK 9003
BASE INSERT |  BRIGHT BL ACK CHROME 
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C H A R A C T E R I S E D  B Y  A 
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S P I R I T  T H AT  D E V E L O P S
T H R O U G H  T H E 
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SOFA |  MASON
LEATHER |  P.12  PLUME 314
FABRIC |  CAT.D FIRENZE 20
INSERT S |  BACKLIT IVORY ONYX
RING BASE |  BRIGHT BL ACK CHROME
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Eccellenza della collezione Loveluxe, il divano Nobu porta 
iconograficamente segni distintivi di una collezione di 
complementi d’arredo unici: le linee marcate, cucite sulla 
scocca esterna riportano alla memoria la struttura in metallo 
dei tavoli, tavolini e console Ginza. Divano componibile e 
lineare, dal disegno piuttosto rigoroso ma ricco nell’aspetto. 
Appoggiato saldamente a terra su basamento bordato 
in metallo presenta schienale alto come i braccioli che si 
divaricano aprendosi leggermente a petalo. Copiosi i cuscini 
con cui completare la composizione che possono giocare 
sulle cromie dei tanti sofisticati tessuti disponibili.

An excellence of the Loveluxe collection, the Nobu sofa 
carries the distinct iconographic signs of a unique collection 
of furnishing complements: marked lines sewn on the external 
frame recall the metal structure of the Ginza tables and console. 
Modular linear sofa, with a rigorous design but full appearance. 
Set firmly on the floor on a base with metal edges, Nobu 
presents a high backrest, the same height as the armrests, 
which spread apart slightly like the petals of a flower. Generous 
cushions complete the composition, which can be variegated 
in colour and with many available sophisticated fabrics.

Диван Nobu - превосходное изделие коллекции Loveluxe 
- обладает отличительными признаками коллекции 
уникальных мебельных аксессуаров: четкие линии на 
наружном каркасе вызывают в памяти металлический 
каркас столов, столиков и консолей Ginza. Это линейный 
и модульный диван со строгим дизайном, обладающий 
при этом богатым внешним видом. Диван прочно 
опирается на пол благодаря основанию с металлической 
окантовкой и отличается спинкой с такой же высотой, 
как у подлокотников, которые, расширяясь, слегка 
открываются лепестком. Композицию дополняют 
многочисленные подушки, которые могут создавать 
разнообразные цветовые эффекты благодаря множеству 
изысканных тканей.

Loveluxe系列的杰出品项，Nobu沙发带着独特家饰家具
系列的偶像级专属特征：显明的线条、外侧缝线，唤起了
Ginza玄关桌、茶几和餐桌之金属结构的记忆。组合式线
型沙发，严谨的设计中带有丰富的特色。稳固的靠放在地
板上，备有金属镶边底座；扶手与椅背同高，有着如花瓣
般稍微外翻的结构。丰满的靠枕完善整体造型，备有多种
不同的讲究布料提供选择，创造搭配游戏。

NOBU
designed by Giuseppe Iasparra | W 545
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SOFA NOBU
LEATHER |  P.9  NABUCK 8010 
RING |  BRIGHT LIGHT GOLD
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SOFA NOBU
LEATHER |  P.9  NABUCK 8010 
RING |  BRIGHT SHADED BROWN 
INSERT |  FR APPUC CINO MARBLE
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L O W  A R M R E S T  W I T H  M A R B L E  T O P

SOFA |  NOBU
LEATHER |  P.9  NABUCK 8010 
RING |  BRIGHT CHROME 
INSERT |  SILVER WAVE MARBLE
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SOFA |  NOBU
LEATHER |  NABUCK 8011
RING |  BRIGHT CHROME
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SOFA |  NOBU
LEATHER |  P.9  NABUCK 8010 
RING |  BRIGHT BL ACK CHROME 
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SOFA |  NOBU
LEATHER |  P.3  SOFT LEATHER 33 
RING |  BRIGHT CHROME 
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W I T H  C E N T R A L  E L E M E N T

SOFA |  NOBU
EXTERNAL STRUCTURE |  P.9  NABUCK 8010
SEAT & BACK CUSHIONS |  CAT.D FL AUTO 9
RING |  BRIGHT SHADED BROWN 
INSERT |  JULIET QUARTZ MARBLE
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L I N E A R  C O M P O S I T I O N  W I T H  D O U B L E  D E P T H

SOFA |  NOBU
FABRIC |  CAT.D FIRENZE 30
RING |  BRIGHT SHADED BROWN 
INSERT |  IMPERIAL BROWN MARBLE
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La collezione Rey comprende divani, elementi divisori e pouf 
in diverse misure, generati da una radice progettuale comune 
che traduce un gusto vagamente retrò in un segno di stile 
assolutamente contemporaneo. Divano rasoterra su base 
in metallo, lineare e componibile. Presenta uno schienale 
avvolgente che abbassandosi gradualmente sui fianchi 
diventa bracciolo e abbraccia i morbidi cuscini di seduta in 
piuma d’oca. Un elemento angolare a ventaglio consente 
di ottenere una configurazione curvilinea adatta anche ad 
ambienti di dimensioni sostenute e perfetta per arredare 
lounge e sale d’attesa. 

The Rey collection includes sofas, divider elements and 
different sizes of poufs, generated from a common design 
concept that translates into a vaguely vintage taste in an 
absolutely contemporary style. The linear metal base of this 
modular sofa is flush with the floor. The enveloping backrest 
descends gradually on the sides to become the armrests and 
hold the soft seat cushions in goose down. A fan-shaped corner 
element makes it possible to obtain a curved composition 
that is suited for large-sized rooms and perfect for furnishing 
lounges and waiting rooms. 

Коллекция Rey включает диваны, разделительные элементы 
и пуфы различных размеров, основанные на общей идее 
дизайна, которая преобразует неопределенный вкус 
прошлого в абсолютно современный стиль. Линейный 
и модульный диван без ножек с основанием из металла. 
Мягкая спинка, постепенно опускаясь на боковинах, 
превращается в подлокотник и обрамляет мягкие 
подушки сиденья из гусиного пуха. Веерообразный 
угловой элемент позволяет создавать криволинейную 
конфигурацию, которая подходит также для оформления 
небольших помещений, лаунж-зон и залов ожидания. 

Rey系列产品包括有沙发、分隔元素和不同尺寸的沙发
凳，其设计诠释，完美地将稀微复古品味融入绝对当代的
风格之中。贴地摆设沙发，备金属底座，直线型且可组
合。备有舒适包覆性的椅背，椅背并逐渐延展转换成扶
手，而柔软坐垫则采用鹅羽毛填充。另有扇形转角元素，
可获得也适合较小空间的独特弧形组合，更完美适合用于
装潢贵宾室及等候室。

REY
designed by Giuseppe Iasparra | W 548
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SOFA |  REY
LEATHER |  P.9  NABUCK 8021 
RING |  CHAMPAGNE MAT T GOLD 
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SOFA |  REY
LEATHER |  P.12  PLUME 314 -  P.9  NABUCK 8022 
RING BASE |  BRIGHT LIGHT GOLD
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SOFA |  REY
FABRIC |  CAT.F  ARNO 05
RING |  MAT T CHAMPAGNE GOLD
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Divano con cuscini di schienale semitrapuntati a rombo, scoc-
ca frontale con perimetro impreziosito da una fitta bottonatu-
ra, possibilità di aggiungere elementi particolari come l’ango-
lare aperto o il bracciolo basso con piano in servizio in legno 
o onice retroilluminato; tutte caratteristiche che portano a un 
risultato estetico unico e sofisticato. Innovare la progettazio-
ne dello spazio living attraverso un sistema di sedute che può 
attingere da una pluralità di elementi, con caratteristiche diffe-
renti, una spiccata personalità estetica, proporzioni eleganti e 
impareggiabile comfort. 

A sofa with backrest cushions in a semi-quilted diamond pat-
tern, the front frame perimeter embellished with a row of close-
set buttons on the base, the option of adding particular ele-
ments such as an open corner or a low armrest with utility shelf 
in wood or backlit onyx. These details produce a sophisticated 
aesthetic result that is truly unique. Innovative design of living 
room space through a seating system that can include a variety 
of elements, with distinctive characteristics, a clearly defined 
aesthetic personality, elegant proportions and unmatched 
comfort. 

Диван отличается подушками спинки, наполовину проши-
тыми в виде ромбов, и передним каркасом, украшенным 
обильной отделкой пуговицами. Возможно добавление 
особых элементов, таких как открытый угол или низкий 
подлокотник со вспомогательной поверхностью из де-
рева или оникса с подсветкой. Все эти детали создают 
уникальный и изысканный эстетический эффект. Иннова-
ционное проектирование интерьера гостиной через си-
стему сидений, которая может обращаться к множеству 
элементов, обладающих различными характеристиками, 
яркой эстетической индивидуальностью, элегантными 
пропорциями и несравненным комфортом. 

精美沙发带表面缝纫菱纹椅背靠枕，主体正面以钮扣钉饰
框出轮廓，备有多种组件提供选择，包括开放性转角件，
或采用木材或带逆光缟玛瑙面饰的低扶手；所有细节赋予
此款沙发独特且讲究的美感。通过座椅系统重新设计客厅
空间，是可以利用多种元素布置而实现，以不同特性、显
着的美感个性、优雅比例和无比的舒适创造独特。

HELMUT
designed by Giuseppe Viganò | W 570
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SOFA |  HELMUT
LEATHER |  P.3  MIAMI 41000

BUT TONS |  BRIGHT CHROME
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SOFA |  HELMUT
LEATHER |  P.12  SERENGETI 05
BUT TONS |  BRIGHT CHROME
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SOFA |  HELMUT
VELVET |  CAT.H ADAMO & EVA 177
PIPING AND BUT TONS |  P.9  NABUCK 8010
STRUCTURE |  MAT T SATIN BRONZE
INSERT S |  GLOSSY EB ONY -  BACKLIT HONEY ONYX
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SOFA |  HELMUT
VELVET |  CAT.D VINTAGE 12
PIPING AND BUT TONS |  P.9  NABUCK 8010
INSERT |  GLOSSY EB ONY 
STRUCTURE |  MAT T SATIN BRONZE
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Divano lussuoso, design pieno di dettagli unici che si 
mescolano perfettamente ad ogni luogo del mondo. Un vero 
progetto in cui dialogano elementi dalla forte personalità, 
soluzioni versatili e sistemi componibili. Un total look 
caratterizzato da dettagli sofisticati, superfici preziose e 
materiali d’eccellenza.

Sofa has its own luxurious design full of unique details that 
mix perfectly with any room in the world. An authentic project 
where elements with strong personalities communicate to 
form versatile solutions and modular systems. A total look 
characterised by sophisticated details, precious surfaces and 
excellent materials.

Роскошный диван, дизайн которого отличают 
многочисленные уникальные детали, прекрасно 
вписывающиеся в обстановку в любой части света. 
Неповторимый проект, в котором перекликаются 
элементы яркой индивидуальности, гибкие решения и 
модульные системы. Полный образ, характеризующийся 
изысканными деталями, ценными поверхностями и 
лучшими материалами.

奢华的沙发，其独特细节的丰富设计，可与世上的每个地
点完美融合。在这个真实的项目中，强烈个性的元素、多
功能的解决方案和模块化系统，发挥了相互沟通的作用。
是一款以讲究细节、珍贵表面与卓越材料展现特色的整体
造型。

SHEFFIELD
designed by Giuseppe Iasparra | W 523
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SOFA |  SHEFFIELD
LEATHER |  P.12  PLUME 311
FABRIC |  CAT.D AIRONE 410
BASE |  BRIGHT BL ACK CHROME
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SOFA |  SHEFFIELD
LEATHER |  P.6  SOFFIO 5004
BASE |  BRIGHT SHADED BROWN
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SOFA |  SHEFFIELD
STRUCTURE IN LEATHER |  P.12  NABUCK SILK 9001
BACK AND SEAT CUSHIONS |  CAT.D VINTAGE 02
BASE |  MAT T CHAMPAGNE GOLD
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Caratterizzato dalla fitta lavorazione capitonné dello schienale 
mescolata alla seduta monoblocco liscia, il divano Milton 
trasmette già a primo impatto la sua capacità di attrarre 
lo sguardo e di interpretare il ruolo del pezzo unico, dalla 
forte personalità. Il suo fascino scaturisce dall’elegante 
trapuntatura e da un design dalle linee arrotondate e morbide, 
caratteristiche che lo rendono allo stesso tempo attuale, 
tradizionale e inusuale.

With a densely tufted “Capitonné” backrest upholstery 
contrasting with the smooth monobloc seat, the Milton sofa 
immediately attracts attention and transmits its ability to be a 
room centrepiece with a strong personality. Its charm derives 
from the elegant quilting and a design with soft, rounded 
lines, characteristics that make it contemporary, traditional and 
unusual - all at the same time.

Диван Milton, характеризующийся густой простежкой 
капитоне спинки в сочетании с гладким цельным сиденьем, 
уже с первого взгляда заявляет о своей способности 
привлекать внимание и играть роль уникального 
изделия, обладающего яркой индивидуальностью. Его 
привлекательность связана с элегантной простежкой и 
дизайном, отличающимся округлыми и мягкими линиями, 
что делает его одновременно актуальным, традиционным 
и необычным.

以椅背上的丰富钉扣装饰搭配单块式平滑坐垫展现特
色，Milton沙发在乍眼被看见的瞬间，就能传达吸引眼光
的视觉效果，诠释出一种独一无二、具备强烈个性的角
色。它的魅力，源于优雅的缝纫以及圆润柔和线条的设
计，这些也赋予了它兼备当代、传统与不平庸的特色。

MILTON
designed by Giuseppe Iasparra | W 580
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SOFA |  MILTON
LEATHER |  P.12  PLUME 300
VELVET |  CAT.D VINTAGE 01
RING |  BRIGHT LIGHT GOLD
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SOFA |  MILTON
LEATHER |  P.9  NABUCK 8011
RING |  BRIGHT BL ACK CHROME
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SOFA |  MILTON
LEATHER |  P.9  NABUK 8014 
RING |  MAT T CHAMPAGNE GOLD
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Dopo il successo della poltroncina Charme, la collezione 
si estende al divano: Charme Sofa, interamente rivestito in 
pelle, mantiene una linea asciutta ed essenziale che affida 
alla preziosità dei materiali buona parte dell’espressività del 
progetto. Lo schienale è una elegante e avvolgente scocca 
che si prolunga nei braccioli che, divaricandosi lievemente 
alle estremità, generano una piccola piega chiusa da bottoni 
rivestiti in pelle, come un leggero origami. Il divano accoglie 
grandi e morbidi cuscini di seduta e schienale.

After the success of the Charme armchair, the collection 
expands to include a sofa: entirely covered in leather, 
it maintains the essential look that entrusts the projects 
expression to the fine materials used to make it. The backrest 
is an elegant, enveloping frame that continues into the armrest, 
slightly widening on the ends to create a small fold closed with 
leather-covered buttons, like a light origami. The sofa holds 
large soft seat and backrest cushions.

После успеха кресла Charme коллекция дополняется 
диваном. Полностью обтянутый кожей, диван Charme 
сохраняет простую и строгую линию, которая вверяет 
ценности материалов большую часть экспрессивности 
проекта. Спинка представляет собой элегантный 
обволакивающий каркас, продолжающийся в 
подлокотниках, которые, слегка расширяясь по краям, 
создают небольшую складку, закрытую обтянутыми кожей 
пуговицами, как легкое оригами. Диван дополняется 
большими мягкими подушками сиденья и спинки.

继 C h a r m e 扶 手 椅 获 得 重 大 回 响 后 ， 系 列 延 展 推 出
Charme沙发。完全覆以皮料饰面，维持着实质精简的线
条，将项目大部分的精髓交付给珍贵的材质来传达。椅背
延展成为扶手，由优雅结构且具备包覆特性的壳体所制
成，边缘稍微外翻，使皮料得以下翻并搭配钮扣，创造轻
盈折纸的感受。此沙发并备有大型且柔软的坐垫和靠枕。

CHARME
designed by Giuseppe Viganò | W 585
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SOFA |  CHARME
LEATHER STRUCTURE |  P.15  LUXORY 3021
LEATHER CUSHION |  P.12  SERENGETI 07
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A N  E L E G A N T,  E N V E L O P I N G 
F R A M E  T H AT  M A I N TA I N S
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La ricercata eleganza e le proporzioni compatte caratterizzano 
tutte le sedute della collezione Welles. Il sistema si compone 
di elementi con profondità diverse con schienali lineari o curvi 
che consentono di realizzare sia divani dritti oppure mossi da 
morbide onde. Altro elemento indistinguibile ò la ricca base 
trapuntata.

Sophisticated elegance and compact proportions: these 
features characterise the seating elements in the Welles 
collection. The system comprises elements in different depths 
with linear or curved backrests, which make it possible to form 
straight sofas or compositions with soft wavy configurations. 
Another indistinguishable element is the rich base quilted with 
a diamond-shaped pattern.

Изысканная элегантность и компактные пропорции 
характеризуют все сиденья коллекции Welles. Система 
состоит из элементов разной глубины с линейными или 
изогнутыми спинками, которые позволяют создавать 
как прямые, так и волнообразные диваны. Еще одной 
отличительной особенностью является богатое 
основание с простежкой в виде ромбов.

专精研发的优雅和紧凑比例皆于Welles系列座椅完美体
现。系统组件包括有不同深度的元素，以及直线型或弧形
椅背，如此可创造出直线型沙发或展现波度的蜿蜒型态。
另一项引人注目的特色，是大方的菱纹缝纫底座。

WELLES
designed by Giuseppe Viganò | W 587
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SOFA |  WELLES
LEATHER |  P.9  NABUCK 8011
RING |  BRIGHT LIGHT GOLD
PIPING |  LORO PIANA INTERIORS CASHMERE SHERPAS 01
CUSHIONS |  LORO PIANA INTERIORS CASHMERE SHERPAS 01/DANDY 101
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SOFA |  WELLES
VELVET |  CAT.D VINTAGE 10
RING |  BRIGHT BL ACK CHROME
PIPING |  P.9  NABUCK 8010
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Uno dei best-seller della collezione Loveluxe, intramontabile, 
ideale per ambienti contract di lusso e salotti ricercati grazie 
alla sua immensa modularità. Must è un divano di altissima 
qualità, curato nei minimi dettagli la lavorazione trapuntata 
capitonnè del rivestimento è impreziosita con bottoni in 
finitura tinta unita, oppure, tocco di grande charme, da cristalli 
Swarovski.

One of the best-sellers in the Loveluxe collection, the 
timeless Must is ideal for luxury contract environments and 
sophisticated living rooms, due to its extreme modularity. Must 
is a very high-quality sofa, right down to the smallest details. 
The tufted Capitonné upholstery is embellished with buttons in 
plain colour finish, or with a touch of great charm, buttons with 
Swarovski crystals.

Must - это один из бестселлеров коллекции Loveluxe, 
неподвластный времени и идеально подходящий для 
роскошных контрактных помещений и изысканных 
гостиных благодаря удивительному модульному 
характеру. Это изделие высочайшего качества 
выполнено с огромным вниманием к деталям. Простежка 
капитоне обивки украшена однотонными пуговицами 
или кристаллами Swarovski, которые придают дивану 
удивительный шарм.

是Loveluxe系列最畅销的款式之一，永不过时，由庞大
模块组成，适合奢华的商务承建空间，或精致风格的客
厅。Must是一款极高质量的沙发，精心制作每处微小细节
并饰以钉扣缝纫，钉扣可选单色扣，或，增添无限风华的
施华洛世奇水晶扣。

MUST 
designed by Giuseppe Viganò | W 500
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SOFA |  MUST
LEATHER |  P.3  MIAMI 41000

BUT TONS |  SWAROVSKI
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SOFA |  MUST
LEATHER |  P.3  MIAMI 41000
BUT TONS |  SWAROVSKI

So
fa

s

VOL. I / 229 



T H E  T U F T E D  C A P I T O N N É 
U P H O L S T E R Y  I S 
E M B E L L I S H E D  W I T H 
B U T T O N S  F O R  A  T O U C H 
O F  G R E AT  C H A R M .

VOL. I / 230 



SOFA |  MUST
LEATHER |  P.9  NABUCK 8016

BUT TONS |  SWAROVSKI
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SOFA |  MUST
LEATHER |  P.12  NABUCK SILK 9001 + CAT.D SOFT VELVET 8336/51
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B A C K L I T  S M A L L  TA B L E

C ONSOLE |  MUST
STRUCTURE |  MAT T SATIN BRONZE
TOP |  GLOSSY EB ONY
LEGS |  P.9  NABUCK 8022
BASE |  GLOSSY EB ONY 

SMALL TABLE |  MUST
STRUCTURE |  GLOSSY EB ONY
FR AME |  MAT T SATIN BRONZE
TOP |  BACKLIT IVORY ONYX
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BENCH |  MUST
LEATHER |  P.3  MIAMI 45020
BUT TONS |  P.3  MIAMI 45020
INSERT |  D OVER WHITE MARBLE
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SOFA |  MUST
LEATHER |  P.9  NABUCK 8011
BACK CUSHIONS |  LORO PIANA INTERIORS CASHMERE SHERPAS 01
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Divano che riprende la foggia tradizionale dei divani d’epoca 
e la attualizza riducendo, levigando e assottigliando le 
proporzioni. Bordi vivi, netti, il risultato è una linea familiare, 
spogliata però dell’armamentario dei fregi della classicità e 
resa attuale e contemporanea. La famiglia comprende divani 
componibili e lineari, poltrone e pouf. Il divano, a doppia 
profondità, ha una silhouette morbida e curva accentuata dal 
particolare bracciolo tondo che ricorda il ricciolo tipico della 
tradizione. Il sistema nasce in due versioni Free back Cushion e 
Classic: il primo con cuscini di schienale liberi, diversi e casuali 
il secondo con schienali classici.

A sofa that takes the traditional shape of period sofas and 
renders it more modern by reducing, smoothing and slimming 
proportions. Clear-cut, net edges result in a familiar line that 
has been deprived of the variety of classical decorations to 
make it current and contemporary. The product family includes 
modular and linear sofas, armchairs and poufs. The double-
depth sofa has a soft silhouette with a curved line accentuated 
by the particular round armrest that recalls the typical curled 
figure in traditional sofas. The system came originally in two 
versions, Free Back Cushion and Classic. The first had different 
free backrest cushions in a causal arrangement, and the second 
had classic backrest cushions.

Изделие повторяет традиционную форму старинных 
диванов, но при этом актуализирует ее, уменьшая, 
сглаживая и утончая пропорции. Необработанные, 
резкие края создают непринужденную линию, лишенную 
классических украшений и получившую актуальность и 
современность. Серия включает модульные и линейные 
диваны, кресла и пуфы. Диван с двойной глубиной 
отличается мягким изогнутым силуэтом, подчеркнутым 
особым круглым подлокотником, который напоминает 
типичный для традиции завиток. Система предлагается в 
двух версиях: Free back Cushion и Classic. Первую версию 
отличают свободно и случайно расположенные подушки 
спинки различных типов, а вторую - классические спинки.

重现复古沙发传统型态，但稍微进行了比例缩小，削平与
细薄化的现代化修改。边缘平整、精确，展现出令人熟
悉的怀旧线条，但是由于移除了古典的装饰套件，赋予一
种时尚当代的风格。全套产品组件包括：组合式与线型沙
发、扶手椅和沙发凳。沙发，有两种深度，拥有柔软且圆
弧的轮廓，独特的圆筒型扶手使人忆起传统的典型卷边。
推出Free back Cushion和Classic两种版本：前者备有
不同样式以及随兴风格的活动式靠枕；后者则有古典型椅
背垫。 

RUBENS
free back cushions

designed by Giuseppe Viganò | W 516
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SOFA |  RUBENS FREE BACK CUSHIONS
LEATHER |  P.15  LUXORY 3020
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SOFA |  RUBENS FREE BACK CUSHIONS
BACK CUSHIONS |  LORO PIANA INTERIORS CASHMERE SHERPAS 16
LEATHER |  P.9  NABUCK 8014
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SOFA |  RUBENS FREE BACK CUSHIONS
VELVET |  CAT.I  ELEGANCE 26

So
fa

s

VOL. I / 247 



Solido, massiccio, ben saldo al suolo su piedini di forma pira-
midale, Chopin è un divano intramontabile.
Interamente imbottito in ogni sua parte, bracciolo incluso, si 
adagia a terra con una rigorosa base in legno e metallo: mo-
tivo estetico fortemente caratterizzante che viene sottolineato 
anche dall’impiego di materiali diversi tra loro. 

Solid, heavy and well-positioned on the ground with pyra-
mid-shaped feet, Chopin is a timeless sofa.
It’s completely padded, including the armrests. Its sturdy wood 
and metal base is a strong aesthetic element that is under-
scored by the use of different materials. 

Прочный, массивный, устойчивый на ножках пирамидаль-
ной формы, Chopin - это диван, над которым не властно 
время. Диван, все элементы которого, в том числе под-
локотник, имеют мягкую набивку, обладает прочным ос-
нованием из дерева и металла. Этот яркий эстетический 
мотив подчеркивается также использованием отличаю-
щихся друг от друга материалов. 

坚 固 、 厚 实 ， 通 过 金 字 塔 形 状 的 椅 脚 稳 立 于 地 面
上，Chopin是一款不退流行的沙发。
每个部分皆以软包填充，包括扶手在内。以木材搭配金属
制成的严谨底座靠放在地板上：正是此款型号强烈的特色
之一，也通过运用不同材料的做法加以强调。

CHOPIN
classic

designed by Giuseppe Viganò | W 595
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SOFA |  CHOPIN CL ASSIC
VELVET |  CAT.I  ELEGANCE 02
LEATHER PIPING |  P.9  NABUCK 8013
BASE |  GLOSSY EB ONY
RING |  MAT T SATIN BRONZE
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SOFA |  CHOPIN CL ASSIC
LEATHER |  P.12  NABUCK SILK 9003
BASE |  GLOSSY EB ONY
RING |  BRIGHT CHROME
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Lineare o angolare ha una silhouette morbida e curva 
accentuata dal particolare bracciolo tondo con ricciolo, tipico 
della tradizione, marcato da una elegante cucitura. Paul offre 
l’interpretazione più classica del comfort. 

Linear or corner models have a soft curved silhouette 
accentuated by the particular round armrest with the typical 
curled figure offset by elegant stitching. Paul offers the most 
classic interpretation of comfort. 

Линейный или угловой диван обладает мягким и 
изогнутым силуэтом, подчеркиваемым особым круглым 
подлокотником с характерным для традиции завитком, 
который выделяет элегантная строчка. Paul предлагает 
самую классическую интерпретацию комфорта. 

线型或转角型沙发，拥有柔软且圆弧的轮廓，独特的圆筒
型扶手带传统式的典型卷边，并以优雅缝线装饰。Paul提
供了最古典的舒适诠释。

PAUL
designed by Giuseppe Viganò | W 540
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SOFA |  PAUL
FABRIC |  CAT.D BARKL AY 01
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SOFA |  PAUL
LEATHER |  P.9  NABUCK 8014
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Una collezione di divani che presenta un impareggiabile 
schienale a “onda” trapuntato capitonnè. Questo assume una 
forma a ventaglio all’altezza dei braccioli che si divaricano 
leggermente. Di sobria classicità, Grace include anche una 
poltroncina bassa da porre fianco al divano. L’imbottitura di 
base piuttosto sostenuta può essere addolcita da una serie 
di cuscini in piuma d’oca che rendono il divano ancora più 
accogliente. I profili sono arricchiti da un bordino in pelle 
e il basamento, in metallo, porta la firma Loveluxe: segno 
indistinguibile di una lavorazione artigianale 100% Made in 
Italy.

A collection of sofas that has an unequalled backrest with a 
“wavy” Capitonné tufted upholstery. This takes the form of a fan 
at the height of the slightly widened armrests. In sober classic 
taste, Grace also includes a small armchair to set beside the 
sofa. The base padding is rather firm, but can be softened by a 
series of goose down-filled cushions that make the sofa more 
comfortable. The profiles are enhanced by leather edging and 
the base, in metal, is a hallmark of Loveluxe: an unmistakable 
sign of a handcrafted product 100% Made in Italy.

Коллекция диванов, отличающихся уникальной 
«волнообразной» спинкой с простежкой капитоне. 
Спинка приобретает веерообразную форму на уровне 
подлокотников, которые слегка расширяются. Grace 
- пример строгой классики - включает также низкое 
кресло, устанавливаемое рядом с диваном. Сдержанная 
набивка может смягчаться подушками из гусиного пуха, 
придающими дивану еще более уютный вид. Профили 
дополнены кожаной окантовкой, а металлическое 
основание носит знак Loveluxe: неоспоримый признак 
ремесленной обработки на 100% Made in Italy.

一款拥有「波浪」型态，饰以缝纫纹与钉扣椅背的沙发系
列。其形态犹如直立式扇形，扶手稍微外翻。朴实的古典
风格，Grace系列也推出低扶手椅版本，可与沙发搭配摆
放。备有结实的填充衬垫，可搭配一系列鹅羽毛靠枕，赋
予沙发更温馨的感受。边框饰以皮革滚边，而金属底座，
有着Loveluxe署名的特色：是100%意大利制造手工艺加
工的精湛表征。

GRACE
designed by Giuseppe Viganò | W 553
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SOFA |  GR ACE
VELVET |  CAT.D VINTAGE 16

BUT TONS |  CAT.D VINTAGE 16
RING |  BRIGHT CHROME
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SOFA |  GR ACE
VELVET |  CAT.D VINTAGE 07
BUT TONS |  CAT.D VINTAGE 07
RING |  BRIGHT LIGHT GOLD
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SOFA |  GR ACE
LEATHER |  P.6  SOFFIO 5004
PIPING |  BR AIDED LEATHER
BUT TONS |  P.6  SOFFIO 5004
RING |  BRIGHT BL ACK CHROME
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ARMCHAIR |  GR ACE
LEATHER |  P.9  NABUCK 8016
BUT TONS |  P.9  NABUCK 8016
RING |  BRIGHT LIGHT GOLD 

LEATHER |  P.9  NABUCK 8311
BUT TONS |  P.9  NABUCK 8311
RING |  BRIGHT CHROME

LEATHER |  P.6  SOFFIO 5004
PIPING |  BR AIDED LEATHER
BUT TONS |  P.6  SOFFIO 5004
RING |  BRIGHT BL ACK CHROME

A R M C H A I R  V E R S I O N

So
fa

s

VOL. I / 267 



Daisy nasce dalla volontà di creare un divanetto dalla seduta 
che, pur conservando uno spiccato rigore formale, segue il 
libero impulso dettato dalle linee curve. Nota caratterizzante 
è la fitta bottonatura alla base seguita da una frangetta in 
camoscio stile Neo-Classico.

Daisy emerges from the desire to create a small formal sofa 
that can feel at home in a freer style dictated by curved lines. 
A characterising not is the row of close-set buttons on the base 
with neo-classical style suede fringes.

Daisy рождается из желания создать диван, сиденье 
которого, несмотря на сохранение яркой формальной 
строгости, следует свободному порыву, диктуемому 
кривыми линиями. Отличительным элементом является 
обильная отделка пуговицами в основании, сочетающаяся 
с бахромой из замши в неоклассическом стиле.

Daisy的设计理念在于创造一款独特沙发，在保有严谨正
规的型态中，加入了弧线造型，赋予流畅的特性。另有引
人注目的特色，在于紧密的钮扣镶边搭配麂皮流苏，展现
出新古典主义的风格。

DAISY
small sofa

designed by Giuseppe Iasparra | W 592
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SOFA |  DAISY
VELVET |  CAT.I  ELEGANCE 12

FRINGES |  P.3  SUEDE 580237
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ACCESSORI/
LUXURY PLUS

ACCESSORIES/
LUXURY PLUS
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ACCESSORI/
LUXURY PLUS

ACCESSORIES/
LUXURY PLUS

C U S C I N I  /  C U S H I O N S
pg 272

S WA R O V S K I ®  PA I N T I N G S
pg 298
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Tutti i cuscini della collezione Loveluxe sono in soffice imbot-
titura in piuma d’oca. Disponibili in diverse dimensioni, con 
bordi spessi, accoppiati o profili in pelle. Le fodere in pelle, 
tessuto, velluto, e pregiato cashemere sono trapuntate, rica-
mate e decorate.

All cushions in the Loveluxe collection are filled with soft goose 
down. Available in different sizes, with thick edges, in pairs, or 
with leather profiles. The covers in leather, fabric, velvet, and 
fine cashmere are quilted, embroidered, and decorated.

Все подушки коллекции Loveluxe имеют мягкую набивку 
из гусиного пера и. предлагаются разных размеров, с тол-
стыми краями, сдвоенные или с кожаными профилями. 
Чехлы из кожи, текстиля, бархата и ценного кашемира вы-
полняются со стежкой, вышивкой и декором.

Loveluxe系列的所有枕垫皆采用柔软鹅羽毛填充。推出多
种尺寸，带厚滚边，带皮料滚边或与皮料黏合的样式。枕
套可选皮料、布料、天鹅绒与珍贵开士米羊绒，皆搭配绗
缝、刺绣与装饰。

CUSCINI/
CUSHIONS
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C M  6 0  X  4 0
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C U S H I O N  W I T H O U T  B A N DC U S H I O N  W I T H  B A N D
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Gamma di tessuti che cattura lo scintillio vibrante delle fibre di 
Lurex. Stratificazioni materiche e cromatiche che rivelano un 
gusto per la decorazione ricco e contemporaneo.

A range of fabrics that capture the vibrant sparkles of Lurex 
yarns. Layers of texture and colour reveal a rich and modern 
decorative style.

Гамма текстиля, заключающего в себе вибрирующие ис-
кры люрекса. Наслоения материалов и оттенков, раскры-
вающие вкус к роскошному современному декору.

捕捉Lurex纤维闪亮活力的布料系列。材料与色彩的层
次，揭示出丰富装饰与现代感的品味。

Special cushions 
in Lurex fabric
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Cushions with leather
piping or frame
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S I N G L E  S T I T C H I N G

D O U B L E  S T I T C H I N G

C O R D O N E T T O
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D I A M O N D  Q U I LT E D  C U S H I O N

R I T U A L  Q U I LT E D  C U S H I O N
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Diamond and Ritual 
quilted cushion
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Marléne embroidery
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C R Y S TA L L I Z E D  V E LV E T 

C R Y S TA L L I Z E D  S AT I N 
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B E S P O K E 
E M B R O I D E R Y  A N D 
C R Y S TA L 
D E C O R AT I O N S.
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M I N K  D E M I  B U F F 
B R O W N

M I N K 
S A P P H I R E  G R E Y

M I N K 
T I N T E D  B L U E

R E X 
C I N C I L L A

N AT U R A L 
O R I L A G

R E X
B E I G E

R E X
B L A C K

R E X
D A R K  B R O W N R E X

B L U E
R E X

W H I T E
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SWAROVSKI® 
PAINTINGS

designed by Roberta Diazzi | V 450

Longhi introduce un nuovo argomento: L’arte in ogni sua 
manifestazione, la più alta espressione umana di creatività e di 
fantasia. Le opere sono state create dall’artista Roberta Diazzi e 
sono realizzate in Crystals from Swarovski® su plexiglass nero 
lucido, a campitura totale con cristalli originali dell’azienda 
Austriaca.Opere luminose, incomparabili, particolari, 
uniche! Una “pittura materica” nella quale l’armonia del 
contrasto si sposa con la piacevolezza del segno, donando, 
a chi osserva, il pregio delle cose esteticamente ben fatte e 
inequivocabilmente magnetiche. 

Longhi introduces a new theme: Art in its manifold expressions, 
as the highest human manifest of creativity and imagination. 
The works designed by the artist Roberta Diazzi feature 
Swarovski® crystals on shiny black plexiglass: the entire surface 
being covered with original crystals produced by the renowned 
Austrian company. Dazzling, unparalleled, striking and unique 
pieces of art - a “textured painting” in which harmony of 
contrast combines with graphical appeal, granting the value 
of something aesthetically well-made and unequivocally 
magnetic.

В новой коллекции Longhi представляет новую тему: 
Искусство во всех его проявлениях, высшее выражение 
креативности и фантазии человека. Работы созданы 
художницей Робертой Диацци и выполнены из 
кристаллов Swarovski® на черном глянцевом оргстекле, на 
едином фоне с оригинальными кристаллами австрийской 
компании.Сияющие, несравненные, особенные и 
уникальные произведения! «Материальная картина», 
в которой гармония контраста сочетается с красотой 
рисунка, представляя зрителю эстетическую ценность 
замечательных и однозначно впечатляющих работ. 

Longhi引入了一个新主题：各种形式的艺术，也就是人
类创造力和想象力的最高体现。作品，由艺术家Roberta 
Diazzi创作，采用施华洛世奇®水晶搭配黑色亮光树脂玻
璃底板制成，完全散发着奥地利公司正统水晶的迷人气
息。无与伦比、特殊、独一无二的明亮作品！一种「综合
材料绘画」，于其中和谐的反差与宜人的符号完美融合，
赋予了欣赏者一种正在审视精美细致又充满磁性物品的感
受。
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SWAROVSKI®
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TECHNICAL 
NOTES

note tecniche / технические примечания / 技术信息
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DIVANI
Sofa / Диваны / 沙发

ANSEL_W 572 Design by Giuseppe VIGANÓ pg.307

ATAR _W 578 Design by Giuseppe VIGANÓ pg.308

BRAVERY _W 576 Design by Ben WU pg.310

CHARME sofa _W 585 Design by Giuseppe VIGANÓ pg.312

CHOPIN classic _W 595 Design by Giuseppe VIGANÓ pg.313

COHEN _W 574 Design by Giuseppe IASPARRA pg.314 

DAISY _W 592 Design by Giuseppe IASPARRA pg.316

FOLD _W 527 Design by Alessandro LA SPADA pg.317

GRACE _W 553 Design by Giuseppe VIGANÓ pg.318

HELMUT _W 570 Design by Giuseppe VIGANÓ pg.319

MASON _W 583 Design by Giuseppe VIGANÓ pg.320

MI sofa _W 543 Design by Ben WU pg.321

MILTON _W 580 Design by Giuseppe IASPARRA pg.322

MUST _W 500 Design by Giuseppe VIGANÓ pg.324

NOBU _ W 545 Design by Giuseppe IASPARRA pg.326

PAUL _W 540 Design by Giuseppe VIGANÓ pg.328

REY _W 548 Design by Giuseppe IASPARRA pg.329

RITUAL _W 542 Design by Giuseppe VIGANÓ pg.330

RIVERSIDE _W 577 Design by Giuseppe IASPARRA pg.332

RUBENS free back cushion _W 516 Design by Giuseppe VIGANÓ pg.335

SHEFFIELD _W 523 Design by Giuseppe IASPARRA pg.336

WELLES _W 587 Design by Giuseppe VIGANÓ pg.338

ACCESSORI LUXURY PLUS
Luxury Plus Accessories / Аксессуары Luxury Plus / Luxury Plus配件

SWAROVSKI® PAINTING Design: Roberta Diazzi pg.340
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Divani / Sofas / Диваны

Terminali Sx / End unit L.H. / Боковые секции Л

Terminali Dx / End unit R.H. / Боковые секции П

Centrali / Central / Центральные секции

Angolo aperto / Open corner / Открытый угловой элемент Angolo aperto con piano di servizio / Open corner with utility shelf / 
Открытый угловой элемент со вспомогательной поверхностью

Angolo / Corner / Угловой элемент

120

80 100 120 80 80 80 80 80100 100

80 80 80 80 80100 10067
39

100

67
39

67
39

67
39

67
67

100

100

100

100 100 160 200

150

100100 100 100

150150150 150
110110

150150 150

80

39
39

67 67 67
39

100

184

112 133 155 195 235 275

195 235 275

224 264 304

80 100 120 80 80 80 80 80100 100

112 133 155

80 100 100 10080 80

•Collezione caratterizzata da un rivestimento in pelle o tessuto, rifinita con bottoni a vista posizionati ma-
nualmente e singolarmente, nelle finiture: cromato lucido, nero opaco, oro chiaro lucido e oro anticato 
opaco oppure rivestiti in pelle e, quando possibile, in velluto.
La versatile modularità permette svariate composizioni: gli angoli aperti possono essere usati sia in com-
posizione angolare che come singole chaise longue, con la possibilità di avere, a lato seduta, un piano di 
servizio in lastra di onice scatolare con illuminazione interna dimmerabile.
La struttura dei divani è in legno con cinghie elastiche ad alta resistenza e ricoperta in poliuretano espanso 
ad alta densità. I cuscini di seduta sono in piuma d’oca sterilizzata, con inserto in poliuretano espanso a 
quote differenziate, con bombatura in Memory Foam per una migliore resistenza nel tempo allo schiac-
ciamento.
I piedini sono in alluminio sagomato verniciati in colore bronzo.
Data la particolare lavorazione la struttura non è sfoderabile, mentre il cuscino di seduta sia in pelle che 
in tessuto è sfoderabile.

•Collection fitted with leather or fabric upholstery, finished with visible buttons positioned manually and 
individually, in the finishes: bright chrome, matt black, bright light gold or matt antiqued gold, or covered 
in leather and, when possible, in velvet.
Versatile modularity allows for a range of different compositions: open corners can be used in a corner 
composition or as a free-standing chaise longue, with the possibility of having a box-shaped utility shelf in 
onyx sheet on the seat side, with a dimmable internal light.
The sofa structure is in wood with high-resistance elastic bands, covered in high density polyurethane foam. 
Seat cushions are in sterilized goose down, with inserts in multi-density polyurethane foam, with rounded 
Memory Foam surface for better resistance to crushing over time. Feet are in shaped aluminium, painted 
bronze.
Given the special manufacturing process, the structure upholstery is not removable, but the seat cushion 
upholstery in leather or fabric can be removed.

•Для коллекции характерна кожаная или текстильная обивка с декоративными пуговицами, уста-
навливаемыми вручную и по отдельности, со следующей отделкой: глянцевый хром, матовый чер-
ный, глянцевое светлое золото и матовое состаренное золото, или с покрытием из кожи и, когда это 
возможно, - из бархата.
Гибкий модульный характер позволяет создавать различные композиции: открытые угловые элемен-
ты могут использоваться как в угловой композиции, так и в качестве отдельных шезлонгов. Кроме 
того, со стороны сиденья может устанавливаться вспомогательная поверхность из листа оникса ко-
робчатой формы с внутренней диммируемой системой освещения.
Каркас диванов выполнен из дерева с высокопрочными эластичными ремнями и покрыт пенополиу-
ретаном высокой плотности. Подушки сиденья выполнены из стерилизованного гусиного пуха, име-
ют вставку из пенополиуретана различной жесткости и выпуклость из Memory Foam для обеспечения 
большей устойчивости к смятию.
Ножки изготовлены из профилированного алюминия и окрашены в бронзовый цвет.
Ввиду особой обработки обивка каркаса является несъемной. Подушка сиденья как из кожи, так и 
из ткани имеет съемную обивку.

•独具特色的系列推出皮料或布料覆面，搭配手工逐一固定的钮扣装饰，饰面可选：亮光镀铬、哑光
黑色、亮光浅金与哑光复古金；或者皮料覆面以及——在可执行的前提下——也可选用丝绒覆面。
通用的模块可排列出各种组合：开放型的转角元素，不但可用来组合转角，也可单独使用当作躺椅，
另外也可以在座椅的一侧嵌入盒状缟玛瑙茶几，茶几带可调光内侧照明。
沙发结构为木材搭配高耐度松紧带，再覆以高密度聚氨酯泡沫。坐垫填充已灭菌鹅羽毛，内嵌不同密
度的聚氨酯泡沫，再搭配饱满圆弧的记忆泡棉层，赋予更持久耐压的特性。
铝质型材椅脚，漆饰青铜色。
鉴于特殊的制作工艺，结构的覆面不可拆卸，而坐垫套，无论皮料或布料则可拆卸。

ANSEL
Design by Giuseppe VIGANÓ_W 572	 pg.136

DIVANI
Sofa / Диваны / 沙发

ANSEL_W 572 Design by Giuseppe VIGANÓ pg.307

ATAR _W 578 Design by Giuseppe VIGANÓ pg.308

BRAVERY _W 576 Design by Ben WU pg.310

CHARME sofa _W 585 Design by Giuseppe VIGANÓ pg.312

CHOPIN classic _W 595 Design by Giuseppe VIGANÓ pg.313

COHEN _W 574 Design by Giuseppe IASPARRA pg.314 

DAISY _W 592 Design by Giuseppe IASPARRA pg.316

FOLD _W 527 Design by Alessandro LA SPADA pg.317

GRACE _W 553 Design by Giuseppe VIGANÓ pg.318

HELMUT _W 570 Design by Giuseppe VIGANÓ pg.319

MASON _W 583 Design by Giuseppe VIGANÓ pg.320

MI sofa _W 543 Design by Ben WU pg.321

MILTON _W 580 Design by Giuseppe IASPARRA pg.322

MUST _W 500 Design by Giuseppe VIGANÓ pg.324

NOBU _ W 545 Design by Giuseppe IASPARRA pg.326

PAUL _W 540 Design by Giuseppe VIGANÓ pg.328

REY _W 548 Design by Giuseppe IASPARRA pg.329

RITUAL _W 542 Design by Giuseppe VIGANÓ pg.330

RIVERSIDE _W 577 Design by Giuseppe IASPARRA pg.332

RUBENS free back cushion _W 516 Design by Giuseppe VIGANÓ pg.335

SHEFFIELD _W 523 Design by Giuseppe IASPARRA pg.336

WELLES _W 587 Design by Giuseppe VIGANÓ pg.338

ACCESSORI LUXURY PLUS
Luxury Plus Accessories / Аксессуары Luxury Plus / Luxury Plus配件

SWAROVSKI® PAINTING Design: Roberta Diazzi pg.340
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Divani / Sofas / Диваны
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Centrali / Central / Центральные секции

Penisola con braccioli / Chaise longue with armrests / шезлонг с подлокотниками

SX

SX DX

SX DX

DX SX DX

130157 157

85
67

85
67

180

Penisola senza braccioli / Chaise longue without armrests / 
шезлонг без подлокотников

Pouf / Pouf / Пуф 

Angolo / Corner / Угловой элемент Angolo aperto 2 posti / Open corner 2-seater / Открытый угловой элемент и 2-местный

R57 R57

165 165
85 85

67

110

165 165

85 8560 60

SX DX
Angolo aperto 3 posti / Open corner 3-seater / Открытый угловой элемент и 3-местный

R57 R57

43

200
120 80

R37

R37

43

200
12080

85
67

110

SX DX

43

200
120 80

Penisola per vano bar / Chaise longue for bar unit / Приставная секция с нишей для бара Penisola / Chaise longue / Приставная секция
43

110

43

51

71

Isola / island unit/  островная единица

71
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12080

85
67

110

SX DX

43

200
120 80

Penisola per vano bar / Chaise longue for bar unit / Приставная секция с нишей для бара Penisola / Chaise longue / Приставная секция
43

110

43

51

71

Isola / island unit/  островная единица

71

•Коллекция диванов и модульных элементов, позволяющих создавать привлекательные компози-
ции, облегчая разработку современных проектов. Некоторые вогнутые элементы предназначены для 
установки столиков-баров, пуфов и других дополнительных элементов.
Деревянный каркас опирается на плоскость из тополиной и березовой фанеры и все это вместе 
покрыто пенополиуретаном высокой плотности. Подушки сиденья выполнены из пенополиуретана 
различной плотности с выпуклостями на поверхности из memory foam и полностью покрыты мягким 
стерилизованным гусиным пером. Подушки спинки изготовлены из стерилизованного гусиного пера. 
Элегантная металлическая деталь, вставленная в подлокотник, и металлическая рамка в основании 
дивана предлагаются со следующими видами отделки: сатинированный никель, глянцевый 
коричневый деграде, золото Black Rose, глянцевое светлое золото, матовое золото шампань, 
глянцевый хром, глянцевый черный хром, матовая сатинированная бронза, глянцевое розовое 
золото, матовое розовое золото.
Обивка каркаса НЕСЪЕМНАЯ, а чехол подушек из кожи и из ткани может сниматься. 

•系列沙发与可组合式元素，可获得迷人的组合风格，使项目更能发展出当代设计的特色。部分元素
带凹圆造型，可在凹入的空间中整合摆设酒吧小桌、沙发凳或其他配件。
木质结构摆靠在杨木和杉木胶合板上，再全面覆盖高密度聚氨酯泡沫。坐垫采用多重密度聚氨酯泡
沫，搭配饱满圆弧的记忆泡棉外层，最后再覆盖已灭菌处理的柔软鹅羽毛。靠背垫则填充已灭菌鹅羽
毛。扶手中优雅又独特的金属嵌饰，与沙发底座的金属边框，皆可选以下饰面：缎面镀镍、亮光渐变
棕、黑玫瑰金、亮光浅金、哑光香槟金、亮光镀铬、亮光镀黑铬、哑光缎面青铜、亮光玫瑰金、哑光
玫瑰金。
结构的覆面不可拆卸，而皮料或布料的枕套则可拆卸。

•Collezione di divani ed elementi componibili che permettono composizioni accattivanti, favorendo lo 
sviluppo di progettazioni contemporanee. Alcuni elementi concavi sono conformati per conglobare tavo-
lini bar, pouf o altri accessori.
La struttura in legno si appoggia su un pianale in multistrato di pioppo e abete, il tutto ricoperto in 
poliuretano espanso ad alta densità. I cuscini di seduta sono in poliuretano espanso a densità diverse 
con una bombatura finale in memoryfoam, il tutto avvolto da morbida piuma d’oca sterilizzata. I cuscini 
di schienale sono in piuma d’oca sterilizzata. L’elegante particolare in metallo inserito nel bracciolo e la 
cornice metallica posta alla base del divano, sono proposti nelle seguenti finiture: Nichel satinato, Brown 
sfumato lucido, oro Black Rose, oro chiaro lucido, oro Champagne opaco, cromato lucido, cromo nero 
lucido, bronzo satinato opaco, oro rosa lucido, oro rosa opaco.
Il rivestimento della struttura NON è sfoderabile, mentre i cuscini sia in pelle che tessuto sono sfoderabili. 

•This collection of sofas and modular pieces that make it possible to form captivating compositions facili-
tates the development of contemporary design. Some concave elements are shaped to combine bar tables, 
poufs or other accessories.
The wood structure sets on a surface made of poplar and fir plywood, and the entire piece is covered in high 
density polyurethane foam. Seat cushions feature multi-density polyurethane foam interiors with a rounded 
outer Memory Foam layer, all encased in soft sterilized goose down. The backrest cushions are in sterilised 
goose down. The elegant metal detail inserted in the armrest and the metal frame around the sofa base are 
offered in the following finishes: Satin nickel, Bright shaded brown, Black Rose gold, bright light gold, matt 
Champagne gold, bright chrome, bright black chrome, matt satin bronze, bright pink gold, matt pink gold.
The upholstery CANNOT be removed from the structure, but the cushion covers in leather or fabric are 
removable. 
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Divani / Sofas / Диваны

43
85

110

67

Poltrona / Armchair / Кресло 

43
85

110

67

43

43

85

110

110

283

283

255

198 113

67

85
67

60

60

60 60

310

60
85

85 85

225

60
85

85

Terminali Sx / End unit L.H. / Боковые секции Л

85

85 85 85

141

60

198

170 85

113

60 60
85 85

Terminali Dx / End unit R.H. / Боковые секции П

63

43

43

43

110

110
165

200
12080

165
85 85

113 113

85 85

85

85

85
67

85
67

85
67

85
67

85
67

67

110

165 165

180 180 180

60

85 8560 60

85

85 85

110

110

60 60 60

63

Centrali / Central / Центральные секции

Penisola con braccioli / Chaise longue with armrests / шезлонг с подлокотниками

SX

SX DX

SX DX

DX SX DX

130157 157

85
67

85
67

180

Penisola senza braccioli / Chaise longue without armrests / 
шезлонг без подлокотников

Pouf / Pouf / Пуф 

Angolo / Corner / Угловой элемент Angolo aperto 2 posti / Open corner 2-seater / Открытый угловой элемент и 2-местный

R57 R57

165 165
85 85

67

110

165 165

85 8560 60

SX DX
Angolo aperto 3 posti / Open corner 3-seater / Открытый угловой элемент и 3-местный

R57 R57

43

200
120 80

R37

R37

43

200
12080

85
67

110

SX DX

43

200
120 80

Penisola per vano bar / Chaise longue for bar unit / Приставная секция с нишей для бара Penisola / Chaise longue / Приставная секция
43

110

43

51

71

Isola / island unit/  островная единица

71

•Круглый столик для использования в качества бара с каркасом, обтянутым кожей по каталогу. 
Створки с механизмом push-pull. Внутри предусматривается поворотный поднос для бутылок, обтя-
нутый кожей по каталогу.
Края из шлифованного металла с отделкой: сатинированный никель, глянцевый коричневый деграде, 
золото Black Rose, глянцевое светлое золото, матовое золото шампань, глянцевый хром, глянцевый 
черный хром, матовая сатинированная бронза, глянцевое розовое золото, матовое розовое золото.
Отделка столешницы: бронзовое или дымчатое зеркало, мрамор Portoro, мрамор Azul Macauba, мра-
мор Bianco Carrara, мрамор Imperial Brown, мрамор Sahara Noir (глянцевая и матовая полиэфирная 
отделка), мрамор Dover White, мрамор Panda White, мрамор Verde Guatemala, мрамор Corteccia, мра-
мор Port Saint Laurent, мрамор Rosso Levanto, мрамор Bardiglio Nuvolato, мрамор Elegant Brown, мра-
мор Palissandro Oniciato, мрамор Emperador Dark, мрамор Silver Wave, мрамор Agatha Black, мрамор 
Frappuccino, мрамор Calacatta, мрамор Fusion Light, мрамор Patagonia, мрамор Explosion Blu, мрамор 
Fusion Multicolor, мрамор Quarzo Juliet, мрамор Calcite Azul.
Или из дерева с отделкой: глянцевый/матовый клен, глянцевый/матовый термообработанный эвка-
липт, глянцевый/матовый сикомор фризе, глянцевое/матовое эбеновое дерево, глянцевый/матовый 
орех Canaletto, глянцевое корневище ореха.

•圆形酒吧小桌，结构外覆皮料，覆面皮料依样本挑选。按压式柜门。内侧备有旋转式酒瓶架托盘，
其覆面皮料依样本挑选。金属边框采用磨削工艺制成，饰面可选：缎面镀镍、亮光渐变棕、黑玫瑰
金、亮光浅金、哑光香槟金、亮光镀铬、亮光镀黑铬、哑光缎面青铜、亮光玫瑰金、哑光玫瑰金。
台面可选：青铜色或烟熏色镜面，Portoro大理石、Azul Macauba大理石、Bianco Carrara大
理石、Imperial Brown大理石、Sahara  Noir大理石（亮光与哑光聚酯面漆）、Dover  White
大理石、Panda  White大理石、Verde Guatemala大理石、Corteccia大理石、Port Saint 
Laurent大理石、Rosso  Levanto大理石、Bardiglio Nuvolato大理石、Elegant Brown大理
石、Palissandro Oniciato大理石、Emperador Dark大理石、Silver Wave大理石、Agatha 
Black大理石、Frappuccino大理石、Calacatta大理石、Fusion Light大理石、Patagonia大理
石、Explosion Blu大理石、Fusion Multicolor大理石、Quarzo Juliet大理石、Calcite Azul大理石。
或者木质版本，可选：亮光∕哑光枫木、亮光∕哑光热处理桉木、亮光∕哑光西克莫槭木、亮光∕哑光
黑檀木、亮光∕哑光卡纳莱托核桃木、亮光胡桃木树榴。

•Tavolino rotondo a uso bar con struttura rivestita in pelle a campionario. Ante con apertura push-pull. 
All’interno è presente un vassoio porta bottiglie rotante rivestito in pelle a campionario.
Bordi in metallo rettificato nelle finiture: Nichel satinato, Brown sfumato lucido, oro Black Rose, oro chiaro 
lucido, oro Champagne opaco, cromato lucido, cromo nero lucido, bronzo satinato opaco, oro rosa lucido, 
oro rosa opaco.
Finiture piano: specchio bronzo o fumè, marmo Portoro, marmo Azul Macauba, marmo Bianco Carrara, 
marmo Imperial Brown, marmo Sahara Noir (finitura poliestere lucido e opaco), marmo Dover White, mar-
mo Panda White, marmo Verde Guatemala, marmo Corteccia, marmo Port Saint Laurent, marmo Rosso 
Levanto, marmo Bardiglio Nuvolato, marmo Elegant Brown, marmo Palissandro Oniciato, marmo Empera-
dor Dark, marmo Silver Wave, marmo Agatha Black, marmo Frappuccino, marmo Calacatta, marmo Fusion 
Light, marmo Patagonia, marmo Explosion Blu, marmo Fusion Multicolor, marmo Quarzo Juliet, marmo 
Calcite Azul. Oppure in legno in essenza: Erable lucido/opaco, Eucalipto termotrattato lucido/opaco, 
Sycamore frisè lucido/opaco, Ebano lucido/opaco, Noce Canaletto lucido/opaco, Radica di Noce lucida.

•Small round bar table with structure upholstered in leather from the catalogue. Doors with push-pull 
opening. The interior houses a bottle-holder tray covered in leather from the catalogue (matched with the 
structure).
Ground metal edges in the following finishes: Satin nickel, Bright shaded brown, Black Rose gold, bright 
light gold, matt Champagne gold, bright chrome, bright black chrome, matt satin bronze, bright pink gold, 
matt pink gold.
Top finishes: bronze or smoky mirror, Portoro marble, Azul Macauba marble, White Carrara marble, Imperial 
Brown marble, Sahara Noir marble (glossy and matt polyester finish), Dover White marble, Panda White 
marble, Guatemala Green marble, Corteccia marble, Port Saint Laurent marble, Red Levanto marble, Bar-
diglio Nuvolato marble, Elegant Brown marble, Shale Rosewood marble, Emperador Dark marble, Silver 
Wave marble, Agatha Black marble, Frappuccino marble, Calacatta marble, Fusion Light marble, Patagonia 
marble, Explosion Blue marble, Fusion Multicolor marble, Juliet Quartz marble, Calcite Azul marble.
Or in wood in the finishes: glossy/matt Maple, glossy/matt heat-treated Eucalyptus, glossy/matt Sycamore 
frisè, glossy/matt Ebony, glossy/matt Canaletto walnut, glossy walnut burl wood.
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Divani / Sofas / Диваны

285

255 210 180 120 105

255

225 180 150

132

90 75

255

255210 180 120 105

240 210

80
45

75

75

75

75

75

75

75

75

75

75 75

75

75

90

90

90

90

90

90

90

100

80
45

80

100

45

100

100

62

Terminali Sx / End unit L.H. / Боковые секции Л

Terminali Dx / End unit R.H. / Боковые секции П

80
49

80
49

49

100

49

100

100

75 90

62

Terminali Sx con elemento schienale basso / Left end unit with low back unit  / 
Левые боковые секции с элементом с низкой спинкой 

80
45

80
45

80
45

80

24

45

80

100

100 100

160 160 160

132

45

100

100

180 180 160 160

62

Centrali / Central / Центральные секции

Terminali Dx con elemento schienale basso / Right end unit with low back unit  / 
Правые боковые секции с элементом с низкой спинкой 

Elemento schienale basso / Low back unit / 
Элемент с низкой спинкой 

80
45

45

100

113

45°

Angolo / Corner / Угловой элементSemiangolo / Curved unit / Закругленный элемент 

Penisola doppia profondità / Double depth peninsula / Приставная секция двойной глубины Penisola rotonda / Round peninsula / Круглая приставная секция Mensola / Shelf / Полка 

Angolo aperto / Open corner / Открытый угловой элемент

SX DX SX DX 24

105,5

100

SX DX

24 24

160

165,5

SX DX

24 24

•Wood frame with high-resistance elastic bands, covered in multi-thickness polyurethane foam.
The seat cushions are in medium/firm multi-thickness polyurethane foam, with a final layer in Memory 
Foam, covered in 100% polyester fibre bonded with cotton blend cloth.
The backrest cushions are in medium/soft multi-thickness polyurethane foam covered in sterilized goose 
down.
A characteristic metal “shell” insert is at the base of each armrest, available in the finishes: Satin nickel, 
Bright shaded brown, Black Rose gold, bright light gold, matt Champagne gold, bright chrome, bright 
black chrome, matt satin bronze, bright pink gold, matt pink gold.
As a supplement, a metal utility shelf (coordinated with the insert on the base) is available with a shaped 
marble or bronze or smoky mirror top.
Given the special manufacturing process, the structure upholstery in leather or fabric/velvet is NOT remov-
able, but the seat cushion upholstery can be removed easily.

•Struttura in legno con cinghie elastiche ad alta resistenza, rivestita in poliuretano espanso a quote diffe-
renziate. I cuscini di seduta sono in poliuretano espanso a quote differenziate medio/rigide, con uno strato 
finale in Memory Foam, ricoperti in fibra 100% poliestere accoppiato con tela in misto cotone.
I cuscini di schienale sono in poliuretano espanso a quote differenziate medio/morbide rivestiti in piuma 
d’oca sterilizzata.
Alla base di ogni bracciolo è collocato un caratteristico inserto “conchiglia” di metallo nelle finiture: Nichel 
satinato, Brown sfumato lucido, oro Black Rose, oro chiaro lucido, oro Champagne opaco, cromato lucido, 
cromo nero lucido, bronzo satinato opaco, oro rosa lucido, oro rosa opaco.
Come supplemento è disponibile una mensola di servizio in metallo (coordinato all’inserto della base) con 
il piano in marmo sagomato o specchio bronzo o fumè.
Data la particolare lavorazione, la struttura sia in pelle che in tessuto\velluto NON è sfoderabile, mentre 
tutta la cuscineria può essere facilmente sfoderata.
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Terminali Sx / End unit L.H. / Боковые секции Л

Terminali Dx / End unit R.H. / Боковые секции П

80
49

80
49

49

100

49

100

100

75 90

62

Terminali Sx con elemento schienale basso / Left end unit with low back unit  / 
Левые боковые секции с элементом с низкой спинкой 

80
45

80
45

80
45

80

24

45

80

100

100 100

160 160 160

132

45

100

100

180 180 160 160

62

Centrali / Central / Центральные секции

Terminali Dx con elemento schienale basso / Right end unit with low back unit  / 
Правые боковые секции с элементом с низкой спинкой 

Elemento schienale basso / Low back unit / 
Элемент с низкой спинкой 

80
45

45

100

113

45°

Angolo / Corner / Угловой элементSemiangolo / Curved unit / Закругленный элемент 

Penisola doppia profondità / Double depth peninsula / Приставная секция двойной глубины Penisola rotonda / Round peninsula / Круглая приставная секция Mensola / Shelf / Полка 

Angolo aperto / Open corner / Открытый угловой элемент

SX DX SX DX 24

105,5

100

SX DX

24 24

160

165,5

SX DX

24 24

Divani / Sofas / Диваны
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Terminali Sx / End unit L.H. / Боковые секции Л

Terminali Dx / End unit R.H. / Боковые секции П
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100

100

75 90
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Terminali Sx con elemento schienale basso / Left end unit with low back unit  / 
Левые боковые секции с элементом с низкой спинкой 
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Centrali / Central / Центральные секции

Terminali Dx con elemento schienale basso / Right end unit with low back unit  / 
Правые боковые секции с элементом с низкой спинкой 

Elemento schienale basso / Low back unit / 
Элемент с низкой спинкой 

80
45

45

100

113

45°

Angolo / Corner / Угловой элементSemiangolo / Curved unit / Закругленный элемент 

Penisola doppia profondità / Double depth peninsula / Приставная секция двойной глубины Penisola rotonda / Round peninsula / Круглая приставная секция Mensola / Shelf / Полка 

Angolo aperto / Open corner / Открытый угловой элемент

SX DX SX DX 24

105,5

100

SX DX

24 24

160

165,5

SX DX

24 24

•木材结构，搭配高耐度松紧带，外覆不同密度聚氨酯泡沫。坐垫为中∕硬质不同密度聚氨酯泡沫，
搭配最上层一片记忆泡棉，外覆100%聚酯纤维粘合混纺棉帆布。
靠背垫为中∕软质不同密度聚氨酯泡沫，外覆已灭菌鹅羽毛层。
每个扶手的底座皆缀以极具特色的「贝壳」嵌饰，其金属饰面可选：缎面镀镍、亮光渐变棕、黑玫瑰
金、亮光浅金、哑光香槟金、亮光镀铬、亮光镀黑铬、哑光缎面青铜、亮光玫瑰金、哑光玫瑰金。
另可添加配置一个金属置物搁板（金属饰面与底座嵌饰配套），台面可选带轮廓修边的大理石，或青
铜色或烟熏色镜面。
鉴于特殊的制作工艺，无论是皮料或布料∕天鹅绒的结构覆面皆不可拆卸，而所有枕垫套则可轻易拆
卸。

•Деревянный каркас с упругими высокопрочными ремнями покрыт пенополиуретаном разной тол-
щины. Подушки сиденья выполнены из пенополиуретана разной толщины средневысокой плотности 
c последним слоем из Memory Foam с покрытием из 100% полиэфирного волокна в сочетании с по-
лотном из смесовой хлопковой ткани.
Подушки спинки выполнены из пенополиуретана разной толщины средненизкой плотности с покры-
тием из стерилизованного гусиного пера.
В основании каждого подлокотника имеется характерная вставка «ракушка» из металла со следую-
щими видами отделки: сатинированный никель, глянцевый коричневый деграде, золото Black Rose, 
глянцевое светлое золото, матовое золото шампань, глянцевый хром, глянцевый черный хром, мато-
вая сатинированная бронза, глянцевое розовое золото, матовое розовое золото.
Дополнительно предусматривается вспомогательная полка из металла (скоординированного со 
вставкой основания) со столешницей из профилированного мрамора или бронзового или дымча-
того зеркала.
Ввиду особенности обработки обивка из кожи, текстиля\бархата является НЕСЪЕМНОЙ, а чехлы 
всех подушек могут легко сниматься.

Design by Ben WU_W 576										          														              pg.16

Te
ch

ni
ca

l n
ot

es

VOL. I / 311 



Poltrona / Armchair / Креслице

Divani / Sofas / Диваны

77
40

250190115 320

77
40

115 125

286

Terminali Sx / End unit L.H. / Боковые секции Л

77
40

115 156 216

308

286

Terminali Dx / End unit R.H. / Боковые секции П

77
40

115

Angolo / Corner / Угловой элемент Penisola / Peninsula / Диван с приставным элементом/ Угловой элементPouf / Ottoman / Пуф

77
40

115

77

115
115

100

100 100

100 65

156 216

252

Centrali / Central / Центральные секции

77
40

115

40
40

122 186

SX

308

77

115

65

40

DX

273

77

115
100 100

65

40

SX

273

77

115

65

40

DX

•Каркас подлокотника изготовлен из железа и полиуретана, вспененного в форме. Деревянный кар-
кас спинки покрыт вспененным полиуретаном двойной плотности. 
Деревянное сиденье с упругими ремнями покрыто вспененным полиуретаном тройной плотности с 
верхним слоем из материала “Memory Foam”, обеспечивающего удобство и стойкость к смятию. Все 
компоненты покрыты чехлом с наполнителем из мягкого стерилизованного гусиного пуха. 
Ввиду особой обработки каркас спинки и подлокотников производится только с кожаной обивкой, 
декорированной одноцветными пуговицами или кристаллами “Swarovski”. 
Сиденье и подушки спинки могут иметь обивку из кожи или из ткани. Металлическое основание 
окрашено порошковой краской бронзового или черного цвета. 
Ввиду особой обработки обивка каркаса и сиденья как из кожи, так и из ткани несъемная; обивка 
подушек спинки съемная.

•扶手结构采用铁与模压发泡聚氨酯制成。靠背结构为木材外覆双密度聚氨酯泡沫。坐面为木质结构
搭配松紧带，外覆三重密度聚氨酯泡沫以及确保提供更舒适与更耐压特性的「记忆泡棉」表层。最后
再覆盖一层柔软的已灭菌鹅羽毛绗缝垫。
靠背与扶手结构，鉴于特殊的制作工艺，仅推出皮料覆面带纯色拉扣或「施华洛世奇水晶」扣的版
本。坐面与靠背垫可选皮料或布料。底座金属材质，烘烤漆青铜色或黑色。
鉴于特殊的制作工艺，结构与坐面，无论皮料或布料覆面，皆不可拆卸，而靠背枕垫套则可拆卸。

•Struttura del bracciolo in ferro e poliuretano schiumato con stampo. Struttura dello schienale in legno 
ricoperto in poliuretano espanso a doppia densità. Sedile in legno con cinghie elastiche ricoperto in po-
liuretano espanso a tripla densità con lo strato superiore in “Memory Foam” che garantisce comodità e 
resistenza allo schiacciamento. Il tutto è rivestito con una trapunta di morbida piuma d’oca sterilizzata. 
La struttura dello schienale e dei braccioli, data la particolare lavorazione, è disponibile esclusivamente 
con rivestimento in pelle rifinita con bottoni in tinta unita o in alternativa con cristalli “Swarovski”. 
Il sedile ed i cuscini dello schienale possono essere sia in pelle che in tessuto. Basamento in metallo ver-
niciato a forno nei colori bronzo o nero. 
Data la particolare lavorazione, la struttura ed il sedile, sia in pelle che tessuto, non sono sfoderabili, men-
tre i cuscini dello schienale sono sfoderabili.

•Iron armrest frame with moulded polyurethane foam. Wood backrest frame covered in double density 
polyurethane foam. Wood seat with elastic bands covered in triple density polyurethane foam with upper 
layer of Memory Foam to guarantee comfort and resistance to crushing. The entire sofa is covered with a 
soft quilted cover of sterilised goose down. Given the particular upholstery process, the backrest and arm-
rest structures are only available with leather upholstery finished with plain coloured buttons or Swarovski 
crystal buttons. 
The seat and backrest cushions can be either in leather or fabric. Base in painted, oven cured metal in 
bronze or black. 
Given the particular process, the frame and seat covers - both in leather and fabric - are not removable, but 
backrest cushion covers are.
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CHOPIN  classic
•Divano con cuscini di schienale classici, struttura in legno di faggio, con cinghie elastiche ricoperta in 
poliuretano espanso ad alta densità. Cuscini di seduta e schienale in piuma d’oca sterilizzata, con inserto 
in poliuretano espanso a quote differenziate. Data la particolare lavorazione il rivestimento della struttura 
non è sfoderabile, mentre i cuscini di seduta e schienale sono sfoderabili. 
Base e piedini in legno nelle essenze: Erable lucido/opaco, Eucalipto termotrattato lucido/opaco, Sycamo-
re frisè lucido/opaco, Ebano lucido/opaco, noce Canaletto lucido/opaco.
Profili in alluminio bronzato o lucido.

•Sofa with classic backrest cushions, frame in beech wood with elastic bands covered in high density pol-
yurethane foam. Seat and backrest cushions in sterilised goose down, with insert in multi-thickness polyu-
rethane foam. Given the special manufacturing process, the frame upholstery is not removable. Seat and 
backrest cushion covers are removable. 
Base and feet available in the following woods: glossy/matt Maple, glossy/matt heat-treated Eucalyptus, 
glossy/matt Sycamore frisè, glossy/matt Ebony, glossy/matt Canaletto walnut. Profiles in bronzed or pol-
ished aluminium.

•Диван с классическими подушками спинки, каркасом из древесины бука с упругими ремнями, по-
крытым вспененным полиуретаном высокой плотности. Подушки сиденья и спинки наполнены стери-
лизованным гусиным пухом, имеют вставку из вспененного полиуретана различной жесткости. Ввиду 
особой обработки обивка каркаса является несъемной. Подушки сиденья и спинки имеют съемную 
обивку. Основание и ножки из древесины следующих пород: глянцевый/матовый клен, глянцевый/
матовый термообработанный эвкалипт, глянцевый/матовый сикомор фризе, глянцевое/матовое 
эбеновое дерево, глянцевый/матовый орех Canaletto. 
Профили из бронзированного или глянцевого алюминия.

•沙发带古典样式的靠背垫，结构为山毛榉木，搭配松紧带，外覆高密度聚氨酯泡沫。坐垫与靠背垫
皆填充已灭菌鹅羽毛，内嵌不同密度聚氨酯泡沫。鉴于特殊的制作工艺，结构的覆面不可拆卸，而坐
垫套与靠背垫套则可拆卸。
木质底座与椅脚，可选：亮光∕哑光枫木、亮光∕哑光热处理桉木、亮光∕哑光西克莫槭木、亮光∕哑
光黑檀木、亮光∕哑光卡纳莱托核桃木。
铝质边框可选铜色或原色抛光。
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•La collezione è caratterizzata da due tipologie di bracciolo: alto imbottito trapuntato con disegno a can-
ne o basso in metallo nelle finiture a campionario con piani di servizio in onice retro illuminato dimmera-
bile o marmo. 
Altra caratteristica è la modularità; grazie ad elementi angolari versatili è possibile proporre svariate com-
posizioni: gli angoli aperti possono essere usati sia in composizione angolare che come singole chaise 
longue. Diverse tipologie di tavolini dedicati completano la collezione: rivestiti in pelle o tessuto, con piani 
in legno, marmo, specchio o onice nei colori a campionario, con la possibilità di inserire un pratico vano 
bar o porta oggetti con apertura a ribalta nell’elemento rettangolare. 
La struttura dei divani è in legno con cinghie elastiche ad alta resistenza, ricoperta in poliuretano espanso 
ad alta densità. I cuscini di seduta sono in piuma d’oca sterilizzata, con inserto in poliuretano espanso a 
quote differenziate, con bombatura in Memory Foam per una migliore resistenza nel tempo allo schiac-
ciamento. I cuscini di schienale sono realizzati in MULTIFILL una speciale miscela di morbida piuma d’oca 
sterilizzata abbinata a Rollofill, una fibra sintetica e chips di poliuretano espanso, che donano al cuscino 
morbidezza e comodità, evitando lo schiacciamento tipico del cuscino in piuma. La cornice in metallo 
posta alla base del divano è proposta nelle seguenti finiture: Nichel satinato, Brown sfumato lucido, oro 
chiaro lucido, oro Champagne opaco, cromato lucido, cromo nero lucido, bronzo satinato opaco, oro rosa 
lucido, oro rosa opaco, oro Black Rose.
Data la particolare lavorazione, la struttura dei divani non è sfoderabile, mentre tutta la cuscinatura sia in 
pelle che tessuto è sfoderabile.

•The collection has two types of armrest: high padded armrest with quilted stripe design, or low in metal in 
Longhi range finishes and utility shelf in backlit dimmable onyx or marble.
Another feature is its modularity: versatile corner elements make it possible to offer a wide range of compo-
sitions. Open corners can be used in corner compositions or as individual chaise longue units.
Different types of small tables for specific uses complete the collection: covered in leather or fabric, with 
tops in marble, wood or mirror in range colours, with the option of inserting a practical bar compartment or 
storage compartment with flap door on the rectangular unit.
The sofa structure is in wood with high-resistance elastic bands, covered in high density polyurethane foam. 
Seat cushions are in sterilized goose down, with inserts in multi-density polyurethane foam, with rounded 
Memory Foam surface for better resistance to crushing over time. Backrest cushions are in MULTIFILL, a 
special mixture of soft sterilised goose down combined with Rollofill, a synthetic fibre, and polyurethane 
foam chips, which make the cushion soft and comfortable, preventing the crushed effect typical of down 
filled cushions. The metal perimeter border at the base of the sofa is available in the following finishes: Satin 
nickel, bright shaded brown, bright light gold, matt Champagne gold, bright chrome, bright black chrome, 
matt satin bronze, bright pink gold, matt pink gold, Black Rose gold.
Given the special manufacturing process, the sofa structure upholstery is not removable, but the seat cush-
ion upholstery in leather or fabric can be removed.
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•Для коллекции характерны два типа подлокотников: высокий мягкий с простежкой в виде полос 
или низкий металлический с отделкой по каталогу, со вспомогательными поверхностями из оникса 
с диммируемой подсветкой или мрамора. Другой характеристикой коллекции является модульный 
характер. Гибкие угловые элементы позволяют создавать различные композиции: открытые угловые 
элементы могут использоваться как в угловой композиции, так и в качестве отдельных шезлонгов.
Коллекцию дополняют различные типы столиков: с обивкой из кожи или ткани, со столешницами 
из дерева, мрамора, зеркала или оникса в цветовой гамме по каталогу, с возможностью установки 
удобной барной ниши или ниши для предметов с откидным механизмом открытия для прямоуголь-
ного элемента.
Каркас диванов выполнен из дерева с высокопрочными эластичными ремнями и покрыт пенополиу-
ретаном высокой плотности. Подушки сиденья выполнены из стерилизованного гусиного пуха, име-
ют вставку из пенополиуретана различной жесткости и выпуклость из Memory Foam для обеспечения 
большей устойчивости к смятию. Подушки спинки выполнены из MULTIFILL, специальной смеси мяг-
кого стерилизованного гусиного пуха в сочетании с Rollofill, синтетическим волокном и пластинками 
пенополиуретана, которые придают подушке мягкость и удобство, предупреждая смятие, характер-
ное для подушек из пуха. Металлическая рама в основании дивана предлагается в следующей отдел-
ке: сатинированный никель, коричневый деграде глянц, глянцевое светлое золото, матовое золото 
оттенка Шампанского, глянцевый хром, глянцевый черный хром, матовая сатинированная бронза, 
глянцевое розовое золото, матовое розовое золото, Black Rose золото.
Ввиду особой обработки обивка каркаса диванов является несъемной. Все подушки как из кожи, так 
и из ткани имеют съемную обивку.

•系列的特色之一在于两种不同类型的扶手：高扶手带直条绗缝软包，或金属低扶手带置物桌台，金
属饰面依样本挑选，桌面可选大理石或带可调光的背光照明缟玛瑙。
另一个特色则是模块化，由于多用途的转角元素，赋予了可排列各种组合的可能性：开放型转角元
素，可用于转角组合或单独使用当作躺椅。多种类型的专用茶几使系列更加完善：采用皮料或布料覆
面，桌面可依样本挑选颜色，可选木质、大理石、镜面或缟玛瑙。在长方形的元素中另可嵌入实用的
酒吧格，或带下掀柜门的收纳小柜。
沙发的结构为木材搭配高耐度松紧带，外覆高密度聚氨酯泡沫。坐垫填充已灭菌鹅羽毛，内嵌不
同密度的聚氨酯泡沫，再搭配饱满圆弧的记忆泡棉层，赋予更持久耐压的特性。靠背垫则使用
MULTIFILL，是一种由已灭菌柔软鹅羽毛搭配Rollofill（合成纤维与聚氨酯泡沫片）所组成的独特混合
物，不但赋予靠垫柔软与舒适特性，也避免了典型羽毛枕挤压变形的情况。沙发底座的金属框嵌饰，
可选以下饰面：缎面镀镍、亮光渐变棕、亮光浅金、哑光香槟金、亮光镀铬、亮光镀黑铬、哑光缎面
青铜、亮光玫瑰金、哑光玫瑰金、黑玫瑰金。
鉴于特殊的制作工艺，沙发结构的覆面不可拆卸，而所有枕垫套，无论皮料或布料则可拆卸。
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•Struttura in legno di faggio con cinghie elastiche, ricoperta in poliuretano espanso ad alta densità. Cusci-
ni di seduta in piuma d’oca sterilizzata, con inserto in poliuretano espanso a quote differenziate. 
Frangie in pelle scamosciata (nei colori testa di moro, tortora o avorio) con innesto di bottoni nelle finiture: 
nikel nero opaco, oro chiaro lucido, oro anticato, cromato lucido o rivestito in tinta.
Data la particolare lavorazione il rivestimento della struttura non è sfoderabile, mentre il cuscino di seduta 
è sfoderabile.

•Frame in beech wood with elastic bands covered in high density polyurethane foam. Seat cushions in 
sterilised goose down, with insert in multi-thickness polyurethane foam. 
Suede leather fringes (in the colours: dark brown, turtle dove or ivory) with buttons, in the finishes: matt 
black nickel, bright light gold, antiqued gold, bright chrome or covered in the same colour.
Given the special manufacturing process, the frame upholstery is not removable. The seat cushion cover 
is removable.

•Каркас из древесины бука с упругими ремнями, покрыт вспененным полиуретаном высокой плот-
ности. Подушки сиденья наполнены стерилизованным гусиным пухом, имеют вставку из вспененного 
полиуретана различной жесткости. 
Окантовка из замши (цветовая гамма: темно-коричневый, серо-бежевый или слоновая кость) с пу-
говицами со следующей отделкой: матовый черный никель, глянцевое светлое золото, состаренное 
золото, глянцевый хром или обивка в тон.
Ввиду особой обработки обивка каркаса является несъемной. Подушка сиденья имеет съемную 
обивку.

•结构为山毛榉木搭配松紧带，外覆高密度聚氨酯泡沫。坐垫填充已灭菌鹅羽毛，内嵌不同密度聚氨
酯泡沫。绒面革流苏（颜色：深棕色、鸽灰色或象牙白）带铆钉扣，钉扣可选：哑光黑镍、亮光浅
金、复古金、亮光镀黑铬或纯色饰面。
鉴于特殊的制作工艺，结构的覆面不可拆卸，而坐垫枕套可拆卸。
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•Модульный диван, позволяющий создавать множество интерьерных композиций. Отличается, толь-
ко в кожаной версии, элегантным вырезом на каркасе с металлической вставкой, имеющей следую-
щую отделку: сатинированный никель, коричневый деграде глянц, глянцевое светлое золото, мато-
вое золото оттенка Шампанского, глянцевый хром, глянцевый черный хром, матовая сатинированная 
бронза, глянцевое розовое золото, матовое розовое золото, Black Rose золото.
Металлическая ножка сочетается с отделкой вставки. Возможна установка деревянной вставки с 
обивкой из кожи или из ткани. Важной особенностью дивана Fold является сиденье, которое состоит 
из деревянного основания с недеформируемыми эластичными ремнями и матраса из пенополиуре-
тана различной плотности. 
Жесткое основание обеспечивает стабильность и предупреждает смятие. В центре сиденья распо-
ложена вставка из «Breeze», революционного открытоячеистого пенополиуретана, отличающегося 
высокой стойкостью к износу и деформации, который обеспечивает рассеяние влаги и дарит ощуще-
ние максимального удобства и комфорта. Пластина из Memory Foam, покрытая чехлом из сдвоенной 
ткани, пропитанной смолой, обеспечивает восстановление сиденьем первоначальной формы. 
Подушки спинки реализованы из стерилизованного гусиного пуха. Остальная часть каркаса изготов-
лена из дерева и покрыта пенополиуретаном высокой плотности. 
В версии полностью из ткани установка металлических вставок не предусмотрена, однако возможно 
сочетание внешней части каркаса из кожи (с металлической вставкой) с внутренней частью из ткани 
по каталогу. Обивка каркаса из кожи и ткани является несъемной, кроме подушек спинки.

•模块化沙发，可有多种摆设组合。其特色，就单纯皮料的版本来说，在于结构上优雅的剪裁以及其
中的金属嵌饰，金属饰面可选：缎面镀镍、亮光渐变棕、亮光浅金、哑光香槟金、亮光镀铬、亮光镀
黑铬、哑光缎面青铜、亮光玫瑰金、哑光玫瑰金、黑玫瑰金。
金属椅脚与嵌饰饰面搭配，也可选用木材外覆皮料的嵌饰。Fold沙发的独特特色在于坐面，采用木材
底座结合不变形松紧带制成，并搭配不同密度的发泡聚氨酯坐垫。 
其硬泡底层可维持稳定性并避免久压变形。中央层则添加「Breeze」嵌件，是一种革命性开孔聚氨
酯泡沫，具有不易老化且不易变形的高耐用性，可确保排散湿度，不但给予适宜感受，也提供绝佳舒
适性。最表层另有一片记忆泡棉，再覆盖一层树脂胶合层底衬，确保坐垫可回到原始的型态。靠背枕
垫采用已灭菌鹅羽毛填充。其他部分的结构皆采用木材制成，外覆高密度聚氨酯泡沫。在完全布料
的版本中，无法添加金属嵌饰，但也可选外侧结构使用皮料（带金属嵌饰）搭配内侧布料（依样本选
择）的版本。除靠背枕套以外，结构的皮料与布料覆面皆不可拆卸。

•Divano modulare che permette molteplici composizioni di arredamento. Caratterizzato, nella sola versio-
ne in pelle, da un elegante taglio nella struttura con inserto in metallo nelle finiture: Nichel satinato, Brown 
sfumato lucido, oro chiaro lucido, oro Champagne opaco, cromato lucido, cromo nero lucido, bronzo 
satinato opaco, oro rosa lucido, oro rosa opaco, oro Black Rose.
Il piede in metallo è abbinato alla finitura dell’inserto ed è possibile inserirvi un inserto di legno rivestito 
in pelle. La grande peculiarità del divano Fold è data dalla seduta, realizzata con una base di legno con 
cinghie elastiche indeformabili, abbinata ad un materasso in poliuretano espanso a vari gradi di densità. 
Una base a quota rigida mantiene la stabilità ed evita lo schiacciamento. Al centro della seduta troviamo 
un inserto di “Breeze”, un rivoluzionario poliuretano espanso a cellule aperte con elevata resistenza all’in-
vecchiamento e alla deformazione, che garantisce la dispersione dell’umidità, donando la massima sensa-
zione di benessere ed assicurando il massimo comfort. Infine una lastra di Memory Foam, ricoperta da una 
sottofodera in resinato accoppiato,  garantisce il ritorno della seduta alla sua forma iniziale. 
I cuscini di schienale sono in piuma d’oca strerilizzata. Il resto della struttura è in legno ricoperta in poliu-
retano espanso ad alta densità. 
Nella versione completamente in tessuto gli inserti di metallo non possono essere inseriti, è però possi-
bile abbinare la parte esterna della struttura in pelle (con inserto in metallo) alla parte interna in tessuto a 
campionario. I rivestimenti della struttura in pelle e tessuto non sono sfoderabili ad eccezione dei cuscini 
di schienale.

•A modular sofa that allows multiple furniture compositions. Characterised - in the leather version only - by 
an elegant cut in the structure, with metal insert in the finishes: Satin nickel, bright shaded brown, bright 
light gold, matt Champagne gold, bright chrome, bright black chrome, matt satin bronze, bright pink gold, 
matt pink gold, Black Rose gold.
The metal foot matches the finish of the insert, and it is possible to add a wooden insert upholstered in 
leather or fabric. The great peculiarity of the Fold sofa is provided by the seat, made with a wooden base 
with non-deformable elastic straps, combined with a polyurethane foam mattress with various density 
levels. A rigid base layer maintains stability and avoids squashing. At the centre of the seat, we find the 
“Breeze” insert, a revolutionary open-cell polyurethane foam, with a high level of resistance to ageing and 
deformation, which guarantees the dispersion of humidity, providing a feeling of the utmost well-being, 
and ensuring maximum comfort. Finally, a slab of Memory Foam, covered with an upholstery liner in joined 
resin, guarantees that the seat will return to its initial shape. 
The backrest cushions are in sterilised goose down. The rest of the structure is in wood covered in high 
density polyurethane foam. 
In the version entirely upholstered in fabric, the metal inserts cannot be added. However, it is possible to 
match the outer part of the structure in leather (with metal insert) with the internal part in a fabric chosen 
from the samples. Leather and fabric upholstery on the frame cannot be removed, except for the cushions 
on the backrest.

FOLD
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Divani / Sofas / Диваны

Terminali Sx / End unit L.H. / Боковые секции Л

Terminali tondi / Round end unit / Круглый Боковые секции 

Terminali Dx / End unit R.H. / Боковые секции П

Centrale tondo / Round central / Центральные секции круглый

50°
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42°
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106 106

235

Angolo / Corner / Угловой элемент Poltroncina / Small armchair / Креслице

SX DX

R174

R280
R280

R174

R280

• Struttura in legno, con cinghie elastiche, ricoperta in poliuretano espanso a quote differenziate. Cuscino 
di seduta in piuma d’oca sterilizzata con inserto in poliuretano espanso a quote differenziate e rinforzi in 
“Visco Soft”, particolare imbottitura morbida e resistente nel tempo. Lo schienale interno è finito con lavo-
razione a “Capitonné” con bottoni nello stesso colore del rivestimento o in alternativa in cristalli “Swaro-
vski”. Il bordo del divano può essere in cuoio intrecciato finemente lavorato. Data la particolare lavorazione 
i rivestimenti della struttura sia in pelle che in tessuto non sono sfoderabili.
Alla base del divano è collocata una bordatura in metallo, con logo laserato, nelle finiture: Nichel satinato, 
Brown sfumato lucido, oro chiaro lucido, oro Champagne opaco, cromato lucido, cromo nero lucido, bron-
zo satinato opaco, oro rosa lucido, oro rosa opaco, oro Black Rose.
Divano a profondità ridotta (cm 90).

• Frame in wood with elastic bands, covered in multi-thickness polyurethane foam. Seat cushion in ster-
ilised goose down with insert in multi-thickness polyurethane foam and reinforcements in “Visco Soft”, a 
particular soft, durable padding. The internal backrest is finished in a “Capitonné” pattern, with buttons in 
the same colour as the upholstery or with “Swarovski” crystals. The sofa edging can be in finely finished 
braided leather. 
Fabric and leather frame covers are not removable because of the particular manufacturing process.
At the base of the sofa, there is a metal border with laser logo in the finishes: Satin nickel, bright shaded 
brown, bright light gold, matt Champagne gold, bright chrome, bright black chrome, matt satin bronze, 
bright pink gold, matt pink gold, Black Rose gold.
Sofa with reduced depth (90 cm).

• Деревянный каркас с упругими ремнями покрыт вспененным полиуретаном различной жесткости. 
Подушка сиденья наполнена стерилизованным гусиным пухом, имеет вставку из вспененного поли-
уретана различной жесткости и укреплена особым набивочным материалом «Visco Soft», который 
отличается мягкостью и высокой прочностью. Внутренняя спинка имеет отделку капитоне с пугови-
цами в цвет обивки или с кристаллами «Swarovski». Диван может иметь окантовку из плетеной кожи 
тонкой выделки. Ввиду особой обработки обивка каркаса как из кожи, так и из ткани несъемная.
В основании дивана расположена металлическая окантовка с выгравированным лазером логотипом, 
которая имеет следующую отделку: сатинированный никель, коричневый деграде глянц, глянцевое 
светлое золото, матовое золото оттенка Шампанского, глянцевый хром, глянцевый черный хром, ма-
товая сатинированная бронза, глянцевое розовое золото, матовое розовое золото, Black Rose золо-
то. Узкий диван (90 см).

•木材结构，搭配松紧带，外覆不同密度聚氨酯泡沫。坐垫填充已灭菌鹅羽毛，内嵌带「Visco 
Soft」强化的不同密度聚氨酯泡沫，独特的软包填充，赋予柔软又更持久耐用的特性。靠背内侧带「
拉扣」工艺制成的装饰，钮扣可选与覆面相同的颜色，或「施华洛世奇水晶」。沙发的滚边可选精密
编织的皮革。鉴于特殊的制作工艺，无论皮料或布料的结构覆面皆不可拆卸。沙发的底座嵌饰金属
滚边，带激光商标，金属饰面可选：缎面镀镍、亮光渐变棕、亮光浅金、哑光香槟金、亮光镀铬、亮
光镀黑铬、哑光缎面青铜、亮光玫瑰金、哑光玫瑰金、黑玫瑰金。沙发深度的尺寸缩减（90cm）。

Design by Giuseppe VIGANÒ_W 553		  pg.260

GRACE

VOL. I / 318 



Divani / Sofas / Диваны

Terminali Sx / End unit L.H. / Боковые секции Л

Terminali Dx / End unit R.H. / Боковые секции П

Centrali / Central / Центральные секции

Dormeuse / Dormeuse / Дормез

80 58

113/100

80 58

80 58

80

80 80 8080

160

80

160

100

265

113/100

113/100

113/100

113/100

80 58

113

100

132

85

117

85

203

85

288

100

300

100

333

100

233

100

132

100

132

85

117

85

117

85

117

85

203

85

288

100

333

100

233

100

100

100

200

85

170

85

255

85

85

85

85100

100 85

DX

100

132

SX DXSX

85

235

100

365

85

320

160 160 160160

Angolo / Corner / Угловой элемент Angolo con inserto schienale / 
Corner with backrest insert / спиной со вставкой

Pouf / Ottoman / Пуф

113 113
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113 113
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Bracciolo con inserto / 
Arm with insert / Подлокотник со вставкой

40

30

23
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40

•Деревянный каркас с эластичными ремнями, покрытый пенополиуретаном высокой плотности.
Подушки сиденья с наполнением из стерилизованного гусиного пера и вставкой из пенополиуретана 
средней жесткости. Подушки спинки из стерилизованного гусиного пера.
Подушка спинки может выполняться со стежкой в виде ромбов (спинка может выполняться с или без 
стежки). Заклепки каркаса выполнены из металла со следующей отделкой: черная, глянцевый хром, 
золото, состаренное золото или обтянуты кожей. 
Выпускается элемент с низким подлокотником со столешницей вариантов: мрамор, оникс с подсвет-
кой и дерево с металлическим каркасом. Ножки выполнены из дерева цвета венге.
Ввиду особой обработки обивка каркаса как из кожи, так и из ткани несъемная.
Узкий диван (100 см).

•木材结构，搭配松紧带，外覆高密度聚氨酯泡沫。
坐垫填充已灭菌鹅羽毛，内嵌中密度聚氨酯泡沫。靠背垫则填充已灭菌鹅羽毛。
靠背垫可带菱形绗缝纹（靠背可选有或无绗缝的样式）。结构上的铆钉皆为金属钉，饰面可选：黑
色、亮光镀铬、金色、复古金或皮料覆面。
另有低扶手搭配桌台的元素，台面可选多种大理石、背光缟玛瑙与亮光木质带金属结构。木质椅脚，
染鸡翅木色。鉴于特殊的制作工艺，无论皮料或布料的结构覆面皆不可拆卸。沙发深度的尺寸缩减
（100cm）。

•Struttura il legno, con cinghie elastiche ricoperta in poliuretano espanso ad alta densità.
Cuscini di seduta in piuma d’oca sterilizzata con inserto in poliuretano espanso a densità media. Cuscini di 
schienale in piuma d’oca sterilizzata.
Il cuscino dello schienale può essere trapuntato con disegno a rombo (lo schienale è disponibile con o 
senza trapuntatura). Le borchie della struttura sono in metallo nelle finiture: nero, cromato lucido, oro, oro 
anticato o rivestite in pelle. 
Disponibile elemento con bracciolo basso con piano nelle varianti marmo, onice retroilluminato e legno 
in essenza con struttura in metallo. I piedini sono in legno tinto wengè.
Data la particolare lavorazione il rivestimento della struttura sia in pelle che in tessuto non è sfoderabile.
Divano a profondità ridotta (cm 100).

•Frame in wood with elastic bands, covered in high density polyurethane foam. Seat cushions in sterilised 
goose down, with insert in medium density polyurethane foam. Backrest cushions in sterilised goose down.
The backrest can be quilted with a diamond-shaped pattern (the backrest is available with or without quilt-
ing). The studs on the frame are in metal in the finishes black, polished chrome, gold or antiqued gold, or 
covered in leather. 
The element is available with low armrest in the variants marble, backlit onyx and wood with metal structure. 
The feet are in wood with a painted wengè finish. Given the special manufacturing process, fabric or leather 
upholstery is not removable.
Sofa with reduced depth (100 cm).
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Centrali / Central / Центральные секции

Angolo / Corner / Угловой элемент Dormeuse / Dormeuse / Дормез

Elementi con piano di servizio / Units with utility shelf / Элементы со вспомогательной поверхностью 

Pouf / Ottoman / Пуф

70
40

Angolo aperto / Open corner / Открытый угловой элемент

180 180

165

165

Struttura basamento con anello in metallo
Structure with metal ring
Каркас с основанием из металла

NB
Struttura con basamento imbottito
Structure with padded base
Каркас с мягким основанием

NB

165

85

203

100

233

Divani / Sofas / Диваны

•Struttura in legno con cinghie elastiche, ricoperta in poliuretano espanso ad alta densità. I cuscini di 
schienale ed i braccioli sono in piuma d’oca sterilizzata, con inserto in poliuretano espanso a quota media, 
mentre i cuscini di seduta sono in poliuretano espanso a tripla densità rivestiti in piuma d’oca sterilizzata 
e supportata da una imbottitura in Memory Foam che permette un migliore mantenimento della forma. Il 
divano è proposto in due versioni: senza basamento con la struttura completamente imbottita oppure rifi-
nito con un anello di metallo cromato nelle finiture: Nichel satinato, Brown sfumato lucido, oro Black Rose, 
oro chiaro lucido, oro Champagne opaco, cromato lucido, cromo nero lucido, bronzo satinato opaco, oro 
rosa lucido, oro rosa opaco. L’ elemento angolare aperto che può essere usato sia in composizione che 
come terminale chaise longue, elemento terminale con piano di servizio imbottito, oppure in marmo o 
onice retroilluminato dimmerabile.
Data la particolare lavorazione i rivestimenti della struttura non sono sfoderabili mentre tutti i cuscini, sia in 
pelle che in tessuto sono sfoderabile. Il divano è proposto in due profondità cm 105 e 95.

•Frame in wood with elastic bands, covered in high density polyurethane foam. Backrest and armrest cush-
ions are in sterilised goose down, with insert in medium-density polyurethane foam, and seat cushions are 
in triple-density polyurethane foam covered in sterilised goose down and supported with Memory Foam 
padding in order to maintain shape more effectively. Sofa available in two versions: fully padded with-
out base or with chromed metal ring in the following finishes: Satin nickel, bright shaded brown, Black 
Rose gold, bright light gold, matt Champagne gold, bright chrome, bright black chrome, matt satin bronze, 
bright pink gold, matt pink gold. The open corner element, which can be used in compositions or as a 
chaise longue end unit - end unit with padded utility shelf, or utility shelf in marble or backlit dimmable 
onyx. Given the special manufacturing process, the structure upholstery is not removable, but the leather or 
fabric covers of all cushions are removable. 
The sofa comes in two depths: 105 and 95 cm.

•Деревянный каркас с эластичными ремнями покрыт вспененным полиуретаном высокой плотно-
сти. Подушки спинки и подлокотники наполнены стерилизованным гусиным пером, имеют вставку 
из пенополиуретана средней жесткости. Подушки сиденья из пенополиуретана тройной плотности 
покрыты стерилизованным гусиным пером с наполнителем с эффектом памяти, обеспечивающим 
лучшее сохранение формы. Диван предлагается в двух вариантах: без основания с полностью мяг-
ким каркасом или с декоративным кольцом из хромированного металла со следующей отделкой: 
сатинированный никель, коричневый деграде глянц, Black Rose золото, глянцевое светлое золото, 
матовое золото оттенка Шампанского, глянцевый хром, глянцевый черный хром, матовая сатини-
рованная бронза, глянцевое розовое золото, матовое розовое золото. Открытый угловой элемент, 
который может использоваться как в композиции, так и в качестве шезлонгов, боковая секция с 
мягкой вспомогательной поверхностью или со вспомогательной поверхностью из мрамора или 
оникса с диммируемой подсветкой. Ввиду особой обработки обивка каркаса является несъемной. 
Все подушки сиденья как из кожи, так и из ткани имеют съемную обивку. Диван имеет два варианта 
глубины: 105 и 95 см.

•结构为木材搭配松紧带，外覆高密度聚氨酯泡沫。靠背垫与扶手填充已灭菌鹅羽毛，内嵌中密度聚
氨酯泡沫，而坐垫则采用三重密度聚氨酯泡沫外覆已灭菌鹅羽毛，再搭配记忆泡棉软包层，用以维
持枕垫的最佳型态。沙发共有两种版本：无底座且结构完全软包覆面，或带镀铬金属环，其饰面可
选：缎面镀镍、亮光渐变棕、黑玫瑰金、亮光浅金、哑光香槟金、亮光镀铬、亮光镀黑铬、哑光缎
面青铜、亮光玫瑰金、哑光玫瑰金。其开放型转角元素：开放型转角元素，可用于排列组合也可当
作终端躺椅使用；终端元素带软包平台，台面也可选大理石，或可调光的背光照明缟玛瑙。鉴于特
殊的制作工艺，结构的覆面不可拆卸，而所有枕垫套，无论皮料或布料则可拆卸。沙发推出两种深
度：105cm与95cm。
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Угловой стол
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90
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90

38

90 90
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Tavolino angolare / Corner small table  / 
Угловой стол

•Структура из различных пород дерева с установленными в днище специальными рейками из ПВХ, 
заменяющими традиционные упругие ремни, которые обеспечивают долговечность, устойчивость и 
прочность сиденья.
Сиденье изготовлено из пенополиуретана с тремя уровнями средневысокой плотности с заключи-
тельным слоем из пенополиуретана с эффектом памяти.
Спинка и подлокотники выполнены из пенополиуретана с двумя уровнями средненизкой плотности. 
Вся структура имеет покрытие из сдвоенной ткани, пропитанной смолой, для создания приятного 
ощущения мягкости. 
Основание выполнено из металла, окрашенного в бронзовый или черный цвет. 
Снаружи подлокотники покрыты элегантной гнутой полосой из металла с лазерной обработкой со 
следующими видами гальванической отделки: сатинированный никель, коричневый деграде глянц, 
глянцевое светлое золото, матовое золото оттенка Шампанского, глянцевый хром, глянцевый чер-
ный хром, матовая сатинированная бронза, глянцевое розовое золото, матовое розовое золото, 
Black Rose золото.
Ввиду особенности обработки обивка является несъемной.
Угловой столик коллекции MI имеет каркас из дерева, покрытый тонкими слоем пенополиуретана, 
наружная часть обтянута в тон с диваном, а для внутренней части предлагаются панели с различными 
видами отделки:
- металл с гальванической отделкой, скоординированной с диваном,
- бронзовое или дымчатое зеркало,
- покрытие из кожи в тон дивана или из другой кожи по каталогу.
Столешница столика выполнена из мрамора по каталогу, из оникса или мрамора Patagonia с под-
светкой.

•结构采用多种木质制成，底部以特殊的PVC板条取代传统松紧带，赋予座椅更持久、稳定与耐用的
特性。坐面采用三种密度的中∕硬聚氨酯泡沫制成，最后再搭配饱满圆弧的记忆泡棉层。靠背与扶手
为中∕软两种软硬程度的聚氨酯泡沫。全部再覆盖一层树脂胶合层，提供适宜的柔软感受。底座为漆
饰金属材质，可选青铜色或黑色。扶手外侧的优雅金属装饰，采用激光切割与折弯工艺制成，电镀饰
面可选：缎面镀镍、亮光渐变棕、亮光浅金、哑光香槟金、亮光镀铬、亮光镀黑铬、哑光缎面青铜、
亮光玫瑰金、哑光玫瑰金、黑玫瑰金。鉴于特殊的制作工艺，覆面不可拆卸。
MI系列的转角茶几备有木材结构，结构外覆一层薄薄的聚氨酯泡沫，外侧采用与沙发同色的覆面，内
侧覆以面板，其饰面可选：
- 与沙发搭配成套的电镀金属。
-  青铜色或烟熏色镜面。
-  皮料覆面，可与沙发的皮料搭配成套，或依样本挑选其他皮料。
茶几台面可依样本挑选大理石，或缟玛瑙，或Patagonia大理石带背光照明。

•Struttura in legno in varie essenze, con l’inserimento nel fondo di speciali doghe in PVC che sostituiscono 
le tradizionali cinghie elastiche, donando durata, stabilità e resistenza alla seduta.
Il sedile è in poliuretano espanso a tre densità medio/rigide, con una bombatura finale in Memory Foam.
Lo schienale e i braccioli sono in poliuretano espanso in due quote medio/morbide. Il tutto è rivestito in 
resinato accoppiato, per donare una piacevole sensazione di morbidezza. 
La base è in metallo verniciato nei colori bronzo o nero. 
I braccioli esterni sono avvolti da una elegante fascia in metallo laserato e piegato disponibile nelle 
seguenti finiture galvaniche: Nichel satinato, Brown sfumato lucido, oro chiaro lucido, oro Champagne 
opaco, cromato lucido, cromo nero lucido, bronzo satinato opaco, oro rosa lucido, oro rosa opaco, oro 
Black Rose.
Data la particolare lavorazione, il rivestimento non è sfoderabile.
Il tavolino angolare della collezione MI ha la struttura in legno ricoperta da un sottile strato di poliuretano 
espanso, l’esterno viene rivestito in tinta con il divano, mentre per l’interno è disponibile una pannellatura 
in diverse finiture:
- metallo nelle finiture galvaniche coordinate al divano,
- specchio bronzo o fumè,
- rivestito in pelle coordinato con il divano oppure in altre pelli a campionario.
Il piano del tavolino è in marmo a campionario oppure in onice o marmo Patagonia retroilluminato.

•Structure in various woods, with the insertion into the base of special PVC slats that replace the traditional 
elastic bands making the seat last longer, more stable and more resistant.
The seat is in triple density medium/firm polyurethane foam with a rounded Memory Foam surface.
Backrest and armrest cushions are in two layers of medium/soft polyurethane foam.
The piece is covered with a joined resin liner for a pleasantly soft surface. 
The metal base is painted in the colours bronze or black. 
External armrests are wrapped in an elegant laser cut folded metal strip, available in the following 
galvanised finishes: Satin nickel, bright shaded brown, bright light gold, matt Champagne gold, bright 
chrome, bright black chrome, matt satin bronze, bright pink gold, matt pink gold, Black Rose gold.
Given the particular assembly of the product, the upholstery is not removable.
The small corner table from the MI collection has a wood structure covered with a thin layer of polyurethane 
foam. The exterior is covered in a colour that matches the sofa, and the interior is available in panelling in 
different finishes:
- metal in the galvanic finishes coordinated with the sofa,
- bronze or smoky mirror,
- upholstered in leather which matches the sofa or in other leathers from the catalogue.
The table top is in marble from the catalogue or in backlit onyx or Patagonia marble.
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Divani / Sofas / Диваны Divano tondo / Round sofa / Диван Круглый

Terminali Sx / End unit L.H. / Боковые секции Л

Terminali tondi / Round end unit / Круглый Боковые секции 

Terminali Dx / End unit R.H. / Боковые секции П

Centrali / Central / Центральные секции

Penisola / Peninsula / Диван с приставным элементом

66

112

38

SX

DXSX

SX

DXSX

DX

Angolo / Corner / Угловой элемент Pouf / Ottoman / Пуф

66

66

66

66

66

66

68

38

38

38

38

38

403838 40

112

112

112

38

112

112

112

112

172 172

8585120

112 112 112
120

275

243

243

288203120

288

256

203120

235

375290 290

DX SX

258 258

375

DX SX

343 343

17186

85

85

Composizione speciale con braccioli / special composition whit armrest / особая композиция с подлокотником 

Composizione speciale senza braccioli / special composition whitout armrest / особая композиция без подлокотника

320 320

211

130

R 284

R 311

288 288

130

R 284

R 311

Centrale tondo / Round central / Центральные секции круглый

256

130

R 284

R 311

DX

130

R 284

R 311

•Struttura in legno, con cinghie elastiche ricoperta in poliuretano espanso ad alta densità. Rivestimento 
dello schienale e parte del bracciolo con lavorazione artigianale “Capitonné” con i bottoni in tinta unita o, 
in alternativa, con cristalli “Swarovski”. 
Cuscino di seduta con rivestimento liscio in poliuretano espanso a tripla densità, ricoperto da un soffice 
trapuntino in piuma d’oca sterilizzata. Alla base del divano è collocata una bordatura in metallo nelle fi-
niture: Nichel satinato, Brown sfumato lucido, oro chiaro lucido, oro Champagne opaco, cromato lucido, 
cromo nero lucido, bronzo satinato opaco, oro rosa lucido, oro rosa opaco, oro Black Rose.
Data la particolare lavorazione, la struttura, sia in pelle che tessuto, non è sfoderabile, mentre il cuscino di 
seduta è sfoderabile.

•Frame in wood with elastic bands, covered in high density polyurethane foam. The backrest and part 
of the armrest is finished with tufted “Capitonné” handcrafted upholstery with plain coloured buttons or 
Swarovski crystal buttons. The seat cushion is covered in smooth triple density polyurethane foam, with a 
soft quilted cover in sterilised goose down. At the base of the sofa, there is a metal border in the finishes: 
Satin nickel, bright shaded brown, bright light gold, matt Champagne gold, bright chrome, bright black 
chrome, matt satin bronze, bright pink gold, matt pink gold, Black Rose gold.
Given the particular process, the leather or fabric cover of the frame is not removable, but the seat cushion 
cover can be removed.
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Divani / Sofas / Диваны Divano tondo / Round sofa / Диван Круглый

Terminali Sx / End unit L.H. / Боковые секции Л

Terminali tondi / Round end unit / Круглый Боковые секции 

Terminali Dx / End unit R.H. / Боковые секции П

Centrali / Central / Центральные секции

Penisola / Peninsula / Диван с приставным элементом

66

112

38

SX

DXSX

SX

DXSX

DX

Angolo / Corner / Угловой элемент Pouf / Ottoman / Пуф

66

66

66

66

66

66

68

38

38

38

38

38

403838 40

112

112

112

38

112

112

112

112

172 172

8585120

112 112 112
120

275

243

243

288203120

288

256

203120

235

375290 290

DX SX

258 258

375

DX SX

343 343

17186

85

85

Composizione speciale con braccioli / special composition whit armrest / особая композиция с подлокотником 

Composizione speciale senza braccioli / special composition whitout armrest / особая композиция без подлокотника

320 320

211

130

R 284

R 311

288 288

130

R 284

R 311

Centrale tondo / Round central / Центральные секции круглый

256

130

R 284

R 311

DX

130

R 284

R 311

•木材结构，搭配松紧带，外覆高密度聚氨酯泡沫。靠背与扶手局部的覆面装饰采用手工「拉扣」工
艺制成，钮扣可选纯色或「施华洛世奇水晶」。
坐垫平滑覆面，为三重密度聚氨酯泡沫，外覆已灭菌鹅羽毛柔软绗缝垫。沙发底座嵌饰金属滚边，金
属饰面可选：缎面镀镍、亮光渐变棕、亮光浅金、哑光香槟金、亮光镀铬、亮光镀黑铬、哑光缎面青
铜、亮光玫瑰金、哑光玫瑰金、黑玫瑰金。
鉴于特殊的制作工艺，结构的覆面，无论皮料或布料，皆不可拆卸，而坐垫套可拆卸。

•Деревянный каркас с упругими ремнями покрыт вспененным полиуретаном высокой плотности. 
Обивка спинки и части подлокотника имеет отделку капитоне с одноцветными пуговицами или с 
кристаллами “Swarovski”.
Подушка основания с гладкой обивкой из вспененного полиуретана тройной плотности покрыта 
мягким чехлом с наполнителем из стерилизованного гусиного пуха. В основании дивана расположена 
металлическая окантовка со следующей отделкой: сатинированный никель, коричневый деграде 
глянц, глянцевое светлое золото, матовое золото оттенка Шампанского, глянцевый хром, глянцевый 
черный хром, матовая сатинированная бронза, глянцевое розовое золото, матовое розовое золото, 
Black Rose золото. 
Ввиду особой обработки обивка каркаса как из кожи, так и из ткани несъемная; обивка подушки 
сиденья съемная.
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Divano / Sofa / Диван 

65

65 65

65 65

40

120/105

120/105

120/105

120/105

65
40

120/105

120

105/120

105 130

40 40

65
40

125 155

175

190 220

195

160 190 225

225
65

255
65

255

225 260 290

Terminali Sx / End unit L.H. / Боковые секции Л

Terminale profondità cm 105 con vano / End unit - depth 105 cm - with compartment / Боковая секция глубиной 105 см с нишей 

160 190 225 255

Terminali Dx / End unit R.H. / Боковые секции П

Centrali / Central / Центральные секции Poltrona / Armchair / Кресло 

Angolo / Corner  / Угловой 

110

65
105 105

65

65

105/120

105/120 105/120

185/170

105/120105/120

185/170

175

Dormeuse / Dormeuse / Дормез

Penisola con vano / Peninsula with compartment / Приставная секция с нишей Tavolini / Small tables / Столики

125 125

DX DXSX

DX DX

DX

SX

SX DXSX

SX

175

Dormeuse senza braccioli / Dormeuse without armrests / 
Кушетка без подлокотников

125

185
120

185

170 170
255

310 275 275310

255

Isola / island / Островной элемент

Semiangolo con bracciolo cm 105-120 / Half corner with arm 105-120 cm / Полуугол с подлокотником 105-120 см Semiangolo senza bracciolo cm 105-120 / Half corner without arm 105-120 cm / Полуугол без подлокотника 105-120 см

Semiangolo 45° / Half corner 45° / Полуугол 45°

Penisola cm 255 x 105-120 / Sofa peninsula 255 x 105-120 cm / Диван 255 x 105-120 см 

160

125

145

165 175

150

105 x 105 125 x 70 125 x 10540 x 40

40

150

55 55
5555 55 55 5555

Semiangolo 45° con bracciolo / Half corner 45° with arm / Полуугол 45° с подлокотником

132

132 132127127

210 210200200

90 909090

92 97

97 97929292 97

120105
120 120

105/120

105105

155140

176

127

SX

SXSX

115 115

DX SXDX

DXDX

40

26

40 40

125 x 125 155 x 105 163 x 70

40 40 40

Panca / Bench / Скамья Panca con inserto / Bench with insert / 
Банкетка со вставкой

Varianti braccioli per tutti gli elementi / Armrest variants for all units / Варианты подлокотников для всех элементов

Alto imbottito
High upholstered
Высокий мягкий

Basso imbottito
Low upholstered
Низкий мягкий

30

11565

65

60
30

255
65

65

6565

65

225
65

120 120

110

95

210

SX

185 185

65

•Load-bearing pine structure, covered with extremely high-density polyurethane foam in different thick-
nesses. Leather and fabric upholstery bonded with Dacron and assembled with “Capitonné” finish with
buttons covered with the same material as the upholstery, or, alternatively, with “Swarovski” crystal buttons.
The collection is made with double seat depth. 
The Must series features a wide selection of elements in addition to a small table and a console:
- Square small table in wood from the catalogue with top in marble or backlit onyx with a metal frame.
- Console with metal structure and columns finished like the structure or covered in leather and horizontal 
surfaces in wood, mirror, or marble from the catalogue.
All sofas and end units can have the traditional high armrest, or a low version, on one or both sides to create 
pleasant volumes. The new Isola element, combined with the various available
chairs, can create an array of furnishing solutions.
Bases can be finished in bronze or black powder coating, or chromed in the following finishes: Satin nickel,
bright shaded brown, bright light gold, matt Champagne gold, bright chrome, bright black chrome, matt
satin bronze, bright pink gold, matt pink gold, Black Rose gold.
Given the special manufacturing process, leather and fabric upholstery are not removable.

•Struttura portante in legno di abete ricoperta in poliuretano espanso a quote differenziate ad altissima 
densità. Rivestimenti in pelle e tessuto accoppiati con Dacron ed assemblati con finitura “Capitonné” con 
bottoni ricoperti nello stesso materiale del rivestimento o, in alternativa, con cristalli “Swarovski”.
La parte imbottita è in poliuretano espanso composta in più strati a quote differenziate con uno strato 
finale in memory foam, per garantire una piacevole morbidezza e indeformabilità nella seduta.
Collezione proposta in doppia profondità di seduta. 
La serie Must è ricca di elementi compositivi completata da un tavolino e da una consolle:  
- Tavolino quadrato in legno a campionario con piano in marmo o onice retroilluminato e telaio in metallo.  
- Console con struttura in metallo, colonne finite come la struttura o rivestite in pelle e piani in legno, 
specchio, o marmo a campionario.
Tutti i divani e i terminali possono montare oltre al tradizionale bracciolo alto, anche una versione bassa, 
su uno o entrambi i lati per creare piacevoli volumi. L’ elemento Isola, unito alle varie sedute disponibili, si 
presta alle più svariate soluzioni di arredo.
I basamenti possono essere forniti sia verniciati a polvere nei colori bronzo o nero, che cromati nelle 
finiture: Nichel satinato, Brown sfumato lucido, oro chiaro lucido, oro Champagne opaco, cromato lucido, 
cromo nero lucido, bronzo satinato opaco, oro rosa lucido, oro rosa opaco, oro Black Rose.
I rivestimenti sia in pelle che in tessuto, data la particolare lavorazione, non sono sfoderabili.
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Divano / Sofa / Диван 

65

65 65

65 65

40

120/105

120/105

120/105

120/105

65
40

120/105

120

105/120

105 130

40 40

65
40

125 155

175

190 220

195

160 190 225

225
65

255
65

255

225 260 290

Terminali Sx / End unit L.H. / Боковые секции Л

Terminale profondità cm 105 con vano / End unit - depth 105 cm - with compartment / Боковая секция глубиной 105 см с нишей 

160 190 225 255

Terminali Dx / End unit R.H. / Боковые секции П

Centrali / Central / Центральные секции Poltrona / Armchair / Кресло 

Angolo / Corner  / Угловой 

110

65
105 105

65

65

105/120

105/120 105/120

185/170

105/120105/120

185/170

175

Dormeuse / Dormeuse / Дормез

Penisola con vano / Peninsula with compartment / Приставная секция с нишей Tavolini / Small tables / Столики

125 125

DX DXSX

DX DX

DX

SX

SX DXSX

SX

175

Dormeuse senza braccioli / Dormeuse without armrests / 
Кушетка без подлокотников

125

185
120

185

170 170
255

310 275 275310

255

Isola / island / Островной элемент

Semiangolo con bracciolo cm 105-120 / Half corner with arm 105-120 cm / Полуугол с подлокотником 105-120 см Semiangolo senza bracciolo cm 105-120 / Half corner without arm 105-120 cm / Полуугол без подлокотника 105-120 см

Semiangolo 45° / Half corner 45° / Полуугол 45°

Penisola cm 255 x 105-120 / Sofa peninsula 255 x 105-120 cm / Диван 255 x 105-120 см 

160

125

145

165 175

150

105 x 105 125 x 70 125 x 10540 x 40

40

150

55 55
5555 55 55 5555

Semiangolo 45° con bracciolo / Half corner 45° with arm / Полуугол 45° с подлокотником

132

132 132127127

210 210200200

90 909090

92 97

97 97929292 97

120105
120 120

105/120

105105

155140

176

127

SX

SXSX

115 115

DX SXDX

DXDX

40

26

40 40

125 x 125 155 x 105 163 x 70

40 40 40

Panca / Bench / Скамья Panca con inserto / Bench with insert / 
Банкетка со вставкой

Varianti braccioli per tutti gli elementi / Armrest variants for all units / Варианты подлокотников для всех элементов

Alto imbottito
High upholstered
Высокий мягкий

Basso imbottito
Low upholstered
Низкий мягкий

30

11565

65

60
30

255
65

65

6565

65

225
65

120 120

110

95

210

SX

185 185

65

•杉木支撑结构外覆极高密度不同软硬质的发泡聚氨酯。覆面为皮料或布料粘合达克纶聚酯纤维，带
「拉扣」装饰，钮扣可选与覆面相同的材质，或者「施华洛世奇水晶」。软包部分由多层不同密度发
泡聚氨酯组成，再搭配最上层一片记忆泡棉，以确保坐面可有宜人柔软度与不变形的特性。
本系列推出双重坐面深度。
Must全套产品备有丰富的组合元素，完善配备了一张茶几与一张玄关桌：
- 方形茶几，其木质可依样本挑选，桌面可选大理石或背光缟玛瑙以及金属框架，
- 玄关桌，带金属结构，支柱饰面可与结构相同或皮料覆面，台面可选木质、镜面或依样板挑选大理
石。
所有沙发和终端元素，不但可组装传统型的高扶手，也另备有低扶手版本，皆可单边或双边组装，创
造宜人的型态。Isola岛型元素，与推出的各种形式的座椅搭配，可打造出各式各样的摆设解决方案。
底座可选粉末喷涂青铜色或黑色，或者镀铬版本，镀铬饰面可选：缎面镀镍、亮光渐变棕、亮光浅
金、哑光香槟金、亮光镀铬、亮光镀黑铬、哑光缎面青铜、亮光玫瑰金、哑光玫瑰金、黑玫瑰金。无
论皮料或布料覆面，鉴于特殊的制作工艺，皆不可拆卸。 

•Несущий каркас из древесины ели покрыт пенополиуретаном высочайшей плотности различной 
жесткости. Обивка из кожи и ткани сочетается с материалом Dacron и имеет отделку капитоне с 
пуговицами, покрытыми таким же материалом, как и обивка, или с кристаллами “Swarovski”.
Мягкая часть выполнена из пенополиуретана и образована несколькими слоями разной высоты с 
заключительным слоем из пенополиуретана с эффектом памяти для обеспечения приятной мягкости 
и поддержания формы сиденья.
Коллекция предлагается с сиденьем двойной глубины. 
Серия Must включает большое число композиционных элементов и дополняется столиком и консо-
лью:  
- Квадратный столик из дерева по каталогу со столешницей из мрамора или оникса с подсветкой и 
рамой из металла.  
- Консоль со структурой из металла, колоннами с такой же отделкой, что и каркас, или обтянутыми 
кожей, и столешницами из дерева, зеркала или мрамора по каталогу.
Все диваны и боковые секции могут оснащаться как традиционным высоким подлокотником, так 
и его низким вариантом с одной или с обеих сторон для создания красивых объемов. Островной 
элемент в сочетании с различными сиденьями позволяет составлять разнообразные интерьерные 
решения.
Основания могут быть окрашены порошковой краской в бронзовый или черный цвет или хромиро-
ваны со следующей отделкой: сатинированный никель, коричневый деграде глянц, глянцевое свет-
лое золото, матовое золото оттенка Шампанского, глянцевый хром, глянцевый черный хром, матовая 
сатинированная бронза, глянцевое розовое золото, матовое розовое золото, Black Rose золото.
Ввиду особой обработки обивка как из кожи, так и из ткани является несъемной.
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Divani / Sofa / Диваны

Varianti braccioli per tutti gli elementi / Armrest variants for all units / Варианты подлокотников для всех элементов

Divani doppia profondità / Double depth sofas / Диваны двойной глубины

110/95

82
40

110/95

110/95

82

82

40

40

53 50 53 53

205 102 181

181 260

282 260

79

102

79 158 237

181 260282

82

150
110

282

82

110

82

Alto imbottito con cuscino
High upholstered with cushion
Высокий мягкий

Basso imbottito senza cuscino
Low upholstered without cushion
Низкий мягкий

Basso piano metallo
Low metal shelf
Низкий с металлической 
поверхностью

Basso piano sagomato A
low shaped shelf A
низкий с профилированной 
поверхностью A

Basso piano sagomato B
low shaped shelf B
низкий с профилированной 
поверхностью B

260260

185

90°  R 78

Terminali bracciolo alto Sx / High armrest end unit L.H. / Боковые секции с высоким подлокотником Л

Terminali bracciolo alto Dx / High armrest end unit R.H. / Боковые секции с высоким подлокотником П

SXDX

Terminale doppia profondità / Double depth end unit / Боковая секция двойной глубины

Angolo curvo / Curved corner / 
Закругленный угловой элемент

Angolo curvo con bracciolo / Curved corner with armrest / 
Закругленный угловой элемент с подлокотником

82

82

150

185
210

185 185

110

82

110

SX

SX DX

DX

110/95

82

82 82

40

Centrali / Central / Центральные секции

110/95 102

79110/95110/95

50 53
53

110/95

165
175

53 53 50 50

53 50 50

Elemento singolo con schienale basso e piano di servizio /
Single unit with low backrest and utility shelf /
Отдельный элемент с низкой спинкой и вспомогательной поверхностью 

Elemento terminale con bracciolo Dx e con piano di servizio -     disponibile anche con sedile intero /
End unit with right armrest and utility shelf -     also available with full seat /
Боковая секция с правым подлокотником и вспомогательной поверхностью -     предлагается также с цельным сиденьем

Elemento terminale con bracciolo Sx e con piano di servizio -      disponibile anche con sedile intero /
End unit with left armrest and utility shelf -     also available with full seat /
Боковая секция с левым подлокотником и вспомогательной поверхностью -     предлагается также с цельным сиденьем

181 260

82 82

181 260

82

82 82 82

82

181 260

82 82

53 53 50 50

Elemento terminale senza bracciolo e con piano di servizio Dx -      disponibile anche con sedile intero /
End unit without armrest with right utility shelf -     also available with full seat /
Боковая секция без подлокотника с правой вспомогательной поверхностью -     предлагается также с цельным сиденьем

158 237 237

82 82

158

82 82

53 50 50 50

Elemento terminale senza bracciolo e con piano di servizio Sx -      disponibile anche con sedile intero /
End unit without armrest with left utility shelf -      also available with full seat
Боковая секция без подлокотника с левой вспомогательной поверхностью -     предлагается также с цельным сиденьем

158 237 237

82 82

158

82 82

Chaise longue / Chaise longue/ Шезлонг Penisola rotonda / Round peninsula / Круглая приставная секцияAngolo / Corner  / Угловой 

DX DXSX SX

102 160 160

90°  R 78 90
°  R

 78

110/95

110/95

110/95

110/95 110/95 110/95

110/95110/95110/95110/95

110/95

110/95

110/95

110/95

110/95

110/95

110/95

110/95

Divani / Sofa / Диваны

Varianti braccioli per tutti gli elementi / Armrest variants for all units / Варианты подлокотников для всех элементов

Divani doppia profondità / Double depth sofas / Диваны двойной глубины

110/95

82
40

110/95

110/95

82

82

40

40

53 50 53 53

205 102 181

181 260

282 260

79

102

79 158 237

181 260282

82

150
110

282

82

110

82

Alto imbottito con cuscino
High upholstered with cushion
Высокий мягкий

Basso imbottito senza cuscino
Low upholstered without cushion
Низкий мягкий

Basso piano metallo
Low metal shelf
Низкий с металлической 
поверхностью

Basso piano sagomato A
low shaped shelf A
низкий с профилированной 
поверхностью A

Basso piano sagomato B
low shaped shelf B
низкий с профилированной 
поверхностью B

260260

185

90°  R 78

Terminali bracciolo alto Sx / High armrest end unit L.H. / Боковые секции с высоким подлокотником Л

Terminali bracciolo alto Dx / High armrest end unit R.H. / Боковые секции с высоким подлокотником П

SXDX

Terminale doppia profondità / Double depth end unit / Боковая секция двойной глубины

Angolo curvo / Curved corner / 
Закругленный угловой элемент

Angolo curvo con bracciolo / Curved corner with armrest / 
Закругленный угловой элемент с подлокотником

82

82

150

185
210

185 185

110

82

110

SX

SX DX

DX

110/95

82

82 82

40

Centrali / Central / Центральные секции

110/95 102

79110/95110/95

50 53
53

110/95

165
175

53 53 50 50

53 50 50

Elemento singolo con schienale basso e piano di servizio /
Single unit with low backrest and utility shelf /
Отдельный элемент с низкой спинкой и вспомогательной поверхностью 

Elemento terminale con bracciolo Dx e con piano di servizio -     disponibile anche con sedile intero /
End unit with right armrest and utility shelf -     also available with full seat /
Боковая секция с правым подлокотником и вспомогательной поверхностью -     предлагается также с цельным сиденьем

Elemento terminale con bracciolo Sx e con piano di servizio -      disponibile anche con sedile intero /
End unit with left armrest and utility shelf -     also available with full seat /
Боковая секция с левым подлокотником и вспомогательной поверхностью -     предлагается также с цельным сиденьем

181 260

82 82

181 260

82

82 82 82

82

181 260

82 82

53 53 50 50

Elemento terminale senza bracciolo e con piano di servizio Dx -      disponibile anche con sedile intero /
End unit without armrest with right utility shelf -     also available with full seat /
Боковая секция без подлокотника с правой вспомогательной поверхностью -     предлагается также с цельным сиденьем

158 237 237

82 82

158

82 82

53 50 50 50

Elemento terminale senza bracciolo e con piano di servizio Sx -      disponibile anche con sedile intero /
End unit without armrest with left utility shelf -      also available with full seat
Боковая секция без подлокотника с левой вспомогательной поверхностью -     предлагается также с цельным сиденьем

158 237 237

82 82

158

82 82

Chaise longue / Chaise longue/ Шезлонг Penisola rotonda / Round peninsula / Круглая приставная секцияAngolo / Corner  / Угловой 

DX DXSX SX

102 160 160

90°  R 78 90
°  R

 78

110/95

110/95

110/95

110/95 110/95 110/95

110/95110/95110/95110/95

110/95

110/95

110/95

110/95

110/95

110/95

110/95

110/95

Divani / Sofa / Диваны

Varianti braccioli per tutti gli elementi / Armrest variants for all units / Варианты подлокотников для всех элементов

Divani doppia profondità / Double depth sofas / Диваны двойной глубины

110/95

82
40

110/95

110/95

82

82

40

40

53 50 53 53

205 102 181

181 260

282 260

79

102

79 158 237

181 260282

82

150
110

282

82

110

82

Alto imbottito con cuscino
High upholstered with cushion
Высокий мягкий

Basso imbottito senza cuscino
Low upholstered without cushion
Низкий мягкий

Basso piano metallo
Low metal shelf
Низкий с металлической 
поверхностью

Basso piano sagomato A
low shaped shelf A
низкий с профилированной 
поверхностью A

Basso piano sagomato B
low shaped shelf B
низкий с профилированной 
поверхностью B

260260

185

90°  R 78

Terminali bracciolo alto Sx / High armrest end unit L.H. / Боковые секции с высоким подлокотником Л

Terminali bracciolo alto Dx / High armrest end unit R.H. / Боковые секции с высоким подлокотником П

SXDX

Terminale doppia profondità / Double depth end unit / Боковая секция двойной глубины

Angolo curvo / Curved corner / 
Закругленный угловой элемент

Angolo curvo con bracciolo / Curved corner with armrest / 
Закругленный угловой элемент с подлокотником

82

82

150

185
210

185 185

110

82

110

SX

SX DX

DX

110/95

82

82 82

40

Centrali / Central / Центральные секции

110/95 102

79110/95110/95

50 53
53

110/95

165
175

53 53 50 50

53 50 50

Elemento singolo con schienale basso e piano di servizio /
Single unit with low backrest and utility shelf /
Отдельный элемент с низкой спинкой и вспомогательной поверхностью 

Elemento terminale con bracciolo Dx e con piano di servizio -     disponibile anche con sedile intero /
End unit with right armrest and utility shelf -     also available with full seat /
Боковая секция с правым подлокотником и вспомогательной поверхностью -     предлагается также с цельным сиденьем

Elemento terminale con bracciolo Sx e con piano di servizio -      disponibile anche con sedile intero /
End unit with left armrest and utility shelf -     also available with full seat /
Боковая секция с левым подлокотником и вспомогательной поверхностью -     предлагается также с цельным сиденьем

181 260

82 82

181 260

82

82 82 82

82

181 260

82 82

53 53 50 50

Elemento terminale senza bracciolo e con piano di servizio Dx -      disponibile anche con sedile intero /
End unit without armrest with right utility shelf -     also available with full seat /
Боковая секция без подлокотника с правой вспомогательной поверхностью -     предлагается также с цельным сиденьем

158 237 237

82 82

158

82 82

53 50 50 50

Elemento terminale senza bracciolo e con piano di servizio Sx -      disponibile anche con sedile intero /
End unit without armrest with left utility shelf -      also available with full seat
Боковая секция без подлокотника с левой вспомогательной поверхностью -     предлагается также с цельным сиденьем

158 237 237

82 82

158

82 82

Chaise longue / Chaise longue/ Шезлонг Penisola rotonda / Round peninsula / Круглая приставная секцияAngolo / Corner  / Угловой 

DX DXSX SX

102 160 160

90°  R 78 90
°  R

 78

110/95

110/95

110/95

110/95 110/95 110/95

110/95110/95110/95110/95

110/95

110/95

110/95

110/95

110/95

110/95

110/95

110/95

Divani / Sofa / Диваны

Varianti braccioli per tutti gli elementi / Armrest variants for all units / Варианты подлокотников для всех элементов

Divani doppia profondità / Double depth sofas / Диваны двойной глубины

110/95

82
40

110/95

110/95

82

82

40

40

53 50 53 53

205 102 181

181 260

282 260

79

102

79 158 237

181 260282

82

150
110

282

82

110

82

Alto imbottito con cuscino
High upholstered with cushion
Высокий мягкий

Basso imbottito senza cuscino
Low upholstered without cushion
Низкий мягкий

Basso piano metallo
Low metal shelf
Низкий с металлической 
поверхностью

Basso piano sagomato A
low shaped shelf A
низкий с профилированной 
поверхностью A

Basso piano sagomato B
low shaped shelf B
низкий с профилированной 
поверхностью B

260260

185

90°  R 78

Terminali bracciolo alto Sx / High armrest end unit L.H. / Боковые секции с высоким подлокотником Л

Terminali bracciolo alto Dx / High armrest end unit R.H. / Боковые секции с высоким подлокотником П

SXDX

Terminale doppia profondità / Double depth end unit / Боковая секция двойной глубины

Angolo curvo / Curved corner / 
Закругленный угловой элемент

Angolo curvo con bracciolo / Curved corner with armrest / 
Закругленный угловой элемент с подлокотником

82

82

150

185
210

185 185

110

82

110

SX

SX DX

DX

110/95

82

82 82

40

Centrali / Central / Центральные секции

110/95 102

79110/95110/95

50 53
53

110/95

165
175

53 53 50 50

53 50 50

Elemento singolo con schienale basso e piano di servizio /
Single unit with low backrest and utility shelf /
Отдельный элемент с низкой спинкой и вспомогательной поверхностью 

Elemento terminale con bracciolo Dx e con piano di servizio -     disponibile anche con sedile intero /
End unit with right armrest and utility shelf -     also available with full seat /
Боковая секция с правым подлокотником и вспомогательной поверхностью -     предлагается также с цельным сиденьем

Elemento terminale con bracciolo Sx e con piano di servizio -      disponibile anche con sedile intero /
End unit with left armrest and utility shelf -     also available with full seat /
Боковая секция с левым подлокотником и вспомогательной поверхностью -     предлагается также с цельным сиденьем

181 260

82 82

181 260

82

82 82 82

82

181 260

82 82

53 53 50 50

Elemento terminale senza bracciolo e con piano di servizio Dx -      disponibile anche con sedile intero /
End unit without armrest with right utility shelf -     also available with full seat /
Боковая секция без подлокотника с правой вспомогательной поверхностью -     предлагается также с цельным сиденьем

158 237 237

82 82

158

82 82

53 50 50 50

Elemento terminale senza bracciolo e con piano di servizio Sx -      disponibile anche con sedile intero /
End unit without armrest with left utility shelf -      also available with full seat
Боковая секция без подлокотника с левой вспомогательной поверхностью -     предлагается также с цельным сиденьем

158 237 237

82 82

158

82 82

Chaise longue / Chaise longue/ Шезлонг Penisola rotonda / Round peninsula / Круглая приставная секцияAngolo / Corner  / Угловой 

DX DXSX SX

102 160 160

90°  R 78 90
°  R

 78

110/95

110/95

110/95

110/95 110/95 110/95

110/95110/95110/95110/95

110/95

110/95

110/95

110/95

110/95

110/95

110/95

110/95

•La serie è caratterizzata dalla possibilità di avere quattro tipologie di braccioli, intercambiabili su entram-
bi i lati dei divani .
-Bracciolo alto imbottito con cuscino laterale, 
-Bracciolo basso imbottito senza cuscino laterale,
-Bracciolo basso con piano in metallo,
-Bracciolo basso con telaio di metallo (coordinato all’anello della base) e piano in marmo a campionario 
o specchio (versione A o B). 
Alcuni elementi speciali, montano nello schienale ribassato gli stessi piani di servizio (in marmo o in me-
tallo). Sulla base degli elementi viene applicato un anello di metallo disponibile nelle finiture: Nichel sati-
nato, Brown sfumato lucido, oro chiaro lucido, oro Champagne opaco, cromato lucido, cromo nero lucido, 
bronzo satinato opaco, oro rosa lucido, oro rosa opaco, oro Black Rose. 
La struttura esterna è lavorata con un esclusiva trapuntatura iconograficamente caratteristica, sia in pelle 
che in tessuto.
La struttura è in legno, con cinghie elastiche, ricoperta in poliuretano espanso a quote differenziate ad 
alta densità. Cuscini di seduta in piuma d’oca sterilizzata con inserto in poliuretano espanso a quote dif-
ferenziate con rinforzo in memory foam. Cuscini dello schienale in piuma d’oca sterilizzata con inserto in 
poliuretano espanso a quota morbida.
Data la particolare lavorazione , la struttura NON è sfoderabile , mentre tutta la cuscineria sia in pelle che 
in tessuto è sfoderabile. Divano disponibile anche a profondità ridotta (cm 95).

•The series offers a choice of four types of armrests, interchangeable on both sides of the sofas. 
- High padded armrest with side cushion.
- Low padded armrest without side cushion.
- Low armrest with metal shelf.
- Low armrest with metal frame (coordinated with the ring on the base) and shelf in marble from the cata-
logue or mirror (version A or B).
Some special elements feature the same service shelves (in marble or metal) mounted on the lowered 
backrest.
The metal ring on the base is available in the finishes: Satin nickel, bright shaded brown, bright light gold, 
matt Champagne gold, bright chrome, bright black chrome, matt satin bronze, bright pink gold, matt pink 
gold, Black Rose gold.
The external upholstery in leather or fabric has a characteristic iconographic quilted pattern. 
The frame is in wood, with elastic bands, covered in high density, multi-thickness polyurethane foam. Seat 
cushions are in sterilised goose down with insert in multi-thickness polyurethane foam with memory foam 
reinforcement. Backrest cushions in sterilised goose down, with insert in soft polyurethane foam. 
Given the particular assembly of the product, the frame upholstery in fabric or leather is NOT removable, 
but both fabric and leather versions of seat and backrest cushion covers ARE removable, .
Sofa also available with reduced depth (95 cm).
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Divani / Sofa / Диваны

Varianti braccioli per tutti gli elementi / Armrest variants for all units / Варианты подлокотников для всех элементов

Divani doppia profondità / Double depth sofas / Диваны двойной глубины

110/95

82
40

110/95

110/95

82

82

40

40

53 50 53 53

205 102 181

181 260

282 260

79

102

79 158 237

181 260282

82

150
110

282

82

110

82

Alto imbottito con cuscino
High upholstered with cushion
Высокий мягкий

Basso imbottito senza cuscino
Low upholstered without cushion
Низкий мягкий

Basso piano metallo
Low metal shelf
Низкий с металлической 
поверхностью

Basso piano sagomato A
low shaped shelf A
низкий с профилированной 
поверхностью A

Basso piano sagomato B
low shaped shelf B
низкий с профилированной 
поверхностью B

260260

185

90°  R 78

Terminali bracciolo alto Sx / High armrest end unit L.H. / Боковые секции с высоким подлокотником Л

Terminali bracciolo alto Dx / High armrest end unit R.H. / Боковые секции с высоким подлокотником П

SXDX

Terminale doppia profondità / Double depth end unit / Боковая секция двойной глубины

Angolo curvo / Curved corner / 
Закругленный угловой элемент

Angolo curvo con bracciolo / Curved corner with armrest / 
Закругленный угловой элемент с подлокотником

82

82

150

185
210

185 185

110

82

110

SX

SX DX

DX

110/95

82

82 82

40

Centrali / Central / Центральные секции

110/95 102

79110/95110/95

50 53
53

110/95

165
175

53 53 50 50

53 50 50

Elemento singolo con schienale basso e piano di servizio /
Single unit with low backrest and utility shelf /
Отдельный элемент с низкой спинкой и вспомогательной поверхностью 

Elemento terminale con bracciolo Dx e con piano di servizio -     disponibile anche con sedile intero /
End unit with right armrest and utility shelf -     also available with full seat /
Боковая секция с правым подлокотником и вспомогательной поверхностью -     предлагается также с цельным сиденьем

Elemento terminale con bracciolo Sx e con piano di servizio -      disponibile anche con sedile intero /
End unit with left armrest and utility shelf -     also available with full seat /
Боковая секция с левым подлокотником и вспомогательной поверхностью -     предлагается также с цельным сиденьем

181 260

82 82

181 260

82

82 82 82

82

181 260

82 82

53 53 50 50

Elemento terminale senza bracciolo e con piano di servizio Dx -      disponibile anche con sedile intero /
End unit without armrest with right utility shelf -     also available with full seat /
Боковая секция без подлокотника с правой вспомогательной поверхностью -     предлагается также с цельным сиденьем

158 237 237

82 82

158

82 82

53 50 50 50

Elemento terminale senza bracciolo e con piano di servizio Sx -      disponibile anche con sedile intero /
End unit without armrest with left utility shelf -      also available with full seat
Боковая секция без подлокотника с левой вспомогательной поверхностью -     предлагается также с цельным сиденьем

158 237 237

82 82

158

82 82

Chaise longue / Chaise longue/ Шезлонг Penisola rotonda / Round peninsula / Круглая приставная секцияAngolo / Corner  / Угловой 

DX DXSX SX

102 160 160

90°  R 78 90
°  R

 78

110/95

110/95

110/95

110/95 110/95 110/95

110/95110/95110/95110/95

110/95

110/95

110/95

110/95

110/95

110/95

110/95

110/95

Divani / Sofa / Диваны

Varianti braccioli per tutti gli elementi / Armrest variants for all units / Варианты подлокотников для всех элементов

Divani doppia profondità / Double depth sofas / Диваны двойной глубины

110/95

82
40

110/95

110/95

82

82

40

40

53 50 53 53

205 102 181

181 260

282 260

79

102

79 158 237

181 260282

82

150
110

282

82

110

82

Alto imbottito con cuscino
High upholstered with cushion
Высокий мягкий

Basso imbottito senza cuscino
Low upholstered without cushion
Низкий мягкий

Basso piano metallo
Low metal shelf
Низкий с металлической 
поверхностью

Basso piano sagomato A
low shaped shelf A
низкий с профилированной 
поверхностью A

Basso piano sagomato B
low shaped shelf B
низкий с профилированной 
поверхностью B

260260

185

90°  R 78

Terminali bracciolo alto Sx / High armrest end unit L.H. / Боковые секции с высоким подлокотником Л

Terminali bracciolo alto Dx / High armrest end unit R.H. / Боковые секции с высоким подлокотником П

SXDX

Terminale doppia profondità / Double depth end unit / Боковая секция двойной глубины

Angolo curvo / Curved corner / 
Закругленный угловой элемент

Angolo curvo con bracciolo / Curved corner with armrest / 
Закругленный угловой элемент с подлокотником

82

82

150

185
210

185 185

110

82

110

SX

SX DX

DX

110/95

82

82 82

40

Centrali / Central / Центральные секции

110/95 102

79110/95110/95

50 53
53

110/95

165
175

53 53 50 50

53 50 50

Elemento singolo con schienale basso e piano di servizio /
Single unit with low backrest and utility shelf /
Отдельный элемент с низкой спинкой и вспомогательной поверхностью 

Elemento terminale con bracciolo Dx e con piano di servizio -     disponibile anche con sedile intero /
End unit with right armrest and utility shelf -     also available with full seat /
Боковая секция с правым подлокотником и вспомогательной поверхностью -     предлагается также с цельным сиденьем

Elemento terminale con bracciolo Sx e con piano di servizio -      disponibile anche con sedile intero /
End unit with left armrest and utility shelf -     also available with full seat /
Боковая секция с левым подлокотником и вспомогательной поверхностью -     предлагается также с цельным сиденьем

181 260

82 82

181 260

82

82 82 82

82

181 260

82 82

53 53 50 50

Elemento terminale senza bracciolo e con piano di servizio Dx -      disponibile anche con sedile intero /
End unit without armrest with right utility shelf -     also available with full seat /
Боковая секция без подлокотника с правой вспомогательной поверхностью -     предлагается также с цельным сиденьем

158 237 237

82 82

158

82 82

53 50 50 50

Elemento terminale senza bracciolo e con piano di servizio Sx -      disponibile anche con sedile intero /
End unit without armrest with left utility shelf -      also available with full seat
Боковая секция без подлокотника с левой вспомогательной поверхностью -     предлагается также с цельным сиденьем

158 237 237

82 82

158

82 82

Chaise longue / Chaise longue/ Шезлонг Penisola rotonda / Round peninsula / Круглая приставная секцияAngolo / Corner  / Угловой 

DX DXSX SX

102 160 160

90°  R 78 90
°  R

 78

110/95

110/95

110/95

110/95 110/95 110/95

110/95110/95110/95110/95

110/95

110/95

110/95

110/95

110/95

110/95

110/95

110/95

Divani / Sofa / Диваны

Varianti braccioli per tutti gli elementi / Armrest variants for all units / Варианты подлокотников для всех элементов

Divani doppia profondità / Double depth sofas / Диваны двойной глубины

110/95

82
40

110/95

110/95

82

82

40

40

53 50 53 53

205 102 181

181 260

282 260

79

102

79 158 237

181 260282

82

150
110

282

82

110

82

Alto imbottito con cuscino
High upholstered with cushion
Высокий мягкий

Basso imbottito senza cuscino
Low upholstered without cushion
Низкий мягкий

Basso piano metallo
Low metal shelf
Низкий с металлической 
поверхностью

Basso piano sagomato A
low shaped shelf A
низкий с профилированной 
поверхностью A

Basso piano sagomato B
low shaped shelf B
низкий с профилированной 
поверхностью B

260260

185

90°  R 78

Terminali bracciolo alto Sx / High armrest end unit L.H. / Боковые секции с высоким подлокотником Л

Terminali bracciolo alto Dx / High armrest end unit R.H. / Боковые секции с высоким подлокотником П

SXDX

Terminale doppia profondità / Double depth end unit / Боковая секция двойной глубины

Angolo curvo / Curved corner / 
Закругленный угловой элемент

Angolo curvo con bracciolo / Curved corner with armrest / 
Закругленный угловой элемент с подлокотником

82

82

150

185
210

185 185

110

82

110

SX

SX DX

DX

110/95

82

82 82

40

Centrali / Central / Центральные секции

110/95 102

79110/95110/95

50 53
53

110/95

165
175

53 53 50 50

53 50 50

Elemento singolo con schienale basso e piano di servizio /
Single unit with low backrest and utility shelf /
Отдельный элемент с низкой спинкой и вспомогательной поверхностью 

Elemento terminale con bracciolo Dx e con piano di servizio -     disponibile anche con sedile intero /
End unit with right armrest and utility shelf -     also available with full seat /
Боковая секция с правым подлокотником и вспомогательной поверхностью -     предлагается также с цельным сиденьем

Elemento terminale con bracciolo Sx e con piano di servizio -      disponibile anche con sedile intero /
End unit with left armrest and utility shelf -     also available with full seat /
Боковая секция с левым подлокотником и вспомогательной поверхностью -     предлагается также с цельным сиденьем

181 260

82 82

181 260

82

82 82 82

82

181 260

82 82

53 53 50 50

Elemento terminale senza bracciolo e con piano di servizio Dx -      disponibile anche con sedile intero /
End unit without armrest with right utility shelf -     also available with full seat /
Боковая секция без подлокотника с правой вспомогательной поверхностью -     предлагается также с цельным сиденьем

158 237 237

82 82

158

82 82

53 50 50 50

Elemento terminale senza bracciolo e con piano di servizio Sx -      disponibile anche con sedile intero /
End unit without armrest with left utility shelf -      also available with full seat
Боковая секция без подлокотника с левой вспомогательной поверхностью -     предлагается также с цельным сиденьем

158 237 237

82 82

158

82 82

Chaise longue / Chaise longue/ Шезлонг Penisola rotonda / Round peninsula / Круглая приставная секцияAngolo / Corner  / Угловой 

DX DXSX SX

102 160 160

90°  R 78 90
°  R

 78

110/95

110/95

110/95

110/95 110/95 110/95

110/95110/95110/95110/95

110/95

110/95

110/95

110/95

110/95

110/95

110/95

110/95

•这套产品的特色在于可选四种不同类型的扶手，可互换搭配并于沙发两侧皆可组装。
- 软包高扶手，带侧边枕垫，
- 软包低扶手，无侧边枕垫，
- 低扶手带金属台面，
- 低扶手带金属框架（金属与底座饰环搭配成套），台面可依样本挑选大理石或镜面（A版本或B版本）。
某些特殊元素，在低椅背的样式中组装了与置物桌台相同的台面（大理石或金属）。这些元素的底座
带金属饰环，其饰面可选：缎面镀镍、亮光渐变棕、亮光浅金、哑光香槟金、亮光镀铬、亮光镀黑
铬、哑光缎面青铜、亮光玫瑰金、哑光玫瑰金、黑玫瑰金。
结构外侧的覆面以独特图纹绗缝加工，覆面可选皮料或布料。
木质结构，搭配松紧带，外覆高密度不同软硬质的发泡聚氨酯。坐垫填充已灭菌鹅羽毛，内嵌不同
密度发泡聚氨酯以及记忆泡棉强化层。靠垫填充已灭菌鹅羽毛，内嵌软质发泡聚氨酯。鉴于特殊的
制作工艺，结构覆面不可拆卸，而所有枕垫套，无论皮料或布料则可拆卸。沙发也备有深度尺寸缩减
（95cm）的版本。

•Эту серию отличает возможность установки четырех типов подлокотников, взаимозаменяемых на 
обеих сторонах диванов.
-Высокий мягкий подлокотник с боковой подушкой, 
-Низкий мягкий подлокотник без боковой подушки,
-Низкий подлокотник с поверхностью из металла,
-Низкий подлокотник с рамой из металла (скоординированной с кольцом основания) и столешницей 
из мрамора по каталогу или зеркала (вариант A или B). 
Некоторые специальные элементы на низкой спинке имеют такие же вспомогательные поверхности 
(из мрамора или из металла). На основание элементов установлено металлическое кольцо со сле-
дующей отделкой: сатинированный никель, коричневый деграде глянц, глянцевое светлое золото, 
матовое золото оттенка Шампанского, глянцевый хром, глянцевый черный хром, матовая сатиниро-
ванная бронза, глянцевое розовое золото, матовое розовое золото, Black Rose золото. 
Наружная обивка каркаса, как из кожи, так и из ткани, имеет особую знаковую прошивку.
Каркас выполнен из дерева с упругими ремнями, покрыт пенополиуретаном высокой плотности и 
различной толщины. Подушки сиденья наполнены стерилизованным гусиным пером и имеют вставку 
из пенополиуретана различной жесткости, усиленную пенополиуретаном с эффектом памяти. По-
душки спинки наполнены стерилизованным гусиным пером и имеют вставку из мягкого пенополи-
уретана.
Ввиду особой обработки обивка каркаса является НЕСЪЕМНОЙ. Обивка всех подушек как из кожи, 
так и из ткани съемная. Диван выпускается также в узком варианте (95 см).
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Divano cm 113 / Sofa 113 cm / Диван 113 см

Terminale Sx cm 113 / End unit L.H.105-120 cm / боковых секции Л 105-120 см

Terminale Dx cm 113 / End unit R.H. 113 cm / боковых секции П 113 см

Centrale cm 113 / Central 113 cm / Центральная секция 113 см

Poltrona / Armchair / Кресло Dormeuse / Dormeuse / Дормез

Angolo cm 113 x 113 / Corner 113 x 113 cm /
Угловой элемент 113 x 113 см

Pouf / Ottoman / Пуф

113/105

113/105 113/105

113/105

113/105

113/105

•Struttura in legno, con cinghie elastiche, ricoperta in poliuretano espanso a quote differenziate ad alta 
densità. 
Cuscini di seduta in piuma d’oca sterilizzata con inserto in poliuretano espanso a quote differenziate con 
rinforzo in “Visco Soft”, particolare imbottitura per ottenere un miglior comfort con una maggiore resisten-
za nel tempo. Cuscini dello schienale in piuma d’oca sterilizzata con inserto in poliuretano espanso a quota 
morbida per una migliore comodità. Base frontale in allumino lucido o verniciato color bronzo. Piedini 
posteriori rivestiti nello stesso materiale del rivestimento. 
Data la particolare lavorazione del bracciolo, la struttura del divano sia in pelle che in tessuto non è sfode-
rabile, mentre i cuscini possono essere sfoderati.
Divano a profondità ridotta (cm 105).

•Wooden frame with elastic webbing covered with highdensity polyurethane foam in different thicknesses. 
Seat cushions of sterilized goose down and insert in polyurethane foam in different thicknesses reinforced 
with “Visco Soft”, a particular padding which provides better comfort and longer lasting life. 
Backrest cushions of sterilized goose down with insert in low-density polyurethane foam for greater comfort. 
Front aluminum base in polished aluminium or painted bronze.
Back feet covered in the same material as the upholstery. 
Given the special processing of the arm, both the leather and fabric upholsteries are not removable on the 
structure, while cushions covers are removable.
Sofa with reduced depth (105 cm).

•Деревянный каркас с упругими ремнями, покрыт вспененным полиуретаном высокой плотности и 
различной толщины. 
Подушки сиденья наполнены стерилизованным гусиным пухом, имеют вставку из вспененного полиу-
ретана различной толщины, укрепленную особым набивочным материалом «Visco Soft», обеспечива-
ющим больший комфорт и более долгий срок службы. 
Подушки спинки наполнены стерилизованным гусиным пухом, имеют вставку из мягкого вспененно-
го полиуретана для обеспечения большего комфорта. 
Фронтальное основание из алюминия с глянцевой отделкой или окрашенного под бронзу. Задние 
ножки обтянуты таким же материалом, как и обивка. 
Ввиду особой формы подлокотника обивка каркаса дивана как из кожи, так и из ткани несъемная, 
обивка подушек съемная.
Узкий диван (105 см).

•木材结构，搭配松紧带，外覆高密度不同软硬质的聚氨酯泡沫。
坐垫填充已灭菌鹅羽毛，内嵌带「Visco  Soft」强化的不同密度聚氨酯泡沫，这独特的软包填充，在
获得更高舒适度的同时，也赋予更持久耐用的特性。靠背垫则填充已灭菌鹅羽毛，内嵌软质聚氨酯泡
沫，赋予更高舒适度。底座正面的铝条可选亮光或涂饰青铜色。后椅脚外覆与沙发覆面相同的材料。
鉴于扶手的特殊制作工艺，沙发的结构无论是皮料或布料覆面，皆不可拆卸，而枕垫套则可拆卸。沙
发深度的尺寸缩减（105cm）。
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•Struttura in legno con cinghie elastiche, ricoperta in poliuretano espanso ad alta densità. I cuscini di 
schienale sono in piuma d’oca sterilizzata, con inserto in poliuretano espanso a quota media, mentre i 
cuscini di seduta sono in poliuretano espanso a triplice densità rivestiti in piuma d’oca sterilizzata e sup-
portata da una imbottitura in Memory Foam che permette un migliore mantenimento della forma. Il ba-
samento del divano è in metallo cromato nelle finiture: Nichel satinato, Brown sfumato lucido, oro Black 
Rose, oro Champagne opaco, cromato lucido, cromo nero lucido, bronzo satinato opaco, oro rosa lucido, 
oro rosa opaco.
L’lemento angolare aperto che può essere usato sia in composizione che come terminale chaise longue, 
tavolino divisorio in legno, laccato lateralmente nei colori a campionario e con vani rifiniti in essenza di 
legno: Eucalipto termotrattato lucido/opaco, Erable lucido/opaco, Sycamore frisè lucido/opaco, Ebano 
lucido/opaco, Noce Canaletto lucido/opaco, radica di Noce lucida.
Piano in marmo e cornice in metallo coordinato alla base.
Data la particolare lavorazione i rivestimenti della struttura non sono sfoderabili mentre tutti i cuscini sia in 
pelle che in tessuto sono sfoderabili.

•Structure in wood with elastic bands, covered in high density polyurethane foam. Backrest cushions are 
in sterilised goose down, with insert in medium-density polyurethane foam, and seat cushions are in tri-
ple-density polyurethane foam covered in sterilised goose down and supported with Memory Foam pad-
ding in order to maintain shape more effectively. The base of the sofa is in chromed metal in the finishes: 
Satin nickel, bright shaded brown, Black Rose gold, bright light gold, matt Champagne gold, bright chrome, 
bright black chrome, matt satin bronze, bright pink gold, matt pink gold.
The open corner element, which can be used in compositions or as a chaise longue end unit, small divider 
table in wood, lacquered on the side in range colours, and compartments are finished in wood: glossy/matt 
heat-treated Eucalyptus, glossy/matt Maple, glossy/matt Sycamore frisè, glossy/matt Ebony, glossy/matt 
Canaletto Walnut, glossy Walnut Burl Wood.
Top in marble and frame in the same metal as the base.
Given the special manufacturing process, the structure upholstery is not removable, but the leather or fabric 
covers of all cushions can be removed.

•Деревянный каркас с эластичными ремнями покрыт вспененным полиуретаном высокой плот-
ности. Подушки спинки выполнены из стерилизованного гусиного пера, имеют вставку из пенопо-
лиуретана средней жесткости. Подушки сиденья из пенополиуретана тройной плотности покрыты 
стерилизованным гусиным пером с наполнителем с эффектом памяти, обеспечивающим лучшее под-
держание формы. Основание дивана изготовлено из хромированного металла со следующей отдел-
кой: сатинированный никель, коричневый деграде глянц, Black Rose золото, матовое золото оттенка 
Шампанского, глянцевый хром, глянцевый черный хром, матовая сатинированная бронза, глянцевое 
розовое золото, матовое розовое золото.
Открытый угловой элемент, который может использоваться как в композиции, так и в качестве шез-
лонга, деревянный разделительный столик, боковые стороны которого имеют лаковое покрытие в 
цветовой гамме по каталогу, а ниши - отделку из дерева: глянцевый/матовый термообработанный 
эвкалипт, глянцевый/матовый клен, глянцевый/матовый сикомор фризе, глянцевое/матовое эбено-
вое дерево, глянцевый/матовый орех Canaletto, глянцевое корневище ореха.
Мраморная столешница и металлическая рама в тон основания.
Ввиду особой обработки обивка каркаса является несъемной. Обивка всех подушек как из кожи, так 
и из ткани является съемной.

•结构为木材搭配松紧带，外覆高密度聚氨酯泡沫。靠背垫填充已灭菌鹅羽毛，内嵌中密度聚氨酯泡
沫，而坐垫则采用三重密度聚氨酯泡沫外覆已灭菌鹅羽毛，再搭配记忆泡棉软包层，用以维持枕垫的
最佳型态。沙发的底座为镀铬金属，饰面可选：缎面镀镍、亮光渐变棕、黑玫瑰金、哑光香槟金、亮
光镀铬、亮光镀黑铬、哑光缎面青铜、亮光玫瑰金、哑光玫瑰金。其开放型转角元素，可用于排列组
合也可当作终端躺椅使用；当作分隔件的木质茶几，侧边烤漆依样本挑选颜色，空格空间则为木质饰
面：亮光∕哑光热处理桉木、亮光∕哑光枫木、亮光∕哑光西克莫槭木、亮光∕哑光黑檀木、亮光∕哑光
卡纳莱托核桃木、亮光胡桃木树榴。
大理石台面，饰以与底座搭配的金属边框。
鉴于特殊的制作工艺，结构的覆面不可拆卸，而所有枕垫，无论皮料或布料则可拆卸。
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•Struttura con base in metallo e pianale rigido in multistrato di pioppo. Struttura perimetrale in multistrato 
di pioppo, il tutto rivestito con una fodera di poliuretano espanso accoppiato a vellutino. 
La scocca, che abbraccia la cuscinatura, può essere trapuntata con disegno a rombo “Ritual” oppure liscia.
La serie è ricca di elementi compositivi come braccioli con piani di servizio e tavolino angolare.
- bracciolo allungato con piano di appoggio con piano in marmo o onice retroilluminato e vassoietto 
rivestito in pelle come la scocca.
- Tavolino quadrato angolare con piano in marmo o onice retroilluminato e doppio vassoio rivestito in 
pelle come la scocca.
I cuscini di schienale sono in poliuretano espanso con all’interno un telaio di ferro sagomato per mante-
nere costante la sagoma inclinata e sono fissati alla base con dei semplici bulloni. Le quote sono a densità 
medio/morbida con una bombatura in Memory Foam. Tutto il rivestimento è in piuma d’oca foderata, 
sterilizzata con fasce perimetrali in resinato accoppiato, per mantenere squadrata la forma del cuscino. 
I cuscini di seduta sono a triplice quota a densità medio/rigida, con una bombatura finale in Memory 
Foam, rivestiti con una fodera in piuma d’oca sterilizzata con fasce perimetrali in resinato accoppiato, per 
mantenere squadrata la forma del cuscino. 
La struttura esterna è fasciata da una cornice di metallo disponibile nelle seguenti finiture galvaniche: 
Nichel satinato, Brown sfumato lucido, oro chiaro lucido, oro Champagne opaco, cromato lucido, cromo 
nero lucido, bronzo satinato opaco, oro rosa lucido, oro rosa opaco, oro Black Rose.
I piedini hanno la struttura di sostegno in multistrato di pioppo ricoperti nello stesso rivestimento del 
divano, con alla base una piastra di metallo verniciato colore bronzo. 
Data la particolare lavorazione, la struttura non è sfoderabile, mentre i cuscini di seduta e schienale, sia in 
pelle che tessuto, sono sfoderabili.

•Structure with metal base and rigid top in poplar plywood. Perimeter structure in poplar plywood, covered 
with polyurethane foam bonded with velveteen.
The shell enclosing the backrest cushions can be smooth or quilted with the diamond shaped “Ritual” 
decoration.
The series comprises a wide variety of elements, such as armrests with service shelves and a small corner 
table.
- long armrest with shelf in marble or backlit onyx and tray covered in leather like the shell.
- small square corner table with marble or backlit onyx top and double tray covered in leather like the shell. 
Backrest cushions are in polyurethane foam with an internal shaped metal frame to maintain the shape
constantly inclined. They are fastened to the base with simple bolts. The foam is medium/soft density with a
rounded Memory Foam surface. All upholstery is in sterilised goose down, covered with a liner with bonded 
resin perimeter strips to maintain the square shape of the cushion.
Seat cushions are in triple layers of medium/firm density polyurethane foam, with a final rounded Memory
Foam surface, covered in a sterilised goose down liner with bonded resin perimeter strips to maintain the
square shape.
The external structure is wrapped in a metal frame, available in the following galvanised finishes: Satin
nickel, bright shaded brown, bright light gold, matt Champagne gold, bright chrome, bright black chrome,
matt satin bronze, bright pink gold, matt pink gold, black Rose gold.
The feet have a support structure in poplar plywood and are covered in the same upholstery as the sofa, 
with a metal plate at the base with a painted bronze finish.
Given the special manufacturing process, the structure upholstery is NOT removable, but the seat and 
backrest cushion upholstery, in leather or fabric, can be removed.
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•结构带金属底座以及杨木胶合板硬质平台。四周结构采用杨木胶合板制成，全部再覆盖聚氨酯泡沫
胶合平绒层。
环抱枕垫的外壳，可选带「Ritual」菱形绗缝饰纹或平滑的版本。
这套产品中备有丰富的组合元素，如搭配置物平台的扶手与转角茶几。
- 加长的扶手带置物平台，台面可选大理石或背光缟玛瑙与托盘，托盘的皮料覆面与外壳相同。
- 转角方形茶几，台面可选大理石或背光缟玛瑙与一对托盘，托盘的皮料覆面与外壳相同。
靠背垫为聚氨酯泡沫带内侧铁型材框架，用以确保维持倾斜的轮廓。背垫通过简单的螺栓固定在底
座上，采用中∕软密度发泡聚氨酯，搭配饱满圆弧的记忆泡棉层，再覆盖带衬里套并已灭菌处理的鹅
羽毛层，衬里套四边带树脂胶合边条，用以维持靠垫的方正型态。坐垫则为三重密度的中∕硬泡沫，
最后再搭配饱满圆弧的记忆泡棉层。全部覆以已灭菌处理的鹅羽毛坐垫套。坐垫套四边带树脂胶合边
条，用以维持靠垫的方正型态。
结构外侧带金属框，可选以下电镀饰面：缎面镀镍、亮光渐变棕、亮光浅金、哑光香槟金、亮光镀
铬、亮光镀黑铬、哑光缎面青铜、亮光玫瑰金、哑光玫瑰金、黑玫瑰金。
椅脚带有采用杨木胶合板制成的支撑结构，覆面材料与沙发饰面相同，椅脚底部饰有采用激光切割并
漆饰青铜色的金属底板。
鉴于特殊的制作工艺，结构的覆面不可拆卸，而坐垫枕套与靠背垫套，无论皮料或布料则可拆卸。

•Структура с основанием из металла и жесткой плоскостью из тополиной фанеры. Периметральная 
структура из тополиной фанеры, полностью покрытая чехлом из пенополиуретана, соединенным с 
полубархатом. 
Закрывающий подушки каркас может иметь прошивку в виде ромбов “Ritual” или выполняться глад-
кой.
Эта серия включает большое число композиционных элементов, например, подлокотники со вспо-
могательными поверхностями и угловой столик.
- удлиненный подлокотник с опорной плоскостью со столешницей из мрамора или оникса с подсвет-
кой и подносом, обтянутым такой же кожей, что и каркас.
- Угловой квадратный столик со столешницей из мрамора или оникса с подсветкой и двойным под-
носом, обтянутым такой же кожей, что и каркас.
Подушки спинки выполнены из пенополиуретана с расположенным внутри профильным железным 
каркасом для постоянного обеспечения наклона, и крепятся к основанию обычными болтами. По-
душки имеют средненизкую плотность со слоем пенополиуретана с эффектом памяти. Все покрытие 
выполнено с чехлом из стерилизованного гусиного пера с периметральными полосами из сдвоенной 
ткани, пропитанной смолой, для поддержания квадратной формы подушки. 
Подушки сиденья выполнены из пенополиуретана с тремя уровнями средневысокой плотности с за-
ключительным слоем из пенополиуретана с эффектом памяти, покрыты чехлом из стерилизованного 
гусиного пера с периметральными полосами из сдвоенной ткани, пропитанной смолой, для поддер-
жания квадратной формы подушки. 
Наружная структура заключена в рамку из металла со следующими видами гальванической отдел-
ки: сатинированный никель, коричневый деграде глянц, глянцевое светлое золото, матовое золото 
оттенка Шампанского, глянцевый хром, глянцевый черный хром, матовая сатинированная бронза, 
глянцевое розовое золото, матовое розовое золото, Black Rose золото.
Ножки имеют опорную структуру из тополиной фанеры и такое же покрытие, что и диван, с располо-
женной в основании металлической пластиной, окрашенной в бронзовый цвет. 
Ввиду особенности обработки обивка каркаса является несъемной. Обивка подушек сиденья и спин-
ки, как из кожи, так и из ткани, может сниматься.
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Accessori per elemento terminale / End unit accessories / Аксессуары для боковой секции
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Accessori per elemento terminale / End unit accessories / Аксессуары для боковой секции
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•The Riverside collection contains classic linear elements and was designed to create flexible modern 
modular compositions that can cover every requirement of any given space. A range of dedicated comple-
ments and the option of matching different materials with a flexible selection in the measurements required 
complete this collection to make sure that it resolves every design requirement. 
The structure is in wood with high-resistance elastic bands, covered in high density polyurethane foam.
Seat cushions are in multi-density polyurethane foam interiors with a rounded outer Memory Foam layer, all 
encased in soft sterilized goose down.
Backrest cushions are filled with sterilized goose down, supported by a roller in high density polyurethane 
foam. On the roller upholstered in leather, it is possible to order a “Marlène” embroidered decoration. 
The elegant metal profile inserted in the armrest, the feet and all the metal accessories are offered in the 
following finishes: Satin nickel, bright shaded brown, Black Rose gold, bright light gold, matt Champagne 
gold, bright chrome, bright black chrome, matt satin bronze, bright pink gold, matt pink gold. 
The upholstery CANNOT be removed from the structure, but the cushion covers in leather or fabric are 
removable. 

•La collezione Riverside, oltre ai classici elementi lineari, è pensata per una modularità moderna e flessi-
bile che copre tutte le esigenze di spazio. Una gamma di complementi dedicati, la possibilità di accostare 
diversi materiali con una scelta flessibile nelle misure d’ingombro, completano la collezione al fine di ri-
solvere qualsiasi esigenza di progettazione. La struttura è in legno con cinghie elastiche ad alta resistenza, 
ricoperta in poliuretano espanso ad alta densità. I cuscini di seduta sono in poliuretano espanso a densità 
diverse con una bombatura finale in Memory Foam, il tutto avvolto da morbida piuma d’oca sterilizzata .
I cuscini di schienale sono in piuma d’oca sterilizzata, sostenuti da un rullo in poliuretano espanso ad alta 
densità. Sul rullo rivestito in pelle a richiesta è possibile realizzare il ricamo “Marlène”. 
L’elegante profilo di metallo inserito nel bracciolo, i piedini e gli accessori in metallo, sono proposti nelle 
seguenti finiture: Nichel satinato, Brown sfumato lucido, oro Black Rose, oro chiaro lucido, oro Champagne 
opaco, cromato lucido, cromo nero lucido, bronzo satinato opaco, oro rosa lucido, oro rosa opaco. 
Il rivestimento della struttura NON è sfoderabile, mentre i cuscini sia in pelle che tessuto sono sfoderabili. 
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Accessori per elemento terminale / End unit accessories / Аксессуары для боковой секции
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Tavolino di servizio rivestito 
Veneered service table
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•Riverside系列不但是经典的线型元素，也规划了灵活又现代的模组性，用以满足所有空间的需求。
一系列专用的互补家饰家具品项、不但可搭配不同材料也可灵活选择整体尺寸，完善了此系列得以解
决任何设计需求的特性。木材结构搭配高耐度松紧带，外覆高密度聚氨酯泡沫。坐垫采用不同密度聚
氨酯泡沫，搭配饱满圆弧的记忆泡棉外层，最后再覆盖已灭菌处理的柔软鹅羽毛。靠背垫填充已灭菌
鹅羽毛，圆筒型支撑枕则为高密度聚氨酯泡沫。皮料版本的圆筒枕，可依要求添加「Marlène」刺
绣装饰。扶手中优雅的金属嵌饰、椅脚与其他金属配件，皆备有以下饰面可选：缎面镀镍、亮光渐变
棕、黑玫瑰金、亮光浅金、哑光香槟金、亮光镀铬、亮光镀黑铬、哑光缎面青铜、亮光玫瑰金、哑光
玫瑰金。
结构的覆面不可拆卸，而皮料或布料的枕套则可拆卸。

•Коллекция Riverside, помимо классических линейных элементов, выполнена с современной мо-
дульной гибкой конструкцией для удовлетворения потребностей любых пространств. Серия специ-
альных дополнительных элементов с возможностью сочетания различных материалов и гибким 
выбором габаритных размеров дополняют коллекцию для удовлетворения любых потребностей 
проектирования. 
Каркас выполнен из дерева с высокопрочными эластичными ремнями с покрытием из пенополиуре-
тана высокой плотности.
Подушки сиденья выполнены из пенополиуретана различной плотности с выпуклостями на поверх-
ности из memory foam и полностью покрыты мягким стерилизованным гусиным пером.
Подушки спинки выполнены из стерилизованного гусиного пера и поддерживаются роликом из пе-
нополиуретана высокой плотности. На обтянутом кожей ролике на заказ может выполняться вышив-
ка «Marlène». 
Элегантный металлический профиль подлокотника, ножки и аксессуары из металла предлагаются со 
следующими видами отделки: сатинированный никель, глянцевый коричневый деграде, золото Black 
Rose, глянцевое светлое золото, матовое золото шампань, глянцевый хром, глянцевый черный хром, 
матовая сатинированная бронза, глянцевое розовое золото, матовое розовое золото. 
Обивка каркаса НЕСЪЕМНАЯ, а чехол подушек из кожи и из ткани может сниматься. 
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Poltrona / Armchair / Кресло 

Terminali Sx / End unit L.H. / Боковые секции Л

Terminali Sx con schienale allungato / Left end unit with extended back / Боковая секция с удлиненной спинкой левая  

Terminali Dx / End unit R.H. / Боковые секции П
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Centrali / Central / Центральные секции
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Terminali Dx con schienale allungato / Right end unit with extended back / Боковая секция с удлиненной спинкой правая 
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9784 80

Accessori per elemento terminale / End unit accessories / Аксессуары для боковой секции

Tavolino di servizio rivestito 
Veneered service table
Сервировочный столик с 
покрытием

SX / DX SX / DX Tavolino in marmo tondo
Round marble small table
Столик из мрамора 
круглый

Tavolino in marmo sagomato
Shaped marble small table
Столик из мрамора 
профилированный

Tavolino in onice
o marmo Patagonia
Onyx or Patagonia marble 
small table
Столик из 
оникса-Patagonia мрамор

Pouf / Pouf / Пуф 

Penisola con braccioli / Chaise longue with armrests / шезлонг с подлокотниками  

SX DX SX DX

Dormeuse / Sofa peninsula  / Диван 

97

85

43

85

85

43

75

43

75

75

43

Angolo chiuso / Closed corner / Закрыто угловой элемент Angolo aperto / Open corner / Открытый угловой элемент
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Centrali con schienale allungato Dx / Central unit with extended back Right / Центральная секция с удлиненной спинкой правая
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Centrali con schienale allungato Sx / Central unit with extended back Left / Центральная секция с удлиненной спинкой левая
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Penisola senza braccioli / Chaise longue without armrests / 
шезлонг без подлокотников

38

118

105

45°

45°

SX / DX

•Diverse tipologie di tavolini dedicati completano la collezione: 
- tavolino di servizio con mensola “a forma d’ala” rivestito in pelle liscia o microforata. Riprendono il dise-
gno a fascia della base strutturale e attrezzano il sistema offrendo una raffinata soluzione di appoggio con 
possibilità di contenimento. 
- tavolino scatolato in onice o marmo Patagonia retroilluminato.
- tavolino terminale sagomato tondo in marmo o specchio a campionario, base in legno essenza: Erable 
lucido/opaco, Eucalipto termotrattato lucido/opaco, Sycamore frisè lucido/opaco, Ebano lucido/opaco, 
Noce Canaletto tinto Macadamia lucido/opaco, e colonnine di sostegno da Ø 14 mm in metallo coordi-
nato.
- tavolino sagomato in marmo o specchio a campionario, base in legno essenza: Erable lucido/opaco, 
Eucalipto termotrattato lucido/opaco, Sycamore frisè lucido/opaco, Ebano lucido/opaco, Noce Canaletto 
tinto Macadamia lucido/opaco, e colonnine di sostegno da Ø 14 mm in metallo coordinato.

•Different types of dedicated small tables complete the collection: 
- small service table with “wing shaped“ shelf covered in smooth or perforated leather. They have the same 
strip design on the structural base, and offer a refined solution for holding objects and also for storage. 
- small table in boxed in onyx and or Patagonia marble backlit.
- small end table round in marble or mirror from the catalogue, base in wood: glossy/matt Maple, glossy/
matt heat-treated Eucalyptus, glossy/matt Sycamore frisè, glossy/matt Ebony,Canaletto walnut stained 
gloss/matt Macadamia and support columns Ø 14 mm in coordinated metal.
- shaped small table in marble or mirror from the catalogue, base in wood: glossy/matt Maple, glossy/matt 
heat-treated Eucalyptus, glossy/matt Sycamore frisè, glossy/matt Ebony, Canaletto walnut stained gloss/
matt Macadamia and support columns Ø 14 mm in coordinated metal.

•Коллекция дополняется столиками различных типов: 
- сервировочный столик с полкой в форме крыла, обтянутый гладкой или перфорированной кожей. 
Они повторяют рисунок в полоску основания каркаса и дополняют систему изысканным решением 
для установки предметов с возможностью хранения. 
- столик из мрамора с прямоугольными краями из оникса или мрамора Патагония с подсветкой. 
- торцевой круглый профилированный столик из мрамора или зеркала по каталогу, основание из 
дерева: глянцевый/матовый клен, глянцевый/матовый термообработанный эвкалипт, глянцевый/
матовый сикомор фризе, глянцевое/матовое эбеновое дерево, глянцевый/матовый орех Canaletto 
цвета макадамии и опорные стойки ø 14 мм из металла в тон.
- профилированный столик из мрамора или зеркала по каталогу, основание из дерева: глянцевый/
матовый клен, глянцевый/матовый термообработанный эвкалипт, глянцевый/матовый сикомор 
фризе, глянцевое/матовое эбеновое дерево, глянцевый/матовый орех Canaletto цвета макадамии и 
опорные стойки ø 14 мм из металла в тон.

•多款完善系列的专用茶几：-  「翅膀造型」的搁板置物桌，可选平滑皮料或细孔打孔皮饰面。设计
中重现了结构底座的带状造型，为系统提供了精致的摆放与收纳解决方案。
-  缟玛瑙或Patagonia大理石盒状背光茶几。-  圆弧形态的终端茶几，可依样本挑选大理石或镜面，
带木质底座：亮光∕哑光枫木、亮光∕哑光热处理桉木、亮光∕哑光西克莫槭木、亮光∕哑光黑檀木、
亮光∕哑光染Macadamia色卡纳莱托核桃木，再搭配配套的Ø14mm金属支撑柱。-  带轮廓造型的
茶几，可依样本挑选大理石或镜面，带木质底座：亮光∕哑光枫木、亮光∕哑光热处理桉木、亮光∕
哑光西克莫槭木、亮光∕哑光黑檀木、亮光∕哑光染Macadamia色卡纳莱托核桃木，再搭配配套的
Ø14mm金属支撑柱。

RIVERSIDE
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Divani / Sofas / Диваны

Terminali Sx / End unit L.H. / Боковые секции Л

Terminali Dx / End unit R.H. / Боковые секции П

Centrali / Central / Центральные секции

Angolo / Corner / Угловой элемент Poltrona / Armchair / Кресло

•Несущий каркас из дерева ели и эластичных ремней, с обивкой из пенополиуретана высокой плот-
ности разной высоты. Подушка сиденья из стерилизованного гусиного пуха со вставкой из пенополи-
уретана средней плотности.
Подушки спинки из стерилизованного гусиного пуха, обеспечивающая комфорт анатомическая фор-
ма. Деревянные ножки обиты одинаковым с остальной обивкой материалом.
Ввиду особой обработки обивка каркаса диванов является несъемной. Все подушки как из кожи, так 
и из ткани имеют съемную обивку.

•杉木支撑结构搭配松紧带，外覆高密度不同软硬质的聚氨酯泡沫。坐垫填充已灭菌鹅羽毛，内嵌中
密度聚氨酯泡沫。靠垫填充已灭菌鹅羽毛，其人体学设计赋予更高的舒适度。木质椅脚外覆与沙发覆
面相同的材料。鉴于特殊的制作工艺，沙发结构的覆面不可拆卸，而所有枕垫套，无论皮料或布料则
可拆卸。

•Struttura portante in legno di abete, con cinghie elastiche, ricoperta in poliuretano espanso a quote dif-
ferenziate ad alta densità. Cuscino di seduta in piuma d’oca sterilizzata con inserto in poliuretano espanso 
a media densità.
Cuscini dello schienale in piuma d’oca sterilizzata anatomici per una migliore comodità.
Piedini in legno rivestiti dello stesso materiale del rivestimento.
Data la particolare lavorazione, la struttura dei divani non è sfoderabile, mentre tutta la cuscinatura sia in 
pelle che tessuto è sfoderabile.

•Pine load-bearing frame with elastic webbing, covered with high-density polyurethane foam in different 
thicknesses.
Seat cushion with sterilized goose down and insert of medium-density polyurethane foam. Anatomical-
ly-designed backrest cushions of sterilized goose down for greater comfort.
Wooden feet covered with the same material as the upholstery.
Given the special manufacturing process, the sofa structure upholstery is not removable, but the seat cush-
ion upholstery in leather or fabric can be removed.

RUBENS free back cushion
Design by Giuseppe VIGANÒ_W 516			   pg.242
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Chaise longue angolare / Corner chaise longue / Угловой островной элемент 
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40

Semiangolo / Half corner / Полуугол 

Pouf / Ottoman / Пуф

122

30°

•Divano modulare che permette molteplici composizioni di arredamento. Caratterizzato da cuscini di 
schienale regolabili in altezza tramite un meccanismo di rotazione a 90° senza blocchi, che permette di 
alzare il cuscino nella posizione desiderata. 
Il meccanismo del cuscino di schienale è ricoperto in poliuretano espanso a quote medio morbide ed è ri-
vestito da una soffice fodera di piuma d’oca sterilizzata. I cuscini di schienale sono separabili dalla struttura 
mediante pratiche giunzioni a baionetta, con la possibilità di sfoderare il rivestimento. 
La struttura perimetrale è in legno ricoperta in poliuretano espanso ad alta densità, e il rivestimento in 
pelle o tessuto è caratterizzato da una elegante imbottitura trapuntata a canne.
La seduta è realizzata con una base di legno con cinghie elastiche indeformabili, abbinata ad un materasso 
in poliuretano espanso a vari gradi di densità.
Una base a quota rigida mantiene la stabilità e lo schiacciamento, mentre al centro della seduta trovia-
mo un inserto di “Breeze”, un rivoluzionario poliuretano espanso a cellule aperte con elevata resistenza 
all’invecchiamento e alla deformazione, che garantisce la dispersione dell’umidità, donando la massima 
sensazione di benessere ed assicurando il massimo comfort. Infine una lastra di Memory Foam, ricoperta 
da una sottofodera in resinato accoppiato, garantisce il ritorno della seduta alla sua forma iniziale.
Il rivestimento della base non è sfoderabile. I piedini, con disegno esclusivo in metallo laserato, sono abbi-
nati all’anello metallico di finitura della base nelle seguenti finiture: Nichel satinato, Brown sfumato lucido, 
oro Black Rose, oro chiaro lucido, oro Champagne opaco, cromato lucido, cromo nero lucido, bronzo 
satinato opaco, oro rosa lucido, oro rosa opaco.

•A modular sofa that allows multiple furniture compositions. Characterised by backrest cushions that are 
adjustable in height by means of a mechanism that rotates smoothly through a 90° radius, making it possi-
ble to raise the cushion to the desired position. 
The backrest cushion mechanism is covered in medium-soft polyurethane foam, and is additionally covered 
with a soft sterilised goose down sheath. The backrest cushions are separable from the structure by means 
of practical bayonet joints, with the possibility of removing the cover. 
The outer structure is in wood covered in high-density polyurethane foam, and the leather or fabric uphol-
stery is characterised by an elegant strip-quilted padding.
The seat is made with a wooden base with non-deformable elastic straps, combined with a polyurethane 
foam mattress with various density levels.
A rigid base layer maintains stability and prevents squashing, while at the centre of the seat, we find the 
“Breeze” insert, a revolutionary open-cell polyurethane foam, with a high level of resistance to ageing and 
deformation, which guarantees the dispersion of humidity, providing a feeling of the utmost well-being, 
and ensuring maximum comfort. Finally, a slab of Memory Foam, covered with an upholstery liner in joined 
resin, guarantees that the seat will return to its initial shape.
Base upholstery is not removable. The feet, with an exclusive design in laser-treated metal, can be matched 
with the metal ring finishing the base, in the following finishes: Satin nickel, bright shaded brown, Black 
Rose gold, bright light gold, matt Champagne gold, bright chrome, bright black chrome, matt satin bronze, 
bright pink gold, matt pink gold.
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•模块化沙发，可有多种摆设组合。以可调整的靠背垫展现特色，可通过无限制的90°旋转机制调整
高度，因此可将靠背高度调整到期望的位置。
靠背垫的机制外覆中软密度发泡聚氨酯，并覆以已灭菌鹅羽毛填充的软垫。靠背垫可通过实用的接头
卡榫与结构分离，枕套可拆卸。
主体周围结构采用木材制成，外覆高密度发泡聚氨酯，饰面可选皮料或布料，以优雅的直条绗缝展现
特色。
坐面采用木材底座结合不变形松紧带制成，搭配不同密度的发泡聚氨酯坐垫。
其硬泡底层可维持稳定性并避免久压变形，中央层则添加「Breeze」嵌件，是一种革命性开孔聚氨
酯泡沫，具有不易老化且不易变形的高度耐用性，可确保排散湿度，不但给予适宜感受，也提供绝佳
舒适性。最表层另有一片记忆泡棉，再覆盖一层树脂胶合层底衬，确保坐垫可回到原始的型态。
底座的覆面不可拆卸。金属椅脚，带激光切割的独特造型，与底座金属框搭配成套，金属元素可选以
下饰面：缎面镀镍、亮光渐变棕、黑玫瑰金、亮光浅金、哑光香槟金、亮光镀铬、亮光镀黑铬、哑光
缎面青铜、亮光玫瑰金、哑光玫瑰金。

•Модульный диван, позволяющий создавать множество интерьерных композиций. Особенностью 
изделия являются подушки спинки, высоту которых можно регулировать с помощью поворотного 
механизма на 90° без блокировки, позволяющего устанавливать подушку в требуемое положение. 
Механизм подушки спинки покрыт пенополиуретаном средней мягкости и мягким чехлом из сте-
рилизованного гусиного пуха. Подушки спинки отсоединяются от основания посредством удобных 
байонетных соединений, с возможностью снятия обивки. 
Деревянный периметральный каркас покрыт пенополиуретаном высокой плотности, а обивка из 
кожи или из ткани отличается элегантным наполнителем с простежкой в виде полос.
Сиденье состоит из деревянного основания с недеформируемыми эластичными ремнями и матраса 
из пенополиуретана различной плотности.
Жесткое основание обеспечивает устойчивость и предупреждает смятие, а в центре сиденья распо-
ложена вставка из «Breeze», революционного открытоячеистого пенополиуретана, отличающегося 
высокой стойкостью к износу и деформации, который обеспечивает рассеяние влаги и дарит ощуще-
ние максимального удобства и комфорта. Пластина из Memory Foam, покрытая чехлом из сдвоенной 
ткани, пропитанной смолой, обеспечивает восстановление сиденьем первоначальной формы.
Обивка основания является несъемной. Ножки с эксклюзивным узором из металла лазерной 
обработки сочетаются с декоративным металлическим кольцом основания, имеющим следующую 
отделку: сатинированный никель, коричневый деграде глянц, Black Rose золото, глянцевое светлое 
золото, матовое золото оттенка Шампанского, глянцевый хром, глянцевый черный хром, матовая 
сатинированная бронза, глянцевое розовое золото, матовое розовое золото.
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•Divani sviluppati in due versioni: con profondità standard cm 100 e nelle misure più grandi in doppia 
profondità cm 100\120. Con possibilità di accostare i vari elementi per formare composizioni angolari. 
La struttura è in legno ricoperta in poliuretano espanso a quote differenziate. I sedili hanno la struttura in 
legno di faggio con cinghie elastiche ricoperte in poliuretano espanso a triplice quota e rivestito in piuma 
d’oca sterilizzata, supportata da una imbottitura in Memory Foam che permette un migliore mantenimento 
della forma. La base strutturale è in legno con la possibilità di essere rivestita con una trapunta a rombi 
o liscia,rifinita con un anello di metallo cromato nelle finiture: Nichel satinato, Brown sfumato lucido, oro 
chiaro lucido, oro Champagne opaco, cromato lucido, cromo nero lucido, bronzo satinato opaco, oro rosa 
lucido, oro rosa opaco, oro Black Rose.
I cuscini di schienale in piuma d’oca sterilizzata, sono forniti solo nella versione con doppia profondità.
Data la particolare lavorazione, il modello non è sfoderabile.

•Two version of this sofa: with standard depth of cm 100 and in the larger double depth cm 100\120. 
Various elements can be combined to form corner compositions. Wood structure covered in polyurethane 
foam in different thicknesses. The seats have la beech wood structures with elastic bands covered in tri-
ple thickness polyurethane foam covered in sterilised goose down, supported by Memory Foam padding 
that allows it to keep its shape. The structural base is in wood and can be covered with a smooth or dia-
mond-shaped quilted cover, finished with a chromed metal ring in the finishes: Satin nickel, bright shaded 
brown, bright light gold, matt Champagne gold, bright chrome, bright black chrome, matt satin bronze, 
bright pink gold, matt pink gold, Black Rose gold.
Backrest cushions in sterilised goose down, provided only in the double depth version. 
Given the special manufacturing process, the upholstery of this model is not removable.

Design by Giuseppe VIGANÒ_W 587																                pg.218

WELLES

VOL. I / 338 



Divani / Sofas / Диваны

Divani doppia profondità / Sofas double depth / Диваны с двойной глубиной

Terminali Sx / End unit L.H. / Боковые секции Л

Terminali doppia profondità Sx / End unit double depth L.H. / Боковые секции с двойной глубиной Л.

Terminali Dx / End unit R.H. / Боковые секции П

Centrali / Central / Центральные секции

Pouf / Ottoman / ПуфTerminali doppia profondità Dx / End unit double depth R.H. / Боковые секции с двойной глубиной П.

74
40 80

135 150

105 135 150

100

74
40

74
40

100

100
125

74

100 100 100100
125 125 125 125

40

125

74
40

125

222

80 80

111

105 105

136

135 135 150150

166 181 191 241 301

135

301

331

74
40

100

100 100

74
40

100

40

65
100

40

80 80

111

80

80

105

105

Centrali / Central / Центральные секции

74
40

125

80

80

105

105

105

105 105166 181 181

105

135

166

135150 150

105

136

135 150150

166 181 191 241 331

332 362

272 332 362

Divani / Sofas / Диваны

Divani doppia profondità / Sofas double depth / Диваны с двойной глубиной

Terminali Sx / End unit L.H. / Боковые секции Л

Terminali doppia profondità Sx / End unit double depth L.H. / Боковые секции с двойной глубиной Л.

Terminali Dx / End unit R.H. / Боковые секции П

Centrali / Central / Центральные секции

Pouf / Ottoman / ПуфTerminali doppia profondità Dx / End unit double depth R.H. / Боковые секции с двойной глубиной П.

74
40 80

135 150

105 135 150

100

74
40

74
40

100

100
125

74

100 100 100100
125 125 125 125

40

125

74
40

125

222

80 80

111

105 105

136

135 135 150150

166 181 191 241 301

135

301

331

74
40

100

100 100

74
40

100

40

65
100

40

80 80

111

80

80

105

105

Centrali / Central / Центральные секции

74
40

125

80

80

105

105

105

105 105166 181 181

105

135

166

135150 150

105

136

135 150150

166 181 191 241 331

332 362

272 332 362

•沙发推出两种版本：标准深度100cm，或双重深度100\120cm的大型沙发。也可搭配多种元素，
排列出转角样式的组合。结构采用木材制成，外覆不同密度聚氨酯泡沫。坐面结构采用毛榉木搭配松
紧带，外覆三重密度聚氨酯泡沫并覆盖已灭菌鹅羽毛层，最后再附加记忆泡棉软包层，用以维持枕
垫的最佳型态。结构的底座采用木材制成，可选菱纹绗缝或平滑覆面，底部带镀铬金属饰环，饰面可
选：缎面镀镍、亮光渐变棕、亮光浅金、哑光香槟金、亮光镀铬、亮光镀黑铬、哑光缎面青铜、亮光
玫瑰金、哑光玫瑰金、黑玫瑰金。靠枕填充已灭菌鹅羽毛，仅双重深度版本的沙发随附提供。鉴于特
殊的制作工艺，此型号不可拆覆面。

•Диваны представлены в двух версиях: со стандартной глубиной 100 см и с двойной глубиной 100 / 
120 см для диванов больших размеров. Имеется возможность сочетания различных элементов для 
создания угловых композиций. Деревянный каркас покрыт вспененным полиуретаном различной 
жесткости. Сиденья имеют каркас из древесины бука с эластичными ремнями, покрытыми вспенен-
ным полиуретаном тройной плотности и стерилизованным гусиным пухом с наполнителем Memory 
Foam, обеспечивающим лучшее сохранение формы. Основание каркаса изготовлено из дерева и 
может иметь стеганую обивку с рисунком в виде ромбов или гладкую. Декоративное кольцо осно-
вания из хромированного металла имеет следующую отделку: сатинированный никель, коричневый 
деграде глянц, глянцевое светлое золото, матовое золото оттенка Шампанского, глянцевый хром,
глянцевый черный хром, матовая сатинированная бронза, глянцевое розовое золото, матовое розо-
вое золото, Black Rose золото.
Подушки спинки, наполненные стерилизованным гусиным пухом, предусмотрены только для версии 
с двойной глубиной. Ввиду особой формы обивка изделия является несъемной.
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SWAROVSKI®paintings
•Le opere sono state create dall’artista Roberta Diazzi in esclusiva per LONGHI e sono realizzate in Crystals 
from Swarovski® su plexiglass nero lucido, a campitura totale con cristalli originali dell’azienda Austriaca. 
- MY HORIZON
Year 2019 - Certified with 38800 Crystals from Swarovski® - 119 x 119 cm with glazed crafted frame.
- NOT JUST URTICANT - Year 2019 - Certified with 23150 Crystals from Swarovski® - 98 X 148 cm with 
glazed crafted frame.

•The works designed by the artist Roberta Diazzi exclusively for LONGHI feature Swarovski® crystals on 
shiny black plexiglass: the entire surface is covered with original crystals produced by the renowned Aus-
trian company.
- MY HORIZON
Year 2019 - Certified with 38800 Crystals from Swarovski® - 119 x 119 cm with glazed crafted frame.
- NOT JUST URTICANT - Year 2019 - Certified with 23150 Crystals from Swarovski® - 98 X 148 cm with glazed 
crafted frame.

•• Работы созданы художницей Робертой Диацци экслюзивно для LONGHI и выполнены из кристал-
лов Swarovski® на черном глянцевом оргстекле на едином фоне оригинальными кристаллами этой 
австрийской компании. 
- MY HORIZON
2019 год – Сертифицировано с кристаллами 38800 Swarovski® - 119 x 119 см в эмалированной рамке 
ручной работы.
- NOT JUST URTICANT - 2019 год - Сертифицировано с кристаллами 23150 Swarovski® - 98 X 148 см в 
эмалированной рамке ручной работы.

•这些作品，由艺术家Roberta Diazzi专为LONGHI所创作，采用施华洛世奇®水晶搭配黑色亮光树脂
玻璃底板制成，整个表面完全覆以奥地利公司原厂生产的正统水晶。 
- MY HORIZON
2019年 - 38800颗水晶由施华洛世奇®认证 - 119 X 119厘米搭配手工制上釉画框。
- NOT JUST URTICANT - 2019年 - 23150颗水晶由施华洛世奇®认证 - 98 X 148厘米搭配手工制上釉
画框。

MY HORIZON NOT JUST URTICANT
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I toni dei materiali rappresentati sono puramente indicativi, essendo naturali possono differire da fornitura a fornitura / Colours of materials shown are merely indications. These products are natural, 
and therefore shades may differ from shipment to shipment / Оттенки представленных материалов являются ориентировочными, ввиду натуральности они могут отличаться от поставки к 
поставке / 展示材料的色调仅供参考，由于是天然材料可能因供货批次而异。

ONICI / MARMI
Onyx and marbles / Оникс и мрамор / 缟玛瑙与大理石

ONICE MIELE
Honey onyx
Оникс белый
蜜色缟玛瑙

ONICE ROSSO
Red onyx
красный Белый
紅色缟玛瑙

ONICE AVORIO
Ivory onyx
Оникс цвета слоновой кости
象牙白缟玛瑙

MARMO BIANCO CARRARA
White Carrara Marble
Мрамор Bianco Carrara
Bianco Carrara大理石

MARMO IMPERIAL BROWN
Imperial Brown Marble
Мрамор Imperial Brown
Imperial Brown大理石

ONICE BIANCO
White onyx
Оникс белый
白色缟玛瑙

MARMO ELEGANT BROWN
Elegant Brown Marble
Мрамор Elegant Brown
Elegant Brown大理石

MARMO ROSSO LEVANTO
Rosso Levanto Marble
Мрамор Rosso Levanto
Rosso Levanto大理石

MARMO BARDIGLIO NUVOLATO
Bardiglio Nuvolato Marble
Мрамор Bardiglio Nuvolato
Bardiglio Nuvolato大理石

MARMO VERDE GUATEMALA
Verde Guatemala Marble
Мрамор Verde Guatemala
Verde Guatemala大理石

MARMO EMPERADOR DARK
Emperador Dark Marble
Мрамор Emperador Dark
Emperador Dark大理石

MARMO SILVER WAVE
Silver Wave Marble
Мрамор Silver Wave
Silver Wave大理石

MARMO PALISSANDRO 
ONICIATO
Shale Rosewood Marble
мрамор Palissandro Oniciato
Palissandro Oniciato大理石

MARMO AGATHA BLACK
Agatha Black Marble
Мрамор Agatha Black
Agatha Black大理石
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MARMO PORT SAINT LAURENT
Port Saint Laurent Marble
Мрамор port Saint Laurent
Port Saint Laurent大理石

MARMO PANDA WHITE
Panda White Marble
Мрамор Panda White
Panda White大理石

MARMO DOVER WHITE
Dover White Marble
Мрамор Dover White
Dover White大理石

MARMO CALACATTA
Calacatta Marble
Мрамор Calacatta
Calacatta大理石

MARMO FRAPPUCCINO
Frappuccino Marble
Мрамор Frappuccino
Frappuccino大理石

MARMO CORTECCIA
Corteccia Marble
Мрамор Corteccia
Corteccia大理石

MARMO SAHARA NOIR

(finitura poliestere lucido / opaco)
Sahara Noir marble (glossy or matt 
polyester finish)
Мрамор Sahara Noir (глянцевая и 
матовая полиэфирная отделка)
Sahara Noir大理石（亮光∕哑光聚酯面漆）

MARMO FUSION MULTICOLOR
Fusion Multicolor Marble
Мрамор Fusion Multicolor 
Fusion Multicolor大理石 

MARMO EXPLOSION BLUE
Explosion Blue Marble
Мрамор Explosion Blue
Explosion Blue大理石

MARMO PATAGONIA
Patagonia Marble
Мрамор Patagonia
Patagonia大理石

MARMO CALCITE AZUL
Calcite Azul Marble
Мрамор Calcite Azul
Calcite Azul大理石

QUARZO ROSA JULIET
Juliet Pink Quartz
Розовый Кварц Juliet
Rosa Juliet石英

MARMO AZUL MACAUBA
Azul Macauba Marble
Мрамор Azul Macauba
Azul Macauba大理石

MARMO PORTORO
Portoro Marble
Мрамор Portoro
Portoro大理石

MARMO FUSION LIGHT
Fusion Light Marble
Mрамор Fusion Light
Fusion Light大理石
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LEGNI IN ESSENZA E LACCATI

I toni dei materiali rappresentati sono puramente indicativi, essendo naturali possono differire da fornitura a fornitura / Colours of materials shown are merely indications. These products are natural, 
and therefore shades may differ from shipment to shipment / Оттенки представленных материалов являются ориентировочными, ввиду натуральности они могут отличаться от поставки к 
поставке / 展示材料的色调仅供参考，由于是天然材料可能因供货批次而异。

Natural finish and lacquered woods / Дерево: древесные породы и лак / 原色木质与烤漆木材

NOCE CANALETTO LUCIDO O 
OPACO
Glossy or matt canaletto walnut
Глянцевый / матовый орех canaletto
亮光或哑光卡纳莱托核桃木

EBANO LUCIDO O OPACO
Glossy or matt ebony
Глянцевое / матовый эбеновое 
дерево
亮光或哑光黑檀木

NOCE CANALETTO TINTO 
MACADAMIA OPACO
Matt canaletto walnut painted 
Macadamia
Ореха canaletto цвета макадамии
卡纳莱托核桃木
哑光染Macadamia色

ZEBRANO TINTO SCURO OPACO
Matt dark Zebrano
Матовое зебрано, тонированное в 
темный цвет
染暗色哑光斑马木

RADICA DI NOCE LUCIDA
Glossy walnut burl wood
Глянцевый корневище ореха
亮光胡桃木树榴

ERABLE LUCIDO O OPACO
Glossy/matt maple
Глянцевый/матовый клен
亮光或哑光枫木

EUCALIPTO TERMOTRATTATO 
LUCIDO O OPACO
Glossy/matt thermo-smoked eucalyptus
Глянцевый/матовый термообработанный 
эвкалипт
亮光或哑光热处理桉木

SYCAMORE FRISÉ AVORIO 
LUCIDO
Sycamore Frisé glossy ivory
Сикамор фризе цвет слоновой гости 
глянцевый 
亮光象牙白西克莫槭木
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LACCATO LUCIDO MOKA
Moka glossy lacquer
Глянцевый лак цвета мокко
摩卡色亮光烤漆

LACCATO LUCIDO TORTORA
Turtle dove grey glossy lacquer
Глянцевый лак серо-бежевого цвета
鸽灰色亮光烤漆

LACCATO LUCIDO PIOMBO
Lead grey glossy lacquer
Глянцевый лак свинцово-серого цвета
鉛灰色亮光烤漆

LACCATO LUCIDO DARK PINE
Dark pine glossy lacquer
Глянцевый лак темно-зеленого цвета
暗松叶色亮光烤漆

LACCATO LUCIDO BLU NOTTE
Dark blue glossy lacquer
Глянцевый лак темно-синего цвета
夜蓝色亮光烤漆

LACCATO LUCIDO CAFFÈ
Coffee glossy lacquer
Глянцевый лак кофейного цвета
咖啡色亮光烤漆

LACCATO LUCIDO PETROLIO
Teal glossy lacquer
Глянцевый лак цвета петроль
蓝绿色亮光烤漆

LACCATO LUCIDO GRANITO
Granite glossy lacquer
Глянцевый лак гранитово-серого 
цвета
花崗岩色亮光烤漆

LACCATO LUCIDO CORDA
Rope glossy lacquer
Глянцевый лак холщового цвета
草绳色亮光烤漆

LACCATO LUCIDO PRUGNA
Plum glossy lacquer
Глянцевый лак сливового цвета
紫李子色亮光烤漆

LACCATO LUCIDO AVORIO
Ivory glossy lacquer
Глянцевый лак цвета слоновой кости
象牙白亮光烤漆

LACCATO LUCIDO CANAPA
Canapa glossy lacquer
Глянцевый лак конопляного цвета
亚麻色亮光烤漆

LACCATO LUCIDO CIPRIA
Powder glossy lacquer
Глянцевый лак пудрового цвета
淡粉色亮光烤漆
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METALLI

I toni dei materiali rappresentati sono puramente indicativi, possono differire da fornitura a fornitura / Colours of materials shown are merely indications. These products therefore shades may differ 
from shipment to shipment / Оттенки представленных материалов являются ориентировочными, ввиду натуральности они могут отличаться от поставки к поставке / 展示材料的色调仅
供参考，由于是天然材料可能因供货批次而异。

Metals / Металл / 金屬

ORO CHAMPAGNE OPACO
Champagne matt gold
Матовое золото оттенка Шампанского
哑光香槟金

ORO CHIARO LUCIDO
Bright light gold
Глянцевое светлое золото
亮光浅金

BRONZO SATINATO OPACO
Matt satin bronze
Матовая сатинированная бронза
哑光缎面青铜

CROMATO LUCIDO
Bright chrome
Глянцевый хром
亮光镀铬

CROMO NERO LUCIDO
Bright black chrome
Глянцевый черный хром
亮光镀黑铬

ORO ROSA LUCIDO
Bright pink gold
Глянцевое розовое золото
亮光玫瑰金

ORO ROSA OPACO
Matt pink gold
Матовое розовое золото
哑光玫瑰金

ORO BLACK ROSE
Black Rose gold
Black Rose золото
黑玫瑰金

BROWN SFUMATO LUCIDO
Bright Shaded Brown
Коричневый деграде глянц
亮光渐变棕

NICHEL SATINATO
Satin nickel
сатинированный никель
缎面镀镍
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Engraved castings, glasses and mirrors / зеркала, керамика, литье с чеканкой / 刻鑄件、水晶玻璃、鏡面

FUSIONI CESELLATE / CRISTALLI / 
SPECCHI 

FUSIONE DI OTTONE 
CESELLATO 
Hand engraved cast brass 
Литая латунь с резьбой ручной работы
凿刻烧铸黄铜

ALLUMINIO CESELLATO 
COLOR ARGENTO
Hand engraved silver aluminium
Алюминий с резьбой ручной работы се-
ребряного цвета
銀色凿刻铝

ALLUMINIO CESELLATO 
COLOR ORO ROSA
Hand engraved pink gold aluminium
Алюминий с резьбой ручной работы 
цвета розовое золото
玫瑰金色凿刻铝

CRISTALLO VERNICIATO NERO
Black painted glass
Стекло, окрашенное в черный цвет
黑色涂漆水晶

CRISTALLO FUMÈ 
Smoky glass 
Стекло Fumè 
烟熏色水晶

CRISTALLO BRONZO 
Bronze glass 
Cтекло bronzo 
青铜色水晶

SPECCHIO NATURALE
Natural mirror
Натуральное зеркало
无色镜面

SPECCHIO FUMÈ
Smoky mirror
Дымчатое зеркало
烟熏色镜面

SPECCHIO BRONZO 
Bronze mirror
Бронзовое зеркало
青铜色镜面

SPECCHIO ACIDATO FUMÈ
Frosted smoky mirror
Зеркало травленое дымчатое
烟熏色酸蚀镜面

SPECCHIO ACIDATO BRONZO
Frosted bronze mirror
Зеркало травленое бронзовое
青铜色酸蚀镜面

VETRO METAL MESH 
Double-faced glass with metal mesh
Стекло с деталью metal mesh
金属网夹层玻璃
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